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1. Uvod

Cilem této diplomové prace bude vykresleni co nejpodrobnéjSiho obrazu podsvétni
fiSe starovéké Mezopotamie. K danému ukolu vyuziji dobové zdroje, aby byl vysledek co
mi jisté vyborné poslouzi k ponofeni se do této problematiky a Iépe mi tak pomuize pochopit
rizné zéakonitosti a spojitosti, jez jsou nutné¢ k porozuméni tomu, v co starovéci obyvatelé
Sumeru, Akkadu a pozdéji i celé Mezopotamie, vefili a jak uctivali bozstva majici na starost
jejich duse po smrti télesné schranky.

Dané téma jsem si vybrala z toho divodu, Ze v ceském prostfedi neexistuje odborna
publikace, ktera by se zabyvala podrobnéjSim obrazem mezopotamského podsvéti. Ve zdejsi
literatute nalezneme publikace pojednavajici spiSe o bajich, mytech, ¢i bozich, ne vsak ¢isté
0 podsvétni fisi. Proto je zcela urcité na misté se touto neprobadanou odnozi mezopotamské
kultury zabyvat a doplnit tak chybé&jici informace ¢eskym ¢tendiim.

Starovékd Mezopotamie je velmi bohatou oblasti, co se kultury tyce a jeji vyznam je
nesmirny. O hmotnych poztstatcich sumerské, akkadské, babylonské a asyrské kultury se zaci
uci jiz od zakladnich skol, ale znalosti 0 mezopotamskych bozich a bohynich nejsou tolik
vSeobecné rozsifené jako sochy okiidlenych Ivli ¢i Chamurabiho zékonik. Pravé proto bude
nutné osvétlit nékterd jména mistniho panteonu, aby se s nimi ctendf mohl 1épe sezndmit
a porozumét tak danému tématu.

Nedilnou soucasti diplomové prace bude i1 popis samotného podsvéti. K utvoieni
ucelené vize je nutné procist rizné texty, jako napft. ,,Podsvétni vize asyrského prince® ¢i ,,Ur-
Nammova smrt*, aby bylo mozné sestavit co nejpravdépodobné&jsi obraz toho, jak byla fise
mrtvych nahlizena lidmi ve starovéku.

Jak uz jsem naznacila, bude nutné uvést v této praci néktera bozstva mezopotamského
pantheonu, jez maji co do ¢inéni s podsvétim, at’ uz jako jeho vladci, ¢i ochranci, nebo ti
bohové, ktefi se do fiSe zemfelych jen vydali za urCitym ucelem. Nejznamé&j$im dilem
pojednavajicim na toto téma je ,,Sestup Inanny do podsvéti a nelze ho vynechat ani v této
diplomové praci. Samoziejm¢é nemohu opomenout ani jind dila, jako naptiklad ,,Epos
0 Gilgamesovi* ¢i skladbu ,,Nergal a Ereskigal®“. Bohové ale nejsou jedinymi obyvateli fise
zemfielych, existuji zde riizni pomocnici, sluZzebnici a démoni, kteti mohou lidem Skodit, ¢i je

stahnout do podsvéti.



V nékteré z kapitol se budu vénovat i samotnym dusim zemielych, jejich potiebam
a situacim, za nichZ je mozné opustit podsvéti, pokud nejsou spravné nasledovany posmrtné
ukony, které by mély byt plnény neboztikovym potomstvem.

Posmrtné ritualy jsou velmi vyznamnym pocinem, diky némuz je zemiely pfipraven
odejit do podsvétni fiSe, avSak dodrzeni téchto obifadd nestaci a je ptihlizeno i k dalSim
faktoriim, naptiklad kolik mél neboztik déti. Pravé pocet potomki rozhoduje, nakolik bude
misto, v némz duch zesnulého bude dlit na véky, dobré ¢i Spatné.

Diplomova prace bude vypracovavana z velké Casti ze sekundarnich zdroji v Ceském
a anglickém jazyce. K dokresleni piislusné vize fiSe mrtvych bude nutné a duilezité vyuzit
samoziejme 1 primarnich zdroji, tedy samostatnych myti a podobnych skladeb, které jsou
k dispozici ptfevazné v anglickém piekladu. Velmi napomocné budou jisté i sumerské
a akkadské slovniky, s jejichz pomoci se pokusim najit co nejvice z nazvli podsvéti, které
skvéle ilustruji, jak bylo podsvéti vniméano lidmi, jelikoz samotné pojmenovani fiSe mrtvych

vypovida o jejim vnimani.



2. Mezopotamska mytologie a svét bohi

Myty, baje a legendy se staly odpovéd'mi na otazky byti, vzniku svéta, pocatku existence
cloveka, zvitectva a véci snad v kazdé kultute. Je to pfirozené lidské pokladat si takovéto
otazky a hledat na né odpoveédi. Myty byly vzdy projekei predstav daného spoleCenstvi, co
vSak jisté stoji za zminku, je, ze jednotlivé civilizace vytvofily své kosmologické vize
na velmi podobném zéklad¢, ¢i S mnoha shodnymi prvky, ac je délily tisice kilometri.

Mytologie je velmi bohatou slozkou mezopotamské kultury. Myty staré tisice let se
dochovaly dodnes diky pozdé€jsim cvicnym piepisim pisaiskych s$kol, dale opisim
Vv knihovnach nebo archivech. Jazyk, v némz byly bajné piibéhy psany, jiz mnohdy nebyl
bézné pouzivan a jen pomoci téchto opisii se nadale uchovaval pozdéjsim generacim. Neni
potieba zdlraznit, jaky dilezity dopad to mélo pro archeology, kteti pak tyto literarni poklady
vysvobodili z pod nanost hliny a vrstev osidleni a nechali je spatfit svétlo svéta, aby nam tato
dila mohla fici néco o tom, jak se staroveéky ¢loveék snazil pochopit svét pomoci nejriznéjsich
bozskych pocini.

Opistt mytologickych texti bylo nalezeno pomérné velké mnozstvi, avSak je tieba
zminit, ze jednotlivé verze se od sebe navzajem lisi. Vznik jednotlivych prepisti se odehraval
béhem mnoha set let, na rizném Uzemi a v rozdilnych podminkach, pravé z tohoto diivodu se
od sebe mohou lisit, ¢i si v n€kterych piipadech odporovat, jelikoz nejbéznéjsim predavanim
myti mezi generacemi byla oralni tradice.*

Jak uz bylo naznaceno, myty se tykaly riznych tematickych celkd jako napt. vzniku
svéta, stvofeni ¢loveka, hymnil na riiznd boZstva, dale piibehti zabyvajici se kondnim bohi
nebo jejich zmizenim apod. VétSinou se ale témata prolinaji a nelze vzdy jednoznaéné fici, Ze
se jedna o mytus ¢isté kosmologicky ¢i oslavn}'/.2

Dané texty mély v jednotlivych obdobich také rozdilnou funkci, naptiklad mohly
slouzit k politické propagandé panovnika, ktery chtél byt veleben jako urcity hrdina baji
pro své odvazné boje, nebo se naopak poukazovalo na to, Ze doba pied timto panovnikem

byla vice neptivétiva, nezZ je tomu za jeho vlady a kral se tak mohl lehce ospravedInit.

'BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Volvox Globator, Praha,
1999. ISBN 9788072072668. Str. 12-13.

>PROSECKY, J. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Predniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 146-149.



2.1. Struc¢ny nastin do mezopotamského panteonu

Buh se sumersky oznacoval terminem dingir, tento znak se pouzival i jako
determinativ pied jejich vlastnimi jmény, aby bylo v napisech zietelné, ktery ze zde
zminénych je bozské povahy. V akkadsting se pak jednalo o pojmy ilu (buih) a iltu (bohyng).
Jak uz je ziejmé z akkadské terminologie, bohové mohli byti jak muzského, tak Zenského
pohlavi a byli nazirani jako postavy antropomorfni, oplyvajici riznou moci a nesmrtelnosti.>

Mezopotamskych bozstev je vskutku velké mnozstvi. V kazdém obdobi byli urciti
bohové vice ¢i méné oblibeni, nebo byl jejich kult omezen mistni tradici. V nékterych
méstech se tradice uctivani daného bozstva dodrZzovala po mnoho generaci, nikdy zcela
nevyprchala, nebo naopak bylo bozstvo nahrazeno novéjsim.

Zdejsi pantheon se vyznacoval jistou formou antropomorfizace, dokonce i démoni
meli jisté lidské rysy, ackoliv ptevazovaly prvky zvifeci. Dillezitym oznafenim boha byla
jakasi koruna z by¢ich rohii. Byk byl nahlizen jako zvife nesmirné sily, a jelikoz lidé bohtim
taktéz piisuzovali nadpozemskou moc, byla bozstva a zboZ§téni panovnici rizné zobrazovani
jako korunovani tuii tiarou.*

V kazdém lidském sidliSti mél néktery z bohli specidlni roli, jakoZto ochrance daného
mésta. Tomuto méstskému ochranci byl pak vystaven chram, ktery se stal naboZenskym
centrem. Postupem Casu se vytvofila mocna a vzdélana socialni vrstva, jez se stala dilezitym
politickym spoluhragem ¢&i protivnikem kazdého panovnika — kn&Zstvo.” Chramy byly
vnimany jako misto, kde je mozné spojit se a komunikovat s bozstvem, a proto byli knézi
jednou z nejvazengjsich slozek obyvatelstva, jelikoz vladci zprostredkovavali vili bohd skrze
ritudly konajici se ve svatyni.6

Zivot zdejsich obyvatel byl zcela podiizen viili bohii. Sochy bozstev byly oblékany,
krmeny, obdarovavany obétinami a osobnimi dary7 a vyvazeny pii dalezitych obfadech ven,

aby bylo utvoteno procesi (kuptikladu pti svatcich Akitu).

$HRUSA, 1. Bohové, chramy, obfady a lidé: Nabozenstvi staré Mezopotdmie. Praha, Vy3ehrad, 2015.
ISBN 978-80-7429-577-5. Str. 23-24.

*HELLER, J. Starovéka naboZenstvi: Nabozenské systémy starého Egypta, Mezopotamie a Kenaanu.
Verbum, Neratovice, 2010. ISBN 978-80-903920-2-1. Str. 147-148.

> SASKOVA, K. Duchovni svét staré Asyrie a jeho paralely a odlisnosti ve Starém Zéikoné.
Zapadoceska univerzita v Plzni, Plzen, 2014. ISBN 978-80-261-0278-6. Str. 81.

*BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 103.

" LAMBERT, W. G. Ancient Mesopotamian Religion and Mythology: Selected Essays. Mohr Siebeck,
Tiibingen, 2016. ISBN 9783161536748. Str. 29.
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V nékterych mytech se hovoii o bozich, ktefi se vydali navstivit své druhy i nékolik
desitek kilometrii od svého svatostanku, v némz sidli. Ptiprava na takovou cestu mohla trvat
i n&kolik dnt1.®

Dozajista byl tedy svét bohii neodmyslitelné spojen s Zivotem obycejnych lidi. Prave
lid pfisuzoval bozstvim rizné atributy ze svéta, ktery znali. BoZzské bytosti mohly tak oplyvat
riznymi schopnostmi, vlastnostmi ¢i potfebami (mj. druZzit se s ostatnimi) ne zcela odlisnymi
od téch lidskych.

Stale se ale jednalo o bozské bytosti, které tidily kazdy lidsky krok od kolébky az
do posledniho dechu. Poté, co dany ¢loveék zemiel, mu byl udélen novy osud, ktery se od toho
puvodniho mohl i nemusel lisit. Predestinace jednotlivych lidi byla zapsana na tzv. tabulce
osudu.’ Tabulka osudu zaznamenavala v&ci minulé, pfitomné a zvlasté pak budouci.
Kterékoliv bozstvo tuto tabulku vlastnilo, mohlo ovladat nejen veskeré lidské konani, ale
zéroven také &innost ostatnich boht.*® Agkoli mél &lovek dopiedu urdeno, jakym smérem se
bude ubirat jeho zivot, stale se mohl svobodné rozhodovat a osud si alesponi z ¢asti korigovat
sdm. Lidé mohli byt bohy varovani ptfed uréitym chovanim, a pokud neuposlechli, byli
po zasluze potrestani. Jeding, co Eloveku nenaleZi absolutnd ovlivnit, je Gas smrti.'

Budoucnost, pravé pro svou neuchopitelnost a tajuplnost, byla casto zkoumana
riznymi knéZzimi a vé&Stci. EXistovalo mnoho technik, jak odhalit, co nas ¢eka. Mezi
nejrozsitenéjsi praktiky patiilo veésténi ze zvitecich vnitfnosti, ale oblibené¢ bylo rovnéz
vésteéni ze snd, jelikoZ se véfilo, Ze skrze snéni je sd€lovana bozi ville ¢i nejriznéjsi varovani,
kuptikladu i pted bliZici se smrtf.*?

Nesmrtelnost je jednim z nejvétSich rozdili mezi lidmi a bohy. Lidé nemohou
dosahnout nesmrtelnosti, protoze smutnym udélem kazdého ¢lovéka je zkratka zemfit, ackoli
se hrdinové riznych myth snazili ptekonat tuto svétem urenou danost a ziskat nesmrtelnost,

veskeré tyto pokusy kongily v troskach.™®

8 BOTTERO, J. Nejstarsi naboZenstvi Mezopotamie. Academia, Praha, 2005. ISBN 80-200-1348-2.
Str. 165.

*PROSECKY, J. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Predniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 187-188.

Y PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 210-211.

" GLASSNER, J. J. Mezopotdmie: 34. stoleti pr. n. I. az 539 pi-. n. I. Nakladatelstvi Lidové Noviny,
Praha, 2004. ISBN 80-7106-664-8. Str. 220.

2 SASKOVA, K. Duchovni svét staré Asyrie a jeho paralely a odlisnosti ve Starém Zdkoné.
Zapadoceska univerzita v Plzni, Plzen, 2014. ISBN 978-80-261-0278-6. Str. 101.

B HELLER, J. Starovéka nabozenstvi: NabozZenské systémy starého Egypta, Mezopotdmie a Kenaanu.
Verbum, Neratovice, 2010. ISBN 978-80-903920-2-1. Str. 148.
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O tom, Ze kazdého clovéka jednou cekd smrt, se hovoii 1 v sumerské skladbé

,»QilgamesSova smrt®, kdy tomu tak rozhodli velci bohové An, Enlil a Enki:

Za téch dnt, za téch vzdalenych dnua,

Vv téch nocich, v téch vzdalenych nocich,

Vv téch letech, v téch vzdalenych letech,

poté, kdy shromazdéni (bohtt) seslalo potopu,

jez méla smést a znicit lidské séme,

jen ja jsem byl mezi nami vyvolen k Zivotu (?),

a tak zustal ziv (?) pouze Ziusudra,

lidska bytost zlstala na zivu (?).

Pak m¢ donutili pfisahat, pfi nebesich a zemia ......

Yy r v v . ’ Vit N v 14
ze zadnému ¢loveku nebude nikdy vice dovoleno Ziti vééné. ...

Dulezitym pojmem v souvislosti s bohy jsou me. Tyto me jsou zakladem veskerého
stvofené¢ho svéta, véci a lidi v ném, samotna podstata existence, jakési absolutno obsazené
ve viem. DohliZitelem a opatrovatelem bozskych atributi me je bih moudrosti, Ea (Enki)."
Me byly pfenositelné, mohly byt ztraceny i znieny. Bohové mohli své me predavat
panovnikiim nebo si je vyménovat mezi sebou, napi. Ereskigal, bohyné podsvéti, dala své
dcefi Nungal své me. Tyto prazaklady byti neexistovaly pouze jako pfenositelnd moc boZstev,
ale nachézely se i v chramech, pfedmétech, tfednickych funkcich, &i dusevnich stavech.™®

Na misté je také zminit, Ze bozZstva byla podle mezopotamskych predstav obdatena
jakymsi hriizu vzbuzujicim leskem, ¢i straSlivou nadpfirozenou zafi, oznacovanou akkadskym
nazvem melammu.’” Jednalo se o aureolu vychazejici piimo z bozské podstaty daného

transcendentna a mohla prostupovat i predméty, které byly povazovany za svaté,

" ZOLYOMI, G. The death of Gilgames, verze z Me-Turan, Segment F, fadky 23-35. In: BLACK, J.
et al. The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.1.4.3# [cit. 12. 3. 2017].

®MATOUS, L. et al. Myty staré mezopotamie. Odeon, Praha, 1977. Str. 194.

® GLASSNER, J. J. Mezopotdmie: 34. stoleti pr. n. I. az 539 pi-. n. I. Nakladatelstvi Lidové Noviny,
Praha, 2004. ISBN 80-7106-664-8. Str. 165-167.

Y'ROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 10. M, part 2. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-16-8. Str. 9-10.
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samoziejme ne vV takové mife, jakou bylo schopno zafit bozstvo. BoZstvo opiedené touto

,svatozafi“ Ize nalézti v riznych mytech, kupiikladu v ,,Podsvétni vizi asyrského prince*.'®

2.2. Usporadani svéta

V Mezopotamii se objevuje n€kolik konceptl jiz od sumerského obdobi, kdy je svét
rozdélen na dvé sféry, a to an — nebesa a ki — zemi. Ve sféfe ki bylo zahrnuto i podsvéti.'®
Dalsi mozny svétovy fad byl vidén v trojici boht, kdy Anu byl panem nebes, Enlil zemé a Ea
vody. Mezi nejdulezitéj$i bozstva byl fazen i Sin, buh Mésice. Jednotlivym mési¢nim fazim
byla pak pritknuta rtizna vaha a pojmenovani, napf. pfi novu Sumerové a Akkad’ané soudili,
ze Sin sestoupil do podsvétni fise.2°

Stvoreni svéta vV mezopotdmské mytologii je nejlépe a nejvice predstaveno v mytu
Enuma elis. Podle néj je svét rozdélen do Sesti sfér, a to na horni nebesa, sidlo nejvyssiho
mezopotamského boha Anua a tii set bohti Anunnakll, prostiedni nebesa, kde dli Marduk
¢i Enlil (zalezi na verzi daného textu) a spodni nebesa, V nichz se nachdzeji nebeska tclesa.
Vsechna tato nebeska poschodi jsou oddélena jakousi prihlednou nerostnou podlahou. Nadale
svét tvori pevnd horni zemé, domov lidskych bytosti, a pevnd prostiedni zeme, tj. sladkovodni
ocean Apsu, sidlo boha Ey, jez se nachéazi pod trovni zemé. NejniZe vytvorenou vrstvou bylo
pak podsveti, absolutni protiklad nebes.?

Z jednoho sumerského motivu, uvedeného Vv textu ,,Gilgames, Enkidu a podsvati“,? se
dozvidame, Ze poté, co byl svét rozdélen do sfér zminénych vysSe, bohyné EreSkigal dostala
podsvéti darem a od t€ doby zde vladne jako jeho kralovna.?®
Pokud bychom nahliZeli na svét zjednoduSené, jako na komplex tii jednotlivych celki:

nebes, zemé a podsvéti, pak je dilezité zminit, Ze témto sféram podle Sumert vladli bohové

pattici do skupiny lgigi a Annunaki. Doménou bohu Igigi byla nebesa a Annunaki ovladali

¥ OPPENHEIM, A. L. Starovéké Mezopotdamie: Portrét zaniklé civilizace. Academia, Praha, 2001.
ISBN 80-200-0749-0. Str. 135.

YBLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Volvox Globator,
Praha, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 102.

 KLENGELOVA — BRANDTOVA, E. Starovéky Babylén. Vysehrad, Praha, 1983. Str. 73.

2 PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 26-27.

2 KRAMER, S. N. Historie zac¢ind v Sumeru. Odeon, Praha, 1965. Str. 164—165.

» PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 301.
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zemi a podsvéti.?? 1gigi je ale pojem pozdé&jsiho data, jelikoz Annunaki (Anuna, Anunnakki)
byl nazev pro bohy obecné¢ a az po vzniku slova lgigi se zacalo Annunaki pouzivat
pro bozstva pozemska i podsvétni. Vladcem Annunaki byl An a spole¢né s nim na nebesich
zilo podle jednoho textu na tfi sta Annunaki. OvSem ti nejmocnéjsi, jako napt. Nergal, byli
tradicn€ spojovani s podsvétni sférou. Ostatné o velké moci fiSe mrtvych také hovofti 1 to, ze
zde dlelo est set bohti Annunaki.”

Muzeme se setkat i predstavami, Ze podsvéti je pouze velmi dalece vzdalena koncina,
ktera nelezi pod zemskym povrchem. Podle dal§iho konceptu byla fiSe mrtvych umisténa
ve stiedu obrovského kamene, do jehoz podoby byl proménén démon Azag po prohraném
boji s bohem Ninurtou.?® O tomto souboji vypravi mytus ,,Bohatyrské &iny boha Ninurty*.’
V této skladbé se rovnéz objevuje motiv vzedmuti kurskych vod, které zptisobuji nedostatek
vlahy na zemi a tedy 1 hladomor. Ninurta tedy navrsil kameny nad podsvétim tak, aby vznikla
hraz a predeslo se katastrof¢ zaplavenim. Voda, ktera pronikla na zem i pies Ninurtovu snahu,
byla pak svedena do koryta Tigridu, jenZ zavodnil pole, a nové troda nasytila hladovéjici.?

Pokud kdokoli touzil doputovat do podsvétni fise, bylo nutné, podle nékterych textu,
aby ptekrocil feku Chubur, kterd byla pfirovnavana k podzemnimu Aps1'1.29 Podle Enuma elis
je Chubur jiné jméno pro matku bohi, Tidmat, jejiz chot’ byl pravé Apsu.® Jestlize se pozdgji
chtél dotyEny vratit zpét na zemsky povrch, musel za sebe do podsvéti najit ndhradu, jinak by
mu odchod nebyl umoznén.*

Podoba podsvéti skrze véky podléhala zménam z divodu etnickych, politickych
a socidlnich transformaci. Kazda tato promé€na mezopotamské statni a spoleCenské struktury

méla vliv i na rizné slozky kultury, které se nasledné¢ mohly promitnout i do textti udavajici

obraz fiSe zemfelych.32

*HELLER, J. Starovékd ndbozenstvi: Nabozenské systémy starého Egypta, Mezopotdmie a Kenaanu.
Verbum, Neratovice, 2010. ISBN 978-80-903920-2-1. Str. 148.

#®BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 28-29.

% PROSECKY, J. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Piedniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 192 a str. 40.

* KRAMER, S. N. Historie zacind v Sumeru. Odeon, Praha, 1965. Str. 165-167.

? KRAMER, S. N. Mytologie Starovéku. Orbis, Praha, 1977. Str. 88-89.

» BLACK, J.;: GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotdmie. Praha, VVolvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 25.

* Cely mytus Eniima elis 1ze nalézt v: MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha,
1977. Str.176-207.

' PROSECKY, J. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Piedniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 192-193.

*> JOHNSTON, S. 1. Religions of the Anciient World: A Guide. Harvard University Press, Cambridge,
2004. ISBN 9780674015173. Str. 477.
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3. Texty spjaté s podsvétim

Jak uz bylo uvedeno vyse, neexistuje shodny nazor na to, kde se podsvétni fise
nachazi. Jednotlivé pfedstavy umistuji fiS§i mrtvych do rtiznych lokaci, at’ uz pod uroven
zemé, nebo do prespriliS vzdalenych koutii svéta. Pro obyvatele starovéké Mezopotdmie
ovSem nebyla dulezitd otazka, kde se podsvéti nachazi, ale jaké to v #i$i mrtvych je a jak tam
snimi bude zachazeno. Nasledujici skladby byly vybrany pro sviij charakter, objasnujici
podsvétni poméry, zdej$i obyvatelstvo ¢i zdejsi prostfedi. Diky témto textim bylo

vvvvv

mrtvych, jenz nam dané skladby predstavuji.

3.1. Gilgames, Enkidu a podsvéti

Skladba byla dochovana v n¢kolika znénich, napt. z Nippuru, Me-Turanu a Uru.
Nekteré z verzi jsou opisy starSich textll, datovanych az do konce 3. tisicileti pf. n. 1. Tento
mytus Ize ve starSich piekladech najit i pod ndzvem ,,Gilgames a strom chuluppu®, ,,Gilgames
a vrba“, anebo ,Gilgames a dub“** Tento sumersky mytus byl pozdéji pielozen
do akkadstiny, zkracen o svou tvodni ¢ast o stromu chuluppu a nasledné volné piipojen jako

12. tabulka k akkadskému ,,Eposu o Gilgameéovi“,34

ackoli je tato Cast spiSe ruSivym
elementem poskytujici vice nesrovnalosti s piivodnim textem.

D¢j zac¢ina rozdélenim sfér vlivu na zemi, nebesich a podsvéti mezi bozstva. Pak se
Vv piibe¢hu objevuje strom, rostouci na biehu Eufratu a vyvraceny kvili boufi, ktery jiz stary
titul mytu predesilal. Inanna si tento dub odnasi do Uruku, kde ho opét zasadi a péstuje z néj
vzrostlého velikdna, z né¢hoz si planuje postavit triin a postel. Kdyz je €as strom porazit,
Inanna se obraci na svého bratra, boha Utua, jehoz Zadd4d o pomoc s kécenim. Utu odmita
sestiinu prosbu ze strachu zjeji ambicidézni povahy, kterd chce vSe jen ovladat. V tomto
moment¢ Inanna prosi o stejnou sluzbu GilgamesSe, jenz se tkolu zhosti a strom porazi.
Inanné pak zanecha vétSinu stromu, az na ty Casti, z nichz si vyrobi kouli a palici (mezi
badateli nepanuje shoda, co si mlady urucky kral vyrobil z dubu, mozné se jednalo o tycku
s jakymsi krouzkem nebo o buben s palickami). Gilgames si s témito pfredméty hraje a celému

Uruku se hra zalibi tak, Ze se rozmlZe mezi chlapci ve velkém. Bohové jsou pfemirou hrani

¥ PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 295-296.
* Tamtéz. Str. 55-56.
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znechuceni, jelikoz lidé nepracuji, jak by méli, a vytvareji v zemi hlubokou prirvu, do niz
predméty Gilgamesovi spadnou a skutéleji se az do podsvéti. Urucky panovnik za¢ne bédovat
nad ztratou predmétl a pta se sam sebe, kdo mu hracky ptinese zpét. Nyni se objevuje jeho
sluzebnik Enkidu a nabizi se, Ze kouli i palici pfinese zpét. Tato scéna se odehrava u Ganziru,
cozZ je zde oznaCovano jako prvni podsvétni brana. U tohoto vstupu Gilgames place a Enkidu
ho utéuje, ze do Ganziru dojde a hracky mu zftiSe mrtvych donese. Enkidu se tedy
bez vahani pro né vydava a Gilgames dava svému druhovi Enkiduovi rady, jak se ma

V podsveéti chovat™:

- 5, KdyZ tedy jesté dnes dolit do podsveéti pujdes,
rady ti dam a téch rad se drz,
néco ti povim a dobre mé poslouchej!
185  Nic cistého na sebe si neber,
urcité by si mysleli, Ze jsi cizinec!
Taky se nemaz sladkym olejem z lahvicky,
uciti vuni a jisté by té obklicili!
V podsveéti nikdy neto¢ prakem,
190 o nékoho zavadis a hned budes je mit kolem sebe!
Rukou nesahej po drinové haluzi,
zacaly by se pred tebou mihotat stiny!
Neobouvej si na nohy sandaly,
to by mohlo zpiisobit v podsveéti hluk!
195  Nelibej zZenu, kterou mas rad,
ani do Zeny netluc, co nemas ji v lasce,
nelibej syna, kterého milujes,
ani netrestej syna, ktery té rozciluje,
V podsveéti by kriceli a ty bys byl bezmocny!
200 K e, co lezi, k té lezici,
lezici matce boha Ninazua (se nepriblizuj).
Jeji bila ramena nekryje zadny sat,
ani jeji nadra béloskvouci nehali Zadny pruh platna,

hrabe nehty a skrdabe,

* PROSECKY, I. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 296-306.
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205  viasy na praminky prsty oddéluje, jak strouzky cesneku. «36

Avsak i pfes dobie minéné GilgamesSovy rady se Enkidu rozhodl neuposlechnout,
kvuli ¢emuz se nemohl z podsvéti vratit. GilgameS se po sedmi dnech, co jeho pritel
nepiichazi, vydava pozadat bohy Enkiho a Enlila o pomoc, na¢ez Enki povétuje Utua, aby
Enkidua vyvedl z podsvéti ven, az bude v noci jako slunce ,,zapadat™ do fiSe mrtvych. Utu
podle pokyni vyvede Enkidua ven a ten pak rozmlouva s GilgameSem o tom, jaké poméry
V podsveéti vladnou.¥ V mytu je vice nez patrnd dulezitost velké rodiny. Vysoky pocet
potomkl je podle autora mytu podminkou pro spokojengjsi existenci v podsvéti. Je zde
zdiiraznéno, jak moc v Zivoté Glovéka zalezi na manzelském svazku a z n&j vzeslych détech.®
Zatimco rodi¢e majici malo potomka v podsvéti trpi, ti s velkou rodinou maji co jist a pit
a zazivaji 1 drobné radosti. S kazdym dalSim synem se postaveni Cloveéka zlepSuje a nejlépe
jsou na tom lidé se sedmi syny, kteii sedi po boku bohli na trinech. Logicky tedy lidé
bezdétni jsou v podsvéti za ty nejubozejsi bytosti v nejvice bezutésnych podminkach. Pocet
déti byl dulezity proto, aby byl zemiely dostate¢né oplakavan a aby na n¢j bylo vzpominano.
Samoziejmé také bylo nutné poskytnout neboZztikovi bezchybné provedeny pohteb a zddusni
obfady, v opacném piipadé pak byl duch zemielého odsouzen k nespokojenému podsvétnimu
osudu.® Mezi dal§imi mrtvymi, jejichZ osud je tragicky, jsou rizn€é nemocni nebo také ti,
kdoz zemfeli pfed¢asné n¢jakou straSlivou smrti a jejichz télo nebylo dochovano v celistvém
stavu. Takovi lidé totiz v podsvéti nemohou byt vyléCeni a ani jim nejsou navraceny
kuptikladu koncetiny, pokud je roztrha lev apod.40

Skladba se jiz nezminuje o kouli a palici, které se tak znelibily bohtim. Podstatné
Vtomto mytu je, aby si pozustali uvédomovali, jak je dilezité pfipominat si své mrtvé

o , 41
ptibuzné.

* PROSECKY, I. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 306-307.

* Tamtéz. Str. 299 a 306-307.

* WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 19.

® PROSECKY, I. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 309.

“ WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 20.

“ PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 300-301.
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3.2. GilgameSova smrt

Nasledujici sumerska skladba vypravi o konci zivota uruckého krale Gilgamese, Vv niz
tento skv€ély hrdina a vladce skonal. Skladba se dochovala v sumerském jazyce v opisech
z Me-Turanu a z Nippuru, jejichz verze se spiSe dopliuji, nez aby se od sebe néjakym
zpusobem vyrazné liSily. Nippursky opis je vice fragmentarni a obsahuje nanejvys tak
stylistické odchylky od me-turanskych tabulek.*?

Gilgames byl skolen jakousi chorobou, kterou mu ptfivodil Namtar, a nyni se kral
Uruku nachazi na ,,smrtelné posteli (posteli osudu — gi$-nu, nam-tar-ra-ke;) a hrdina lezi
Vv horeckach, nedokaze vstat ani sedét, pouze polehdva. Kdyz Gilgames usnul, zdéal se mu sen,
v némz se ocitl na shromazdéni boht, ktefi mu ptfipominaji jeho skvostné ¢iny, jako napf.
zabiti netvora Chuvavy, obnoveni ritudlti a zvyklosti v Uruku apod. Nasleduje proslov Ana,
Enlila a Enkiho o tom, jak rozhodli o smrtelnosti lidstva a Zze ani sam velky Gilgame$ neni

hoden nesmrtelnosti, ale dostane se mu zasluhovaného postaveni.*

38 ., At Gilgames jako duch, nalezi k mrtvym, ale jako spravce podsveti.
Necht je prvni mezi dusemi, vydava soudy a vyndsi rozsudky ...

(.)%

Pozdéji se Gilgames probouzi, avSak vzapéti nasleduje druhy sen, kdy se urucky kral
op¢t ocita mezi shromdzdénim bohtll a jsou vyjmenovavany jeho hrdinské ¢iny a bohové mu
ustanovuji podsvétni osud, tak jak bylo popsano vyse, tedy jakozto soudce dusi. Gilgames je
ale ztrapeny pomeéry panujicimi v podsvéti, kde lidstvo Zije v nekone¢ném stradéni,
Vv temnoté, bez Sance zahlédnout slunce, pouze Sisig (btth sntl), syn boha slunce Utua,
poskytuje nad podsvétim zati. GilgameSovi je sdéleno, Ze tento osud je nevyhnutelny a ¢eka
na kazdého. Podle slov Enlila je nutné, aby nadesSel nejtmavsi z lidskych dnil, kdy je nutné
ptefiznout pupecni $ndru a vydat se na osamé¢lé misto, kde na ¢lovéka ceka nezastavitelna

vlna povodni, nerovny boj, bitva a zlo, z n€hoz neni Uniku, pfesto vSak by Gilgames nem¢l

“ PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 313-318.

“ ZOLYOMLI, G. The death of Gilgames, verze z Me-Turan, Segment A a F. In: BLACK, J. et al. The
Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.1.8.1.3# [cit. 12. 3. 2017].

“7ZOLYOMLI, G. The death of Gilgames, verze z Me-Turan, Segment F, fadky 38-40. In: BLACK, J.
et al. The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [onling]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cqi?text=t.1.8.1.3# [cit. 12. 3. 2017].
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prichazet do podsvéti s hnévem v srdci a sklicenou dusi. Jen tak se bude moci posadit vedle
vzneSenych Anunnakti a vydévat soudy nad lidmi a jeho slovo bude mit vdhu rozsudkt
Ningi$zidy a Dumuziho. Jen tak se setka s knézimi, kteti dli po boku bohli v podsvéti, a bude
moci se shledat se svou rodinou a Enkiduem ve ,,velkém mésté”“. Nasledn¢ se Gilgames
probouzi z dalsiho snu. Poté si nechava vystavét skvostnou hrobku, pii jejiz realizaci je nutné
odklonit koryto Eufratu. GilgameSova hrobka byla vybudovana zkamend (které jsou
na uzemi Mezopotdmie velmi vzacné!), jeji brana z dioritu a trdmy byly pobity zlatymi platy.
Cela pak byla zakryta tmavou ptidou, aby byla uchovana do budoucich asi.* Spolecné s nim
ulehli do hrobky jeho manzelky a potomci a néktefi z jeho sluzebnika.*®

Nyni nastavd doba, kdy urucky hrdinsky panovnik sestupuje do podsvéti, aby
obdaroval zde zijici bytosti vhodnymi prezenty, vSechna bozstva byla pfislusné ucténa
velkymi dary a ostatni mensimi pozornostmi. Gilgame$ dokonce myslel i na knézi a jejich
mrtvé posluhovace. Nakonec GilgamesS vykonava tlitbu. Nad jeho hrobkou byl znovu
preklenut Eufrat a misto GilgameSova posledniho odpocinku zmizelo pod jeho vodami.
Bezprostfedné poté se kralovstvi propadd do smutku a beznadéje, 1idé si rvou vlasy
a proplakavaji mote slz. Ackoli se mésto nachdzi v takovém zalu, lid stavi pohiebni sochy,
aby jejich vladaf nebyl nikdy zapomenut a vzdy se na n¢j s uctou vzpominalo. Meturanska
skladba konc¢i verSem oslavujici Ereskigal, na rozdil od nippurské, jejiz zavérecny tadek

, , . v 47
velebi samotného Gilgamese.

3.3. Enlil a Ninlil

Nasledujici sumersky mytus vypravi piib¢h o bohu Enlilovi, ktery svedl Ninlil,
mladou nippurskou bohyni. Ninlil je varovana matkou pfed timto nezodpovédnym bohem,
pifed nimz by se méla mit na pozoru. Nicméné Ninlil se i pies matciny rady vydava k fece,
kde se chtéla vykoupat, a potkava Enlila. Btih se ji snazil ziskat milostnymi fe¢mi, avSak
divka ho nejprve odmité. Enlil se nenechdvé odradit a bere ji na svljj ¢lun, kde Ninlil podlé¢ha

jeho kouzlu a milostnym hratkdm, diky nimz bohyni ptivadi do jiného stavu.

*ZOLYOMI, G. The death of Gilgames, verze z Me-Turan a Nibru. In: BLACK, J. et al. The
Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cqi?text=t.1.8.1.3# [cit. 12. 3. 2017].

“ PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 328.

* Tamtéz. Str. 328-329.
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Enlil je kvili svému ¢inu vypovézen ostatnimi bohy z mésta a jeho trestem ma byt
spoCinuti v podsvéti. Mladd Ninlil ho oddané nasleduje. Enlil se vSak snazi dostat se
z Ninlilina dosahu, a tak postupné¢ zada tfi postavy (strdZce nippurské brany, strazce podsvétni
feky a podsvétniho prevoznika), aby neprozrazovali jeho milé, kde se momentalné nachazi.
Ninlil se po ném téchto bytosti pta a Enlil za n¢ pfestrojeny s klidem v srdci odpovida, ze

nevi, kde se nachazi jeji buh.

91-3 Enlil $el. Ninlil ho nasledovala (...) Enlil dospél az k strazci ld-kury, feky, jez
pojida lid.

947 »Mij strazci Id-kury, feky, jez pojida lid! Az prijde tva pani Ninlil a bude se
po mné¢ ptat, nefikej ji, kde jsem!*

98-100 Ninlil dospéla k strazci Id-kury (...) ,,Kdy tudy prosel tviij pan Enlil?*, zeptala
se ho.

101-3 Enlil odpovédél jako strazce ld-kury: ,,Muj pan se mnou vibec nemluvil,

, vy 4
6 nejkrasngjsi! (...)“*®

Ninlil pak kazdému z nich nabizi sex, aby tim zachrédnila svého syna Sina pfed osudem
V podsvéti, pficemz nabizi jiného potomka jako ndhradu pro fiSi zemfelych. Enlil maskovany
za jednotlivé postavy se sni opct miluje a zplodi sni dalsi tii deti, které poslouzi jako
nahradnici za jejich prvorozeného Sina, jemuZ je pfedurCeno svitit jakoZto luna na nocni
obloze. Ninlil porodi Nergala, Ninazu a Enbilulu, ktefi se stanou ,,lidskou obé&ti* k vyvazeni
zachrany boha mésice.

Jelikoz se jednd o bozskd stvofeni, zifejmé¢ bychom se neméli pozastavovat
nad soucasnym ,,dvojtéhotenstvim® Ninlil ani jeji vili odlozit své dité ve prospéch jiného,
protoze se jednd o vyssi cile a jeji povinnosti je tedy zachranit Mésic pifed pobytem
V podsvéti, aby mohl v noci zafit na Zemi. V textu lze nalézt notnou zndmku promiskuity

oy Iy e , , 4
obou boht, pfed niz je Ninlil zprvu varovéna vlastni matkou. ’

*® BLACK, J. et al. The Literature of Ancient Sumer. Oxford University Press, New York, 2004. ISBN
0-19-926311-6. Str. 105.

* BLACK, J. et al. The Literature of Ancient Sumer. Oxford University Press, New York, 2004. ISBN
0-19-926311-6. Str. 103-106.
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3.4. Ur-Nammova smrt

Verze z Nippuru®:

Skladba za¢ina smutkem, ktery zaséhl celou zemi a ta je nahle ponechana chaosu,
pustoSeni a panice. Skli¢eni byli i bohové, dokonce ani samotné slunce, bih Utu, nevyslo, aby
ozafilo den. Lidé plakali pro svého krale, nafikali z celého srdce tak, Ze ani spanek
neptichazel do jejich rozlitostnénych mysli. Voda se vylévala z kanald a pole byla zaplavena,
na lid byl seslan hlad a netGroda a hospodaiska zvifata marné na loukdch hledala travu.
Veskery zal padl na kralovstvi, jelikoz jeho pan Ur-Nammu ulehl nemocny na loZe, aniz by se
mohl pohnout, az nakonec pfiSla smrt. Zde mizeme vidét paralelu s nemoci panovnika
Gilgamese, jehoz skon mél podobny prubéh. Jeho obéti jiz nebyly piijimany, Anunnakové

odmitli jeho dary. Byl pohiben a vydal se pustou cestou smérem do podsvéti.

76-84 Predlozil dary sedmi hlavnim vratnym podsveti.
(...)
Kral nechal porazit mnoho bykii a ovci
a Ur-Nammua usadil lid k honosné hostiné.
Podsveétni pokrmy jsou horké, podsvétni voda jest slana.
Duveéryhodny pastyr dobre znal podsveétni obrady,
a tak kral nabidl své obéti podsveti,

Ur-Nammu nabidl své obéti podsveti (... )t

Ur-Nammu dospél az do Nergalova palace, kde mu nabidl zezlo, luk s toulcem a Sipy
a dali dary. Gilgames, ktery je zde nazyvan kralem podsvéti, dostava od Ur-Nammua kopi
apodobné skvostné dary. Dal§i v potadi je Ereskigal, obdarovana mimo jiné vzacnym
rouchem, a Dumuzi dostava ovce, Zezlo a pak jakési pfedméty z vzacnych kovi a drahého
kamenu lapis-lazuli. Namtarovi, ktery ustavuje osudy lidi, nabidl Sperky. Chusbisag,
Namtarova chot, obdrzela také krasné ozdoby, hieben a spony do vlasli. Statecnému
bojovnikovi Ningi§zidovi dal Ur-Nammu viz se zlatymi koly a osly. Dimpimekugovi, jeho

druhovi, dal pecet z lapis-lazuli a zlaté a stiibrné koliky s bizoni hlavou. Jeho choti,

*0ZOLYOMI, G. The death of Ur-Namma, verze ze Sus a Nibru. In: BLACK, J. et al. The Electronic
Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.4.1.1# [cit. 2. 4. 2017].

1 ZOLYOMI, G. The death of Ur-Namma, verze ze Sus a Nibru. In: BLACK, J. et al. The Electronic
Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cqi?text=t.2.4.1.1# [cit. 2. 4. 2017].
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Nanazimue, vzneSené pisatce, nabidl ¢elenku, nausnice a skvosty z alabastru. Stejné tak jako
Ur-Nammu, i Gilgame$ piinesl podsvétnim bohiim a sluzebnikiim hodnotné dary, aby je
nalezité uctil.

Poté, co Ur-Nammu rozdal dary, Ereskigal vydala ptikaz, ze vSichni vojaci, kteti byli
zabiti zbrani, nebo ti lid¢, ktefi byli shledani vinnymi, se nyni nachéazeji v jeho rukach,
z ¢ehoz plyne, ze on, spolecné s Gilgamesem, bude urcovat osudy lidi v podsvéti, nad nimiz
ma nyni pravomoc vykonavat soud. Ackoli je vSak Ur-Nammuovi uren celkem piijemny
podsvétni udél, jeho srdce je stale smutné, jelikoz jeho lid teskni po svém krali. Ur-Nammu si
posteskl, ze 1 pfes to, Ze slouzil svym bohiim dychtivé ve dne i v probdénych nocich,
nedostdva se mu pfislusné odmeény. Jeho touhou je totiz vratit se do Uru, jeho meésta
Z palenych cihel, a utésit zde svou zenu, placici a bédujici v hotkych mukach, zanechanou
napospas, zcela osamocenou.>

Inanna se vraci zcizi zemé&, kam byla vyslana Enlilem a ihned zjiStuje, ze o Ur-
Nammuové osudu bylo nezvratné rozhodnuto bez ni, nacez se ji zmocnuje vztek a smutek,
jelikoz svého milence uZ nikdy neuvidi.>® Mozna také v jejim b&snéni hréla roli i skutenost,
ze ji Ur-Nammu také nepoctil obétnim darem, nebo dokonce sama mohla bazit po tomto
uradu.

Z celého textu nam pifimo prosakuje politicka propaganda. Cely kraj upada
do neutisitelného smutku, jelikoZz skvEély panovnik, pastyf svého lidu a vérny sluzebnik bozi,
skonal. Veskera zemé se zcela nepfipravena ocita v hladu a bezradnosti a nevi, co bude
nasledovat. Kral Ur-Nammu je tedy vyli¢en pifimo pohadkové, jako vladce, na n¢hoz lidé
budou s laskou vzpominat po cely zZivot. Ve skladbé jsou patrné jeho dobré vlastnosti, jako
napf. pohostinnost, ucta k bohtim, oddanost k dodrzovani rituald, zajisté i spravedlnost, kdyz
mu Ereskigal sama svéfila do pravomoci soudit lid spole¢né s GilgameSem. Piesto on sdm je
velmi zdrcen tim, Ze nemulze utésit svou milovanou, kterd pro né¢j truchli. V dé&ji se objevuje
zvrat az s prichodem bohyné Inanny, jiz Enlil poslal do vzdalené zemé a nyni se vraci, aby
vyjadfila sviij nesouhlas s Ur-Nammuovou novou podsvétni funkci. Konec ptibéhu je bohuzel

fragmentarni, a proto se dochovaly pouhé ¢asti vét ¢i slovni spojeni.

2 ZOLYOMI, G. The death of Ur-Namma, verze ze Sus a Nibru. In: BLACK, J. et al. The Electronic
Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.4.1.1# [cit. 2. 4. 2017].

*BLACK, J. et al. The Literature of Ancient Sumer. Oxford University Press, New York, 2004. ISBN
0-19-926311-6. Str. 56-57.
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3.5. Sestup Inanny/Istary do podsvéti

V nésledujicim mytu je zaznamendna cesta Inanny do podsvétni fiSe. Mytus byl
dochovan do dnesSnich dnii v sumerské i akkadské verzi. Sumerskd skladba je mnohem
detailnéjsi nez akkadska a v n€kolika ohledech se od sebe lisi.

Sumerska verze se dochovala v Nippuru a je datovana az do starobabylonského

obdobi, ziejm& 19.—18. st. pf. n. 1.>*
Inanninou pohnutkou pro vstup do podsvéti se podle jejich vlastnich slov staly pohfebni
obfady jejiho Svagra Gugalanny, manzela jeji sestry, vladkyné podsvéti, Ereskigaly. Skute¢ny
davod jeji vypravy do podsvéti v mytu odhalen neni, ale jelikoZ se Inanna hned po ptichodu
do podsvéti usadi na Ereskigalin triin, mizeme se domnivat, ze se pokousela ziskat nadvladu
nad i zemfelych. OvSem na zaGitku je pouze feCeno, Ze se sem rozhodla jit.>
Pted samotnou vypravou vSak pozadd svou radkyni Ningubur,”® aby v piipadé nutnosti
hledala pomoc u ostatnich boht, jestlize se nevrati do tfi dnl. Poté se bohyné skvostné
oblékne, nali¢i a vezme si nadherné $perky, aby k sobé poutala pozornost muzu a vzbuzovala
vSeobecny obdiv. Nasledn¢ se vydava k podsvéti, které je popsano jako hora z lazuritu, a busi
na jeho branu.”’

Vratny Neti se ji tdZe, o€ Zada, a Inanna mu sd€luje diivod svého ptichodu. Neti,
jakoZto nejvyssi vratny, spécha za Ereskigal, aby ji vytidil, Ze zde ¢eka jeji sestra, vyzbrojena
svymi bozskymi mocemi a ozdobend Sperky. EreSkigal je Inanninou néavs$tévou rozruSena
a pfikazuje Netimu oteviit sedmero zavor a nechat Inannu vstoupit shrbenou a nahou. Inanna
je potupena tim, Ze musi odkladat u kazdé ze sedmi bran jeden ze svych odznaki moci, at’ uz
je to ¢ast odévu ¢i §perk.58

Jak se mizeme docist, brana do podsvéti neni jen né&jakym literdrnim obratem,
ale hmatatelnym vstupem, zavienym na zavoru. Podle této piedstavy se jedna o podobny
vstup jako do kteréhokoliv jiného mésta, respektive kralovstvi, které je stfezeno naprosto

stejnym zptisobem.

* PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 123.

* MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha, 1977. Str. 67 a 70.

*®V knize J. Hellera (Starovéka naboZenstvi: Nabozenské systémy starého Egypta, Mezopotamie a
Kenaanu) je postava NinSubura uvadéna v muzské podob¢, zatimco v knize J. Proseckého (Slova do
hliny vepsana) je vysloven¢ sdéleno, Ze NinsSubur byla zenského pohlavi.

* MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha, 1977. Str. 67—68.

*® Tamtéz. Str. 68-71.

23



Jestlize je potieba ke vstupu do podsvéti projit sedmi branami, znamena to, ze je tedy
fiSe mrtvych obehndna sedmerem hradeb ty¢icimi se po obvodu celého Ereskigalina
kralovstvi.”® Opevnéni mélo sviij dilezity vyznam, a to udrZet duse zemielych v podsvéti,
jelikoz, pokud by unikly ven, nastala by katastrofa, protoze podle nazort starovékych lidi
(dozajista ovlivnénych strachem z mrtvych), neboztici, ktefi uniknou ze spari bohyné
podsvéti, by na zemi mohli zptisobit epidemie nejriizngjsich nemoci.®

Inanna ve svém ponizeni a nahot¢ stane pfed soudem slozenym z bohi Anunnakd, ti
na ni upfou svij smrtici pohled a Inanna umira. Jeji t€lo je nasledné¢ povéseno na kél.% Tento

uryvek je skvéle popsan v nippurské verzi mytu:

162 ,,Na trun Ereskigaly svaté se Inanna posadila.
Tu sedmero Anunnaku, soudcu, vyneslo nad ni rozsudek.
Pohlédli na ni smrticim zrakem,
165  oslovili ji ochromujicim slovem,
karavym hlasem ji okrikli.
I proménila se Inanna v nemocnou zenu, ubite telo,

a ubité télo na hieb povéseno bylo. b2

Po tfech dnech NinSubur Zad4 bohy o pomoc, jediny Enki je ochoten pro Inannu
cokoliv ucinit a vyrobi z hliny bytosti kurgarri a galaturru, které ji pomohly vymanit se
Z podruci své sestry a odejit. Kurgarru je znam z prostedi Inannina kultu, v némz plnil alohu
zpeévaka, herce a tanecnika, jednalo se pravdépodobné o muze nosiciho zensky Sat. Druhou
postavou byl galaturru, tento termin oznaCoval funkci mladSiho knéze-nafikace a, i jako
Vv piipad¢ jeho star$iho kolegy, bylo mozné, ze to byl eunuch nebo homosexual. At tak ¢i tak,
jednalo se o postavy z hlediska spole¢nosti nenormalni, tudiz se piredpokladalo, ze diky své
odliSnosti mohou ptekracovat prah podsvéti, aniz by za né¢ byla pozadovana nahrada, jako

tomu bylo u Inanny a jinych ,normalnich* bytosti.63 Dalsi teorii je, ze se jednalo

* OPPENHEIM, A. L. Starovéké Mezopotamie: Portrét zaniklé civilizace. Academia, Praha, 2001.
ISBN 80-’200-0749-0. Str. 204.

% BOTTERO, J. Nejstarsi nabozenstvi Mezopotamie. Academia, Praha, 2005. ISBN 80-200-1348-2.
Str. 134-137.

* KRAMER, S. N. Mytologie starovéku. Orbis, Praha, 1977. Str. 91.

2 MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha, 1977. Str. 72.

® PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylonu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 123-125.
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0 bezpohlavni bytosti, které nemtize stihnout Ereskigalina kletba, jez zakazuje kazdému muzi
& zeng, aby se byt jen pokusil zachranit Inannu z jejiho kralovstvi zemtelych.®

Enki dal kurgarriovi chléb zivota a galaturrovi vodu zivota a vyslal je Inannu
zachranit, taktéz dal tvorim pokyny, diky nimz budou moci vyvést Inannu zpét. Kurgarru
a galaturru nakonec pokropi Inannu ,,vodou a potravou zivota“ a bohyné se probouzi
k zivotu. Nicmén¢ nyni je nutné, aby byla za Inannu poskytnuta nahrada, bez niz neni mozné,
aby setrvala ve svété zivych. Kdyby snad chtéla Inanna utéci, jako doprovod ji byli dani

démoni, ktefi maji zarucit, Ze se tak nestane, a také dohlédnou na vybér néhradnika.®®

270  ,,Idali jim ubité télo, jez na hirebu viselo.
Jeden dal Inanné Zivota chléb, druhy ji pokropil Zivou vodou
a Inanna povstala.
Kdyz se uz z podsveéti chystala vyjit,
tu zadrzeli ji Anunnakové rkouce:

275 ,, Kdopak kdy z podsvéti nedotcen vysel?!
Jestlize Inanna chce odtud odejit,
necht nam da za sebe nahradu!
Inanna vysla z podsveti
a démoni jak jehla mali

280  adémoni jak rdkos... velci

po jejim boku se drzeli. 66

Spolecné patraji po kraji, az dosp¢ji do Kullabu, kde vladne Dumuzi, Inannin manzel,
a protoZe se nezda byti nikterak zdrcen Inanninym zmizenim, ba naopak je nalezen v dobrém
rozmaru, Inanna ho bez ostychu poskytuje démontim jako svou podsvétni ndhradu. Dumuzi se
pak snaZi zachranit modlitbou k bohu Utuovi (akkadskému Samagovi, bohu slunce), i pfesto
je ve vysledku zavle€en do fiSe mrtvych, zatimco Inannu zaplavuje pocit zadostiu¢inéni.®’

Akkadska verze tohoto mytu, tedy ,Sestup IStary do podsvéti“, se dochovala
V ninivské ASSurbanipalové knihovné, kde byly nalezeny dva opisy ze 7. st. pt. n. 1. Tato

skladba je rovnéZ dolozena z tabulek v AsSuru, jejichz datace sahéd az do konce 2. tisicileti pf.

* OPPENHEIM, A. L. Starovéké Mezopotamie: Portrét zaniklé civilizace. Academia, Praha, 2001.
ISBN 80-200-0749-0. Str. 204.

® KRAMER, S. N. Mytologie starovéku. Orbis, Praha, 1977. Str. 91.

*® MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha, 1977. Str. 76.

* KRAMER, S. N. Mytologie starovéku. Orbis, Praha, 1977. Str. 91-92.
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n. 1.°8 Skladba je oproti sumerské o znacnou c¢ast kratS$i a neni tolik popisna. Dalsi velmi
fragmentarni opis byl nalezen v AsSuru a pochazi z doby stfedoasyrské, avSak pro své velké
poniceni nelze prili§ vyuzit jeho text, jelikoz se jedna o uvodni ¢ast, v niz se IStar rozhodla jit
do podsvéti.69

Skladba zac¢ina popisem podsvéti:

., Do Kurnugia, Zemé [bez navratu,]
Istar, dcera Sinova, rozhoda [se jit.]
()
3) do domu, kam vstupuje se, (lec¢ odtud) se nevychazi,
na cestu z niz navratu neni,
do domu, kde vsichni, kdo vejdou, svét[la] jsou zbaveni,
kde prach nuznou je jim stravou a hli[na] pokrmem.
Sveétlo nezri, v temnoté byd[li,]
10  jak ptdci se v odév ze kridel hali.

ST o .10
Na dverich i na zavore prach se uklada. ...

IStar pak oslovuje vratného a zcela bez jakékoliv pokory mu vyhrozuje, ze pokud ji
nepusti dovnitf, dvefe rozbije a vyvede ven mrtvé, aby pohltili zivé. V akkadské verzi nema
vratny jméno, je oslovovan pouze svou funkci, kterou v podsvéti plni. V sumerské verzi je
Neti dokonce titulovan jako ,nejvysSi vratny®, avSak tato skladba podobnou titulaturu
pozbyva. Vratny IStar uklidiiuje, ale ptfedtim, nez ji vpusti, jde oznamit IStafin ptichod
kralovné Ereskigal. EreSkigal komentuje pfichod své sestry s podivem, snazi se odhadnout jeji
zamé&r. Kralovna podsvéti 1ici sviij udél jako sled smutnych dnd plnych splinu, v nichz
oplakavd zemfelé, je nucena jist hlinu misto chleba a pit kalnou vodu s Anunnaky misto
chleba. Presto pfikazuje vratnému, aby jeji sestru do fiSe stini vpustil, ale aby s ni jednal
,podle prastarych fadt*, tedy aby byla pokofena a pfivedena naha a shrbena pted EreSkigalin

o 71

trun.

Vratny IStar pustil, ale u kazdé ze sedmi bran, podle EreSkigalinych ptikazii, snal

* McCALL, H. Mesopotamian Myths. University of Texas Press, Austin, 1990. Str. 18-19.

® PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 128-129 a 134.

® Tamtéz. Str. 129.

" PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 130.
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Z pysné bohyn¢ vzdy cast z jejich Sperkt a odévu. Nejprve korunu, pak nausnice, ndhrdelnik,
jehlice z nader, zboktu pas z porodnich kamenti, naramky zrukou a nohou a nakonec
slavnostni od&v.”? Poté, co absolvovala I3tar tuto potupnou cestu sedmi branami, ocité se tvafi
v tvar pred sestrou, presné tak, jak si to EreSkigal piala: pokofend, nahd, na kolenou.”
Ereskigal pak piikazuje svému poslu, Namtarovi, aby na jeji pySnou sestru seslal rtizné
nemoci, napf. nemoc srdce, nemoc o&i, nemoc hlavy atd.” Namtar, podle prikazi, sesila
na bohyni veskeré choroby, které zplisobi (mimo IStafiny smrti), Ze je zamezeno veskerému
rozmnozovani predev§im nahofe na zemi. Zadna zvifata ani lidé nadale nepodléhaji
sexualnimu pudu,” coZ by, pokud by se situace nevyiesila, zpiisobilo vymirani jednotlivych
zvitat a samoziejme i celého lidstva.

Prave kvili tomu, Ze se zvitata i lidé prestali rozmnozovat, stvofil Ea bytost, kterd ma
IStar zachrénit. Zde nevystupuje postava NinSubur, pfimlouvajici se za IStar, aby byla
zachranéna. Iniciativa zachrany vychazi od Papsukkala, ktery slouzi bohiim jako jejich posel,
a vydava se prosit Eu o pomoc. Bih vytvofil postavu jménem Asusu-namir, jehoz kol byl
stejny jako sumerskych bytosti kurgarria a galaturrua, tedy ozivit IStar a vyvést ji zpét
na zemsky povrch. Postava Asusu-namira zde plni zvlastni dlohu, sice ma vyvést IStar
Z podsvéti, ale nepozada Ereskigal o vydani jeji sestry. Jediné, po ¢em touzi, je méch, aby se
mohl napit vody, nacez kralovna podsvéti reaguje tak, ze se ,,hryzne do prstu* a prokleje ho
nepfiznivym osudem, kdy se bude zivit odpadky, pit ze stok a bude bit rGznymi lidmi.
Ereskigal ihned vydava Namtarovi piikaz, aby vyvedl sbor Anunnaki a IStar pokropil vodou
Zivota.”®

Namtar bohyni v kazdé ze sedmi bran postupné vraci jeji $at, Sperky a ostatni ozdoby,
naceZ u posledni ji dava zpét na hlavu korunu a chce po IStafe vykupné. Jestlize nebude platba
poskytnuta, bude muset byt bohyné¢ navracena do podsvéti. Skladba se dale zminuje
0 Dumuzim a jeho sestfe Belili, kterd prosi, aby ji bratra neodvadéli,”’ coz ma zfejmé
reflektovat, ze onim vykupnym je patrn¢ nahrada, kterou je zde, stejné€ jako v sumerskeé verzi,

Dumuzi.

> Tamtéz. Str. 133.

” KRAMER, S. N. Mytologie Starovéku. Orbis, Praha, 1977. Str. 91.

7 PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylonu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 130-131.

” OPPENHEIM, A. L. Starovéka Mezopotamie: Portrét zaniklé civilizace. Academia, Praha, 2001.
ISBN 80-200-0749-0. Str. 204.

* PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 132-133.

" PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 133.
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Sumersky mytus se od akkadského pojeti v nékterych momentech lehce, nebo naopak
zasadn¢ 1isi. Kuptikladu v momenté, kdy se Inanna ocita u prvni z bran a vede zde dialog
0 tom, pro¢ prichazi, akkadska IStar se v téze chvili arogantné¢ a zutfivé dozaduje vstupu.
Rozpor nastava hned v dalsi fazi ptibehu, zatimco v ,,Inannin€ sestupu‘ je zachyceno usednuti
bohyn¢ na sestfin trin, v akkadské skladb¢ neni tento okamzik popsan vibec. O to vétsi se
pak zd4 Inannina vina, kdyz nerespektuje fady ustavené uz pii stvoreni svéta a necti
Ereskigalinu sféru moci. Myty se rozchazeji i v dal§im detailu, a to v zachranci, ktery prosi
bohy o pomoc. Ve starsi skladbé se jednd o postavu NinSubury, jiz Inanna povéiuje jesté
pted sestupem do podsvéti, aby za ni u bozstev orodovala, pokud se do stanoveného Casu
nevrati. V piipadé akkadskych opist se této role zhostuje Papsukkal, ktery tak ale necini
na rozkaz I3tary, jak tomu bylo v pfipadé Ninsubury.”®

Zatimco v sumerské verzi jsou Anunnakové vice Cinni a zasahuji do dé&je tim, ze
Inannu usmrti, zde se tohoto ukolu zhoStuje EreSkigalin rddce Namtar. Shromézdéni
Anunnakt je v akkadském opisu jen prizvano, aby usedlo na zlaté triiny, ale dale se o nich
skladba nezminuje. Ztejm¢e bylo vhodné je v akkadském mytu zminit a vyjadfit tak potfebnou
uctu, avSak moc této podsvétni justice jiz zfejm¢ nebyla vnimana tak siln€ jako v dobach
minulych.

Anunnakové se opét objevuji az v momenté, kdy zadaji po Inanné nahradu za to, Ze
bude moci opustit fi§i zemielych, podobné tak zada vykupné po IState Namtar, jehoz postava
se pouze domnivat, ze ono vykupné je pravé tato nadhrada, jez ma byt ,,splacena®, aby se IStar
nemusela opét setkat s Ereskigal v jejim lazuritovém paléci.

Poslednim zasadnim rozdilem v mytech je doprovod bohyné zpét na zem. V sumerskeé
verzi jsou jejimi dohliziteli (spiSe neZ privodci) démoni galla patrajici po nahradnikovi.
V akkadské se pak jedna o bytost se jménem AstSu-namir, jenZ je Ereskigalou proklet za to,

ze I8tar pfiSel zachranit.

BKATZ, D. Inanna’s Descent and Undressing the Dead as a Divine Law. Leiden, 1995, Str. 8-9.
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3.6. Nergal a Ereskigal

Tento mytus pojednavajici o roztrzce nad vladou v podsvéti mezi Nergalem
a Ereskigal byl dochovan ve dvou verzich. Star$i, stfedobabylonsky opis byl objeven
v rozsahlé knihovné Tell el-Amarny v Egypté, a o piiblizné 700 let mladsi nasledné
v Sultantepe, v soukromé knihovné jistého knéze. Nalezy ze sultantepeské knihovny bylo
mozné piesnéji datovat v rozmezi konce 8. st. pf. n. . a konce 7. st. pt. n. 1. Dalsi fragmentarni
opis, ktery je obsahové shodny s tabulkami ze Sultantepe, byl nalezen v Uruku a je datovan az
do 2. poloviny 1. tisicileti pf. n. 1. Diky velkému casovému odstupu jednotlivych myti,
muzeme pozorovat jisté odliSnosti. Ve sttedobabylonské verzi se Nergal ujima moci ponc¢kud
neurvale a strhava Ereskigal z trinu, naopak v mladsich opisech je Nergal postizen jakymsi
druhem empatie, diky némuz si ho vladkyné podsvéti podmani a on ji pojme za manzelku
spiSe kvili svému svédomi nez, jako v ptivodni verzi, kvlili nadvladé nad podsvétim. Dal§im
velkym rozdilem je i1 pocet bran, kterymi je mozné do podsvéti projit, el-amarnskd verze
mluvi o ¢trnécti brandch, zatimco sultantepeska o pouhych sedmi. A i samotny vstup Nergala
do podsvétni Fise je v obou verzich pongkud rozdilny.”

Tell el-amarnsky opis je o zna¢nou ¢ast kratsi, nez mladsi verze mytu ze Sultantepe,
jez se vyznacuje barvitéj$im li¢enim déje. Samotny obsah mytu Ize nastinit v nékolika vétach.
Vse zacind hostinou boht, které se EreSkigal nemuze ucastnit, jelikoz nemuze z podsvéti
odejit. Vysila tedy za sebe na nebesa Namtara, ktery ji ma podil z hostiny pfinést. Namtar je
viele a s uctou pfijat vSemi, aZ na jednu vyjimku, coz je Nergal, ktery ho urazi tim, Ze se
na pozdrav na pfivitanou nepostavi, tak jako ostatni. Namtar po navratu vSe li¢i své pani a ta,
rozezlena, posila Namtara zpét, aby ji Nergala ptfivedl. Podle starSiho znéni mytu se Nergal
S prosbou o pomoc obraci na boha Eu, ktery ho nejprve proméni v pleSatého starce, aby ho
Namtar nepoznal a nemohl ho odvést k Ereskigale, ale kralovna podsvéti Eovu lest prohlédne
a 1 kdyz Namtar Nergala nepoznava, pfikazuje mu starce, kterého pfedtim na hostin€ nevidél,
predvést pred jeji trin. Nergal opét potiebuje pomoci, a tak mu Ea poskytne na ochranu
¢trnact démoni. Tyto tvory Nergal umist'uje do kazdé ze Ctrnacti bran podsvéti a vstupuje
do Ereskigalina palace a kralovnu fiSe mrtvych hrubé sesadi z triinu a chce ji zabit, avSak ona
ho v slzach presveédci, aby ji pojal za manzelku a vladl po jejim boku fisi zemielych. Nergal

nakonec nabidku p¥ijimé, ¢imZ se stava vladcem podsveti.®

" PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylonu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 135-140.
*® KRAMER, S. N. Mytologie starovéku. Orbis, Praha, 1977. Str. 105.
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V této verzi nalezneme také jmenny seznam démont, ktefi jsou Nergalem rozestavéni
u podsvétnich bran. Nanestésti jsou prvni jména démontl poskozena, proto skladba zaina az

U brany treti.

(...)

r2 -] u treti, Blyskavice u ctvrte,
[Po]chopa(?) u paté, Ciharie u Sesté, Hondka
[u] sedmé, Vetrnika u osmé, Padoucnici

r5 u devate, Zavrat u desaté, Zhrouceni
u jedendacté, Nameésicnost u dvandcté,
Horecku u trindcté, Vyrazku u ctrndcté

brany na postrach umistil. (... )81

S nadsdzkou muzeme fici, Ze po tomto uryvku nasleduje boj o podsvétni trin,
ponévadz Nergal chyti Ereskigal za vlasy a strhne ji z trinu K zemi s imyslem utit ji hlavu.
Ereskigal zacne prosit o milost a nabidne Nergalovi jak svou ruku, tak celé své temné
kralovstvi. Nabizi mu de facto partnerstvi, v némzZ spolu budou vladnout v podsvéti. Nergal ji
setfe slzy z tvaii, vezme ji do narugi a polibi ji.*

Text je vSeobecné Iépe srozumitelny, nez jak je tomu v ptipad¢ del§iho opisu, jehoz
nékteré Casti jsou zcela nejasné, a to nejen z duvodu fragmentarity né€kterych jeho fadku.
Kupftikladu ve II. tabulce Ea fika Nergalovi, aby Sel do lesa mésu (zfejmé druh stromu), zde
pokacel piislusny strom a vyrobil z n¢j triin. Nergal v§ak misto drahych kovl a kament triin
zdobi pouze barvami, aby napodobil jeho ptivodné zamySlené kvality. Nicméné divod jeho
konani zlstava nejasny, jelikoZ v nésledujicich pasdzich jiz o triinu neni ani zminka a text
pokracuje Eovymi radami tykajicimi se pobytu v podsvéti.83

Opisy ze Sultantepe a Uruku jsou shodné a o znacnou ¢ast delsi, nez mytus dochovany
v Tell el-Amarné. V tomto piipadé mytus za¢ina opét nebeskou hostinou, ale sam nejvyssi
bih Anu piikazuje poslu Kakovi, aby nabidl Ereskigal jeji podil na hostiné. Kaka sestoupi
po nebeském zebiiku az pted branu podsvéti. Vratny mu dovoluje projit vSech, tentokrate
sedm bran, po nichz se Kaka ocitd na Sirokém nadvofi, kde pokleka pfed Ereskigal a dorucuje

ji vzkaz, aby vyslala posla pro svlij podil. EreSkigal, po nutné vyméné zdvoftilostnich frazi,

S PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 139.

# Tamtéz. Str. 137-140.

 Tamtéz. Str. 144,
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povéiuje timto kolem Namtara. Namtar je na nebesich urazen Nergalem stejnym zptsobem
jako v predchozi verzi mytu. Nergal se citi byt zahanben vlastnim chovanim a rozhodne se
vydat se za Ereskigal. Ea mu na cestu dava nasledujici rady, které se musi dodrzet, aby se

mohl doty¢ny vratit z podsvéti:

. (.

37 ., Poutnice, ty se chces na cestu vydat.
Vsechny pokyny, [které ti dam,] k srdci [si vezmi!]
AZ ti trun prinesou,
40 nechod’ bliz a nesedej si na néej!
Az ti kuchar chleby prinese, nechod’ bliz a jeho chleby nejez!
Az ti Feznik maso prinese, nechod bliz a jeho maso nejez!
Az ti sladek pivo prinese, nechod’ bliz a pivo jeho nepij!
Az ti vodu na umyti nohou prinesou, nechod’ bliz a [nohy] si nemyj!
45 Az ona (Ereskigal) do ldzné vstoupi,
odev [...] ... si oblékne,
... télo své ti odhali,

ty po zpiisobu muze a Zeny nef...! ”]84

Dale je liceno, jak Namtar vypovidd Ereskigal o tom, kdo pfiSel k jeji bran€ a chce
vstoupit dovniti. EreSkigal Nergalovi vstup povoli a posila Namtara, aby toho neuctivého
boha doprovodil. V této pasazi je zachycen popis prichodu sedmerem bran, z nichz kazda

nese jméno urcité bytosti.

41 ,, Prvni branou, branou Nedua, Nergala uved,
druhou branou, branou Kisara, Nergala uved,
treti branou, branou Endasurimmy, Nergala uved,
ctvrtou branou, branou Enurully, Nergala uved,

45 pdtou branou, branou Endukugy, Nergala uved,
Sestou branou, branou Endusuby, Nergala uved,
sedmou branou, branou Ennugigia, Nergala uved.

Ten vstoupil do rozlehlého jejiho dvora,

% PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 144-145.
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poklekl a zemi polibil pred ni. «85

Nergal uposlechl ptikazii Ey a nic v podsvéti nejedl ani nepil. Dokazal odolat v§emu
kromé& svodi samotné Ereskigal, kterd pfed Nergalem ukazovala své puvaby v koupeli
a pod prihlednym odévem. Nacez skladba pokracuje Nergalovym (v této Casti je Nergal
nazyvan jako Erra) milostnym vzplanutim, kdy s nim Ereskigal ulehd na loze, v némz spolu
stravi Sest dni, avSak sedmého dne Nergal krdlovnu podsvéti opousti a vydava se zpét
na nebesa, aby unikl Ereskigal. Zhrzend pani temnot je opét Nergalem potupena a posila
na nebesa svého posla Namtara, aby tam vyfidil vzkaz Anovi, Enlilovi a Eovi, Ze se citi byt
pospinéna nemanzelskym stykem a ptikazuje Nergalovi, aby se vratil do podsvéti. Ereskigal
také po Namtarovi vzkazala, ze pokud ji bohové nehodlaji Nergala vydat, vyvede ze své fise
vSechny mrtvé, ,,aby pojedli zivé®“. Timto po€inem by zpilisobila obrovsky ubytek na zivotech
a podle jejich slov by zemfeli prekonali pocet Zivych. Namtar vyfidil vzkaz a nebesti bohové
mu fekli, at’ ukéze na toho boha, ktery Ereskigal zneuctil, a toho si mize odvést s sebou zpét
do podsvéti. Namtar je ovSem, stejné¢ jako ve verzi z Tell el-Amarny, obelhan Nergalovou
zménénou podobou V Silhavého, plesatého starce a vraci se za svou pani s prazdnou. Ereskigal
se rovnéZ nenecha obelstit, a tak mu fika, aby pfivedl tohoto boha k ni, Ze se jedna o Nergala,
kterému se touZzi pomstit smrti, a Namtar se opét vydava na cestu po nebeském 7ebriku.®

V nasledujicim textu VI. tabulky Ea ddva na cestu Nergalovi pravdépodobné néjakeé
predméty, ale kviili velkému poniceni vime pouze to, Ze Nergal s sebou néco do podsvéti nese
a pak to zanechava u jednotlivych bran do podsvéti, jelikoZ mu to Namtar nedovoluje vziti
dovniti. Nergal nakonec dospéje az k EreSkigal, s niz se obejme a opét s ni ulehne na loze na

celych sedm dnid. Osmy den Anu na nebesich fekne svému poslu, Kakovi:

., Kako, do zemé bez navratu poslat té chci,
45 K Ereskigale, své dceri, jez v Irkalle bydli,

abys ji Fekl: - Bith, jehoz jsem ti poslal,

vecné dny u tebe dli.

On jiz nebydli v hornim svete,

s 1 . .87
on sidli ted’ v svéte dolnim. *

® MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha, 1977. Str. 247.

% PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylonu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 144-149.

¥ MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha, 1977. Str. 253.
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3.7. Podsvétni vize asyrského prince

Nasledujici skladba pojednéva o asyrském korunnim princi jménem Kumma, jemuz se

zdal sen, v némz navstivil podsvéti a jal se popsat, co v ném vidél a zazil. V knize Jifiho

Proseckého, ,,Slova do hliny vepsanad®, lze tento text najit pod nazvem Kummova podsvétni

vize, ale neni zde zaznamenan cely mytus, z divodu jeho znacné fragmentarity, zvlasté pak

V avodni ¢asti.

Tabulka s,,Podsvétni vizi asyrského prince* byla nalezena v AsSuru, nékdejSim

hlavnim mésté Asyrské fise, a datuje se do poloviny 7. st. pf. n. 1. Neni zcela vylouc¢eno, ze

princ Kumma je ve skute¢nosti A$Surbanipal, kral Asyrie v letech 668-627 pf. n. 1. Jedna se

0 jakési doporuceni, aby se choval ptikladnéji nez jeho predci, ¢imz si zaru¢i lepsi misto

v podsvétni Fi§i.%

35

37

ri

(..)

., Ereskigal se zjevila ve snu uprostred noci a vekla mu: ,,Nabidl jsi mi dar,
nech mé tedy vyslechnout tvé modlitby, abych mohla splnit, po cem touzis (...)“
(...)

Kumma procitl, truchlil jako holubice, a plakal ,,[...] md zemé, muj piivod
[...]," Fekl znovu a znovu proklel sen.

[Opét] pozvedl ruce a modlil se k Ereskigal, [jeho] slzy stékaly pred Nergalem,
kralem [Sirokého] podsveéti, jejim manzZelem:

Kumma ulehl k spanku a mél nocni vidéni. V jeho snu: Byl jsem v zajeti ...,
domu [...]. Videl jsem jeho désivy zjev [......].

Videél jsem Namtara, vezira podsveéti, ktery vytvari znameni na vnitinostech:
pred nim stal muz a on drzel jeho vias v levé ruce, zatimco v pravé dyku [...].
Namtartu, jeho Zena, méla hlavu cheruba, ale paze a nohy lidske. Smrt méla
hlavu draka, jeji paze byly lidské, jeji nohy [...].

Z1y 8édu mél lidskou hlavu a paze, byl korunovan tiarou a nohy mél orli.

Levym chodidlem $lapal po krokodylovi. Alluchappu meél hlavu lva a jeho ctyri
ruce a nohy byly (jako) ty lidské.

% PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylonu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 156-157.
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Piisluhovac¢ zla s ptaci hlavou, jehoz kiidla byla roztaZend a on létal sem a
tam: (jeho) paze a nohy byly lidské. Chumut-tabal, podsvétni prevoznik, mél
hlavu ptdka Anzu a jeho ctyri ruce a nohy [...].

Duch zesnulého mél byci hlavu, jeho ctyri ruce a nohy byly (jako) ty, co maji
lide. Z1y duch (démon utukku) mél hlavu Iva, (jeho) ruce a nohy byly takové,
Jjako ptika Anzii. Sulak byl lev, neustdle stojici na zadnich nohdch

Kletba mela hlavu kozy, (jeji) ruce a nohy byly lidské. Nedu, vratny podsveti,
meél vi hlavu a lidské ruce, jeho nohy byly ptaci. Absolutni zlo mélo dve hlavy,
jedna byla Ivi a druha [...].

[Much]ra meél tri nohy, dvé predni byly ptaci, zadni byla byci. Mél straslivy a
zarici lesk. Dva bohové, jejichz jména nezndam, jeden mél hlavu, ruce i
nohy jako ptak Anzu, ve své levici [...].

Ten druhy mél hlavu ¢lovéka, na niz se skvéla koruna, v pravé ruce Kyj,

levou ruku pred sebou ... Celkove tam bylo patndct bohu, videl jsem je a

uctil [je] modlitbou.
Pozvedl jsem oci (a videl jsem) statecného Nergala, sediciho na krdalovském
trinu v krasném havu a s kralovskou korunou, v obou rukach drzel dva ponuré
kyje, kazdy se dvéema ... hlavami.

.. vzdri bleskit v ... jeho rukach, Anunnakové, velci bohové, poklekli po jeho
pravici a levici [...].
Podsveti je plné hriiz; mocné ticho se rozprostrelo pred korunnim princem [...].
Popadl mé za viasy a pritahl mé k sobe.
Podival jsem se na néj a kosti mé se zachvely! PFemohl mé jeho hnévivée
vyhliZejici zjev, polibil jsem nohy jeho velkému bozstvi a poklekl. Vstal jsem,

zatimco se na mé dival a zavrtél hlavou.
[Sum, jeho rddce a primluvce, jenz zachranuje Zivoty a miluje pravdu, hovori

takto: ,,Nezabijej tohoto muze, krali Sirého podsveti!

[Nech ho jit, aby] lidé vsech zemi vzdy naslouchali tvému uctivani.
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Ucinil srdce vSemocného, vsemohouciho, jenz svazuje zlo, tak klidné jako

cistou vodu ze studny.... “®

Nergal byl rozezlen na Kummu, jelikoz urazil jeho pani, kralovnu podsvéti, Ereskigal
tim, Ze proklel sen, ktery mu zjevila. Nicmén¢ slova jeho rddce ho obme¢kcila a on nechal
Kummu, aby se vratil na vrchni svét, kde mohl hlasat uctu k velkému Nergalovi po Sirém
svéte. Ve skladbé je zminén jesté Bibbu, feznik podsvéti, co vSak délal v 1isi mrtvych a jaka
byla napli jeho préace, se z mytu nedozvime. Dalsi postavou je vratny, Lugalsula, jenzZ ma
doprovodit Kummu ven z podsvéti. Dale se v mytu hovoti o tom, Ze pokud bude nasledovana
vile bohtl, osud zemé¢ a jejich obyvatel bude vstiicny. Avsak béda tém, kteti by se snad chtéli
vzboufit proti bohiim. Kumma se poté¢ probouzi a podle slibu chvali po své zemi Nergala
a Ereskigal a sdm sobé& zakazuje jeste n€kdy pouzit jakoukoliv kletbu.*

V této baji si miizeme povSimnout jasné charakteristiky, kterd jiz byla zminéna vyse,
ato, ze bohové a démoni m¢éli jak podobu lidskou, tak ¢asto i smiSenou s riznymi zvifaty.
Jejich ucel byl jasny, co nejvice désit a znepiijemnovat existenci v podsvéti. Nelze se vSak
vyhnout jisté hierarchizaci. Jak si mizeme povSimnout, i v podsvéti nalézame rizné funkce,
které zname z pozemského Zivota, at’ uz je to kat, ¢i radce, mezopotamsky ¢loveék se nemohl
ubranit racionalizaci 1 tak fantaskniho svéta jako je podsvéti. Kazdy ¢lovek potiebuje tam,
kam jeho védomosti nesahaji, vyplnit prazdnotu ¢imsi, co by mu davalo smysl. Proto je
pravdépodobné, Ze starovéci lidé, ve snaze pochopit posmrtny Zivot, vybudovali fi§i mrtvych
na bazi toho, co znali z kazdodenniho Zivota: kral, sluZzebnictvo, Gfednici, dobii a Spatni lidé.

,Podsvétni vize asyrského prince™ by mohla s nadsazkou byt oznacena za privodce
po podsvétnich bytostech, a to diky svému unikatnimu popisu zdejSich obyvatel. Ale praveé
pro svou jedineCnost a vznik pozd¢jSiho data nemlzeme tento mytus oznacit za bézné

vy, roo v,.r 91
roz§iteny pfedobraz podsvéti.

¥ LIVINGSTONE, A. The Underworld Vision of an Assyrian Prince. (ZA 43 1). SAA 03 032. In:
RADNER, K. ed. State Archives of Assyria Online [online]. Philadelphia: The Open Richly Annotated
Cuneiform Corpus, 2014. Dostupné z: http://oracc.museum.upenn.edu/saao/corpus [14. 3. 2017].

® Tamtéz. Radky r8—r35.

*'WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 50.
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3.8. DalSi skladby tykajici se podsvéti

3.8.1. Ningiszida a podsvéti

Prvni skladbou, vniz se tato postava objevuje, je sumersky mytus s nazvem
,NingiSzidova cesta do podsvéti, ktery vypravi piibeéh o Ningiszidové smrti a pouti do fiSe
zesnulych, pfi niz ho chce doprovodit jeho sestra, jelikoz je z jeho ztraty velmi nestastna.

Bratr ji lici, jak podsvéti vypada, ¢&imz se ji snazi od cesty odradit.

Rekou podsvéti neproudi zadna voda, jeji vodu neni radno pit, pijdes tedy dal?
Na polich v podsvéti neroste zddné obili, nemele se z n¢j mouka, ptijdes tedy dal?

Ovce v podsvéti nenesou Zzadnou vlnu, at z ni neni tkan, pajdes tedy dal?%

V tomto uryvku je skvéle dolozeno, Ze v podsvéti se zdejSim obyvateliim nedostava
vody, potravin ani oble€eni, ¢imz je vyliceno kruté prosttedi, které zde vladne.”

Dalsi skladbou hovorici o tomto bohovi jest ,,Ereskigal a Ningiszida®, coz je akkadsky
text, datovany do cca 19. st. pt. n. l. a nalezeny v Uru. Tabulka je zna¢né poskozena, ale lze
z ni rekonstruovat alespon ¢aste¢né déj: Ningiszidu stahl do podsvéti jeden z démonti slouzici

Errovi (ztotoznén s Nergalem)®.

7 ,»Ningiszido, krali korunovany,
zabijak nemilosrdny odnesl te[be.]
Tam, kde nikdo usetien neni,

10 velici bohové v tichosti sedi.

/4 v r r 14 .7 ((95
Anunna, bohové zemé, kralové korunovani, v prachu usychaji. (...)

Po jeho nuceném odchodu ze svéta Zivych se za n€j pfimlouva jeho matka Ninsiskurra
(Ningirida) prosici o zachranu svého syna. Ninsiskurra se snazi vyplatit svého syna stiibrem,

coz se ji nakonec zfejmé podaii, ponévadz Ningiszidovi je povoleno podsvéti opustit, avSak

> KATZ, D. The Image of the Netherworld in the Sumerian Sources. CDL Press, Maryland,2003.
ISBN 978188305772. Str. 219.

* Tamtéz. Str. 219.

*Viz 5. kapitola, podkapitola 5.1. Bohové, Nergal.

* PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylonu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 159-161.
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odchazi s ofima zalityma cervenymi slzami.®® Kvili fragmentarnimu stavu skladby neni
mozné sdélit uceleny déj, avSak podle Ningiszidova place lze soudit, ze misto n¢j byla taktéz,
jako v ,,Sestupu Inanny do podsvéti“®’, pozadovéana nahrada a jeho matka mohla byt tou obé&ti,

ktera zlstala v fi§1 mrtvych misto né;j.

3.8.2.,,Chci chvalit Pana moudrosti*

Tato skladba se zdnrem fadi k mudroslovné literatute, ale i pfesto se zde daji nalézt
odkazy na podsvéti. Jedna se o text, v némz mluv¢i hovofi o své nadchazejici smrti, avSak
prosi o své vyléceni a zachranu bohy. Ve své promluvé lituje, ze nevzdaval dostate¢né obé&ti

a fadné neplnil pozadavky bozstev.*®

39 Ten, kdo zil v¢era, zemiel dnes:
Neprodlené se stane sklicenym a v okamzeni je zdrcen.

. 1 [ r e sl s - v 99
V jednu chvili zpiva veselou pisent a v mziku natika truchlivé.

Pak se ve skladbé hovoii o podsvéti jako o mistu, kam chodi mrtvi zarmouceni
a stézuji si na svij udél smrtelnikd. Text také popisuje bytosti jako ZIy duch ¢i Bolest hlavy
jako personifikované démony, zijici v podsvéti, kteti mohou z fiSe mrtvych vychéazet ven.
Mluv¢i pak prosi boha Marduka, aby ho uchranil pfed fekou Chubur, vedouci do podsvéti.
Rige mrtvych miZe byt vtomto kontextu chdpana i jako metafora pro vaZnou nemoc

¢i samotnou smrt, pfed niZ chce byt doty¢ny Mardukem zachranén.'® Nemoc byla chépana

% PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylonu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 159-161.

*’Viz 3. kapitola, podkapitola 3.5. Sestup Inanny/Itary do podsvéti.

* WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 50.

* PFEIFFER, R. H. | Will Praise the Lord of Wisdom. In: PRITCHARD, J. (eds.). The Ancient Near
Eastern Texts Relating to the Old Testament. Princeton University Press, New Jersey, 1955. Str. 435.
Tabulka 1.

1% AMBERT, W. G. | Will Praise the Lord of Wisdom. In: PRITCHARD, J. (eds.). The Ancient Near
East: Supplementary texts and pictures Relating to the Old Testament. Princeton University Press,
New Jersey, 1969. Tabulka IV. Radky 4—7.

37



jako bozi trest za jejich urazku, a proto se umirajici snazil zachranit tim, ze zadal bohy
0 uzdraveni a odpusténi. Jen diky tomu se mu mohla vyhnout pred¢asna smrt.'*!

Text je poucného razu a z jeho piecteni by si mél ¢loveék odnést zvlasté to, ze bohové
maji byt chovani Vv nalezité ucté a ze jejich znevazovani ¢i pfimo urdzeni vede k jisté smrti.
Lidé se mohou zavazné nemoci a pred¢asného skonu vyvarovat plnénim vutle bohu

a vzdavanim jim ptislusnych obéti.

3.8.3. Zaklinani

Mezi literaturu obsahujici zminky o mezopotamském podsvéti patii 1 rliznéd zaklinani,
jejichz funkei bylo zamezit pisobeni zlych sil a jejich ptivodce zahnat zpét do podsvéti.
Jelikoz se véfilo, Ze neStésti, nemoci a dal$i neptijemnosti zpisobuji ¢arodéjnice a démoni,
dochovala se riizna zaklinani praveé proti nim.

Prvni z vybranych zaklindni nese nazev ,,Z1¢ oko*. Pravé upfenym a Skodolibé
minénym pohledem totiz ¢arod&jnice mohly uiknout svou obét a vystavit ji tak svému
Spatnému vlivu. V tomto zaklinani se hovofi o tom, ze dana osoba, ktera seslala kletbu, byla
poskozenymi oznaCena za vinika a bylo ji pfif¢eno, ze se provinila z nasledujiciho: znicila
dim jistému muzi a zanechala ho v troskéach, vzala mu byka ze staje a ovci od napajedla.

Popadla modliciho se muze a chopila se malého ditéte z klina chivy.

17-19 Toto zaklinani neni mé, nalezi Eovi, panovi zaklinani.
20—24 Jsi drZen piisahou Ana a Antum, Lachmum a Darum, podsvéti a jeho vodnich tokd:

,Nebudes se moci vratit!* , Nebudes ji schopna chytit!*%?

Vyslovenim spravné zaklinaci formule bylo tém, kdoz sesilaji kletby, zamezeno, aby
tak Cinili dale. Stafi Mezopotamci doufali, ze slovy ,,nebudes se moci vratit!“, bude kletbam
uc¢inéna pfitrz a oni budou moci zit nadéale spokojeny Zivot bez zle myslenych kouzel.

Dals§im rozsitenym druhem zaklinani je ochrana proti nemocem. Ve starovéku lidé

povazovali nemoci za jistou formu trestu seslaného bohy za néjaké provinéni. Vykonavateli

“'WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature [online]. Western Kentucky University,
Bowling Green, 2008. Str. 51.

%2 WASSERMAN, N. Incantations: Evil eye. SEAL number 5.2.4.1. AoF 35 (kt 94/k 520). In:
STRECK, M. P.; WASSERMAN, N. Sources of Early Akkadian Literature [online]. Leipzig a
Jerusalem, 2005-. Dostupné z: http://www.seal.uni-leipzig.de/ [cit. 15. 4. 2017].
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téchto potrestani pak byli rizni démoni, jejichz tkolem bylo uvrhnout na ¢lovéka urcitou
chorobu.
Jako piiklad tohoto druhu zaklinani bylo zvoleno takové, kde vystupuje démonka

Lamastu,'® ktera byla jednou z nejobavanéjsich zlych bytosti na tomto Gizemi.

1 Dovol mi, abych na tebe pouzil kouzlo, jez vyhani v§echny nemoci,
(...) Necht' nad tebou Ea vytkne zivot-proptjcujici formuli,
(...) Ningirimma, pani zaklinani, ma kouzlo: Nemocny vstava s jejim zaklinanim, uz
vice nenarika. (...)

10-11 Stejné jako vrazdici zlu¢, Lamastu, unoskyné, pes pokouse, ale zubem lidskym — at’

, . , oo 104
Annunitu podupe ji se svym zaklinanim.™

Zaklinani pokracuje vyctem boht, ke kterym by se nemocny mél modlit a uctivat je,

aby se nad nim slitovali a nechali jeho nemoc odejit a opét mu dovolili uzdravit se.

18 Kéz pan Apsu, nejCistsi z bozskych vymitacli, na tebe pouzije zatfikdni, které nelze
zlomit.
Necht’ hned sd€li tvé utrpeni Sirému podsveéti.

¥ ror s v v s 1
Vytknu nad tebou zaklinani a odvedu od tebe viechna onemocnéni.'®®

% Viz 5. kapitola, podkapitola 5.3. Démonické bytosti.

" WASSERMAN, N. Incantations: Diseases (various). SEAL number 5.1.5.1. CT 42, 32. In: In:
STRECK, M. P.; WASSERMAN, N. Sources of Early Akkadian Literature [online]. Leipzig a
Jerusalem, 2005—. Dostupné z: http://www.seal.uni-leipzig.de/ [cit. 15. 4. 2017].

% WASSERMAN, N. Incantations: Diseases (various). SEAL number 5.1.5.1. CT 42, 32. In: In:
STRECK, M. P.; WASSERMAN, N. Sources of Early Akkadian Literature [online]. Leipzig a
Jerusalem, 2005—. Dostupné z: http://www.seal.uni-leipzig.de/ [cit. 15. 4. 2017].
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4. Podoba podsvéti

Jiz pfi c¢teni jednotlivych myt jsem se setkala s mnoha odliSnostmi, které mé jen
utvrdily v tom, Ze nelze slozit pouze jeden obraz podsvétni fiSe. Nelze totiz zamérné opomijet
jednotlivé poznatky, i si je zkouSet odivodnit vlastnimi nazory. VSechna fakta je nutné
shromdzdit a dospét tedy k zavéru, ze vyvoj (a samoziejmé také odliSnosti v lokéalnich
tradicich) se nemohl vyhnout ani samotnému podsvéti, do néhoz se jednoduse promitly riizné
predstavy lidstva napfi¢ staletimi. Dnes uz nezjistime celistvou pfedstavu, jakou méli
0 posmrtném zivoté. Muzeme si vSak byt zcela jisti, ze pokud by mezopotamska civilizace
a jeji kultura nezanikly v propadlisti d&jin, podsvéti by potkal dalsi vyvoj, ktery by ho mohl

pietvorit az k nepoznani.

4.1. Nazvy podsvéti

Ve tieti kapitole bylo hojn¢ vyuzivano ruznych ptidomkt pro podsvéti. Jedna se vSak
o pteklady, anebo vhodné nazvy, pro nas pochopitelné jako ekvivalent slova podsvéti. V této
podkapitole je vSak zcela na misté¢ v€novat se tém nazvim, které jsou zachyceny piimo
na hlinénych tabulkach, aby nam mohly Iépe poodhalit ndhled na pfedstavy o podsvéti.
Pojmenovani uréitého mista, zvlasté pak takto dulezitého, v sobé nese i urcité dusevni
rozpoloZeni lidi — napft. Uctu, strach, zalibeni apod. Proto je zajisté nutné do této Casti prace
zahrnout nazvy podsvéti, aby bylo mozné vytvofit vizi podsvétni fise co nejpiesné;si.

Sumerské slovo arali je basnickym oznacenim fiSe zemielych, taktéz je ovSem pousti
mezi mésty Bad-Tibirou a Urukem, kde pastyf Dumuzi hlidal sva stdda a nasledné byl

106

zabit.™™ Vyraz arali by mohl byt také ptelozen jako ,,velké mésto* stejné jako slovo urugal

uvedené nize.'”” Akkadskym ekvivalentem pro arali je arallii, taktéZ oznaGujici vznosny
nazev podsvéti, ale 1 kosmologickou sféru vyznacujici ,,protéjSek nebe, dale oznaceni

piibytku mrtvych & misto, kde se zrodili démoni.*®

' FOXVOG, D. A. Elementary Sumerian Glossary. Str. 4. Cuneiform Digital Library Initiative
[online]. 4 January 2016. Dostupné z: http://cdli.ucla.edu/?q=cuneiform-digital-library-preprints [Cit.
5. 3.2017].

' PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 316.

' ROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 1. A, part 2. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-07-9. Str. 226-227.
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Arsatum je v akkadstiné pojmenovani ,,zemé pod povrchem®, fiSe mrtvych, podsvéti,
ale mize byt chépan i ve vyznamu ,,hrob* ¢i ,,propast®, ovSem muze se také jednat o oznaceni
bozskych atributd. Obdobou staroakkadské formy slova arsatum je ersetu, jez je vysvétleno
nize. Slovem arsatu je nazvana i vlhka puda, ktera by pfenesené mohla piedstavovat potravu
Vv i1 mrtvych. Jako bélet erseti byla titulovana Ereskigal, tedy jako ,,vladkyné podsvéti®,

& s piihlédnutim  k jejimu vyzyvavému chovani v mytu ,Nergal a Ereskigal“'®

,.podsvétni milenka*.*'

, jako

Z dalsich akkadskych slov pojmenovavajicich podsvéti lze uvést kupiikladu
daldmu™*, anebo ekletu (temnota), které je v souvislosti s ¥i3i zemielych vyuZivano ve spojeni
bit ekleti, tedy jako ,temny dam®, ,,podsvéti“. Jeho odvozeniny ekiltu znaci ,,temné Casy*
a eklétu ,,temna mista, 12

Eperu, epru ¢i ipiru v akkadstiné znamena ,,zemé&*“, ,prach®, rovnéz je nazvem
pro ,,pise¢nou bouii“. Ve slovnim spojeni bit eperi je toto slovo oznacenim ,,domu prachu®,
»podsvéti“ a mista, kde pobyvaji mrtvi. Na jiné vyznamové urovni je eperu stavebnim
materidlem.?

Do vyctu akkadskych ekvivalentli pro podsvéti zajisté patii 1 erébu, které kromé
slovesa znamenajici vstoupit, ¢i nékoho potkat, oznacuje taktéz ,,dim®, , mésto, a také jiz
zminovanou {i$i mrtvych. Erébu muze také mimo jiné predstavovat ,sestup do podsveéti®
& naopak ,,vystup na nebesa“."* Pokud bychom uvaZovali pouze o vyznamu ,,vstoupit“, bylo
by v tomto ptipadé erébu ekvivalentem sumerského kur, jelikoz jedna z moznych interpretaci

mu piigita tentyz vyznam.'"™ Dalsi vyznamy slova kur viz nize.

“Viz 3. Kapitola, podkapitola 3.6. Nergal a Ereskigal.

" Heslo arsatum, Akkadian Dictionary [online]. Association Assyrophile de France. Dostupné z:
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=4198&language=id [cit. 15. 3.
2017].

"' ROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 3, D. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-09-5. Str. 47.

2 Heslo ekletu, Akkadian Dictionary [online]. Association Assyrophile de France. Dostupné z:
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=4198&language=id [cit. 15. 3.
2017].

> Heslo eperu, Akkadian Dictionary [online]. Association Assyrophile de France. Dostupné z:
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=5169&language=id [cit. 15. 3.
2017].

" Heslo erébu, Akkadian Dictionary [online]. Association Assyrophile de France. Dostupné z:
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=9048&language=id [cit. 16. 3.
2017].

"> Heslo erébu, TINNEY, S. et al. The Pennsylvania Sumerian Dictionary [ePSD] [online].
Babylonian Section of the University of Pennsylvania Museum of Anthropology and Archaeology,
Philadelphia, 2006. Dostupné z: http://psd.museum.upenn.edu/epsd/nepsd-frame.html [cit. 16. 3.
2017].
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Mezi sumerskd jména pro podsvéti fadime napiiklad vyraz ganzir (vchod
do podsvéti)*® nebo také gudiri. Sumerské slovni spojeni guo-diri/si-a-nam-lu,-ulus ma
vyznam: misto, kde se shromazd'uji viichni lidé, tedy podsvéti."*’” Z posledniho zmitiovaného
nazvu lze vycist jista vyrovnanost s lidskym tdélem, jehoz konec je neodvratitelny. Lidé si
uvédomovali svou smrtelnost a zajisté¢ ocekavali, ze jejich zivotni pout’ skonci tam, odkud se
nelze navratit.

Akkadské vyrazy girimmu a chilibu jsou oba pravdépodobné spojeny se slovem
chilibana, coz je jméno podsvéti.118 Girimmu se stejné jako chilibu objevuje jako jméno
drahého kamene. Ob& slova také oznaCuji podsvéti. Chilibu navic oznauje ,,podzemni
svete 1o

Irigal je oznaceni jak pro podsvéti, tak pro hrob, spise v§ak v basnické formé projevu.

Miuzeme se také setkat s jinou podobou tohoto slova — urugal .}

121

Jedna se o tyz néazev, ktery

je vice znam jako irkala™" nebo jeho mladsi odvozeny akkadsky pojem irkallu majici stejny

vyznam, také se viak mize jednat o bohyni, jakoZto personifikované podsvéti, tedy Irkallu.'??
V mytech je Casto zminovano, ze se nc¢kdo zbozstev vydava do domu Irkally
¢i Erkally. Nasledujici uryvek je dochovanym fragmentem stfedoasyrské verze skladby

»Sestup IStary do podsveéti®, nalezené v AsSuru:

10 ,, K Bohyni, velké pani [pod]svéti,
k Bohyni, jez prebyva vprostred Irkally,
k (Eres)kigale, velké pani podsveti,
(...)

"*FOXVOG, D. A. Elementary Sumerian Glossary. Str. 21. Cuneiform Digital Library Initiative
[online]. 4 January 2016. Dostupné z: http://cdli.ucla.edu/?q=cuneiform-digital-library-preprints [Cit.
5. 3.2017].

" ATTINGER, P., SALLABERGER, W. Leipzig-Miinchner Sumerische Zettelkasten [online].
Ludwig-Maximilians-universitat Miinchen. Str. 248. Dostupné z: http://www.assyriologie.uni-
muenchen.de/forschung/forschungsprojekte/sumglossar/index.html [cit. 29. 3. 2017].

“*ROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 5, G. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-11-7. Str. 88.

" Heslo girimmu a 4ilibii, Akkadian Dictionary [online]. Association Assyrophile de France.
Dostupné z: http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/index_en.php [cit. 15. 3. 2017].

Y FOXVOG, D. A. Elementary Sumerian Glossary. Str. 33. Cuneiform Digital Library Initiative
[online]. 4 January 2016. Dostupné z: http://cdli.ucla.edu/?q=cuneiform-digital-library-preprints [Cit.
29. 3. 2017].

L ATTINGER, P., SALLABERGER, W. Leipzig-Miinchner Sumerische Zettelkasten [online].
Ludwig-Maximilians-universitit Miinchen. Str. 319. Dostupné z: http://www.assyriologie.uni-
muenchen.de/forschung/forschungsprojekte/sumglossar/index.html [cit. 29. 3. 2017].

2 ROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 7, 1/J. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-13-3. Str. 178.
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do domu Irkally, odkud se poutnici nevrati,
15 kde svétlo neozari jeho lidskeé bytosti,
kde jeho mrtvi jsou pokryti prachem,
na stranu (?) temnoty, (kde) hvézda nevzdejde,

(tam) dcera Sinova se rozhodla jit. LB

Text je nazornou ukdzkou toho, jak podsvéti vyhlizelo. Prach, padajici na neboztiky, je
dokladem toho, jak bylo podsvéti vnimano lidmi ve starovéku — tedy jako sucha, spiSe
az vyschla pustina, poust’, bez jakékoliv utésné vldhy.

Ackoliv vyraz ki oznacoval piredevsim zemi, povrch ¢i nasi planetu, mizeme se setkat
I S tim, Ze bylo ki vyuZito i ve smyslu podsvéti. Ki vsak slouzilo spise jako oznaéeni ur¢itych

geografickych lokaci, kuptikladu mést — ki Lagas (mésto Lagaé).124

Akkadskym ekvivalentem
pro ki je slovo ersetu. Ersetu je rovnéz nazev pro Zemi, jakozto vesmirné téleso, také je tento
termin oznaGenim pro suchou pidu, step i pfimo pro podsvéti.'*> Rovn&z se mizeme setkat
s pojmy ki-gal & kur-gal — ob& ve smyslu podsvéti,**® stejn& tak jako se slovnim spojenim
,,velka hora*.*?’

Sumerové nazyvali podsvéti mimo jiné také kur. Toto slovo lze pielozit jako: hora,
zemé&, vychod, vychodni vitr a podsvéti. Akkadsky ekvivalent pro kur je termin Sadi,
znamenajici horu ¢i pohoti, podobné jako dalsi synonymum pro kur, které jest mdtu,
Ve vyznamu zem&.'® Kur a ersetu se v mytologickych textech pouZzivali ve smyslu ,,zemé,

, tedy suchd, vyschla pustina nebo ,,dolni svéte %

¢

odkud neni navratu®, ale také jako ,,poust

' PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 134.

»*FOXVOG, D. A. Elementary Sumerian Glossary. Str. 35. Cuneiform Digital Library Initiative
[online]. 4 January 2016. Dostupné z: http://cdli.ucla.edu/?q=cuneiform-digital-library-preprints [Cit.
30. 3. 2017]

' ROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 4, E. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-10-9. Str. 308.

2 ATTINGER, P., SALLABERGER, W. Leipzig-Miinchner Sumerische Zettelkasten [online].
Ludwig-Maximilians-universitat Miinchen. Str. 346 a 373. Dostupné z: http://www.assyriologie.uni-
muenchen.de/forschung/forschungsprojekte/sumglossar/index.html [cit. 29. 3. 2017].

" FOXVOG, D. A. Elementary Sumerian Glossary. Str. 38. Cuneiform Digital Library Initiative
[online]. 4 January 2016. Dostupné z: http://cdli.ucla.edu/?q=cuneiform-digital-library-preprints [Cit.
30. 3. 2017].

' Heslo kur, TINNEY, S. et al. The Pennsylvania Sumerian Dictionary [ePSD] [online]. Babylonian
Section of the University of Pennsylvania Museum of Anthropology and Archaeology, Philadelphia,
2006. Dostupné z: http://psd.museum.upenn.edu/epsd/nepsd-frame.html [cit. 30. 3. 2017].
»BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 162.
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Jméno kur mohlo zaroven odpovidat ,,cizi zemi®, ,neznamé krajiné“.130 Odvozené slovo

kur(ta)e (vystoupit z podsvéti, sestoupit z vrchoviny)™!

nam poskytuje dalsi dokresleni fise
mrtvych, jelikoz na podsvéti bylo pravdépodobné nahliZzeno, jako na dalsi, neprozkoumanou,
cizi zemi, umisténou kdesi, vne blize ureném kraji, ziejm¢ V nehostinné pusting,
na vyschlém uzemi s vysokou horou, nebo celym pohoiim.

Casté pojmenovani ¥ise mrtvych je ,,zemé, odkud neni navratu®, z &ehoZ je na prvni
pohled patrné, Ze se jednd o misto, kam je mozné vstoupit pouze jedenkrat, ackoli to podle
riznych mytd ne vzdy zcela plati. Rise mrtvych ma byt mistem, kde jsme absolutné oddéleni
od Zivota na zemi, od svych rodin, zndmych i od svych starosti. Je to vlastné definice samotné
smrti — separace od zivota. Neboztik si diky tomuto podsvétnimu jménu ma uvédomit, ze jeho
cesta Zivotem v tomto bod& kondi a on jiZ neokusi zadné z radosti pozemského byti.**? Erset
la tari je akkadskym vyrazem pro ,,zemi bez navratu® a v mnoha ptedstavach byla umisténa
Vv atrobach zemé. Ani velkym Anunnakim nebylo dovoleno svévolné opoustét podsvéti.
Vyjimkou byli poslové, ktefi dorucovali vzkazy mezi nebem a fisi mrtvych. Jednalo se
0 nebeského Kaku a Ereskigalina oddaného sluzebnika Namtara, ktefi oba vystupuji v mytu
»Nergal a Ereskigal”, ovSem kazdy v jiné verzi.™®® Také bohyné Istar putovala ve svém
»Sestupu® ,,do Kurnugia, zemé bez navratu“, ana kurnugi qaqqari la tari, kde Kurnugi
zastava vyraz pro podsvéti.134

Misto, kam lze vstoupit pouze jednou a nevyjiti vice, je velmi dobie zachyceno
v jednom z tadkut ,,Sestupu IStary do podsvéti®, kde se pravi: ,,Na dvefich a zavofe prach
useda“. Z tohoto jednoduchého slovniho obratu lze vyc¢ist, Ze brana je zdej$im obyvatelstvem
nevyuZzivana, tedy, ze nikdo nevychazi ven.'*®
Akkadské slovo gaqqaru oznacuje jak podsvéti, tak i1 teritorium ¢i zemi, kterd je

obracena k obloze, ptdu, stejné jako jeho varianta kaggaru majici taktéz vyznam podsvéti,

BYFOXVOG, D. A. Elementary Sumerian Glossary. Str. 38. Cuneiform Digital Library Initiative
[online]. 4 January 2016. Dostupné z: http://cdli.ucla.edu/?q=cuneiform-digital-library-preprints [Cit.
30. 3. 2017].

BIATTINGER, P., SALLABERGER, W. Leipzig-Miinchner Sumerische Zettelkasten [online].
Ludwig-Maximilians-universitdt Miinchen. Str. 375. Dostupné z: http://www.assyriologie.uni-
muenchen.de/forschung/forschungsprojekte/sumglossar/index.html [cit. 29. 3. 2017].

2 WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 13 a 29.

¥ HOROWITZ, W. Mesopotamian Cosmic Geography. Eisenbrauns, Winona Lake, 1998. Str 348—
362.

B FOSTER, B. R. Before the Muses: An Anthology of Akkadian Literature. Vol 1. CDL Press,
Maryland, 1996. Str. 367.

> DALLEY, S. Myths from Mesopotamia: Creation, The Flood, Gilgamesh and Others. Oxford
University Press, New York, 1989. Str. 155.
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pozemek, planeta Zem¢, povrCh.136 Oba tyto pojmy jsou odvozené od sumerského gagar
(zem&) a ekvivalentem ke ki, viz vyse.™’

§aplz’tu v akkads$tiné znac¢i ,,dolni c¢ast®, ,,vnitfek a rovnéz ,,podsvéti“.138 Slovo
stejného kofene, Saplu, je akkadskym ekvivalentem sumerského pojmu Ki (zemé&, podsvéti),
viz V}'Iée.139 Podobné je uziti slova Saplis, které oznacuje umisténi ,,pod povrchem®, ,,dole*,
,V podzemi®, ,,v podsvéti“ nebo samostatné jako piedlozka ,,pod“, opozitum elis (nad,
nahote).*

Je zvlastni, ze ptredstavy o podsvéti jsou natolik rizné, ze nedokazi skloubit ani
myslenku, jak do podsvéti dospét. Ma jit tedy duch zemielého do hor? Sestoupit pod povrch
zem¢ a prebrodit feku Chubur? Nebo se ma odebrat do velmi vzdalené pustiny?

Zarazejici je samotny pocet pojmenovani pro podsvéti. Uz podle téchto nazvi bylo
ziejmé, ze posmrtny zivot byl velmi dillezitou a zfejmé 1 diskutovanou otazkou mezi lidmi.
Starovékému obyvatelstvu Mezopotamie pravdépodobné zélezelo na misté, kde spocine jejich
duch. Casto se jména podsvéti to¢i okolo vyznamu ,,zemé“ nebo ,,mésto”, ponévadz lidé si
béhem staleti budovali svou vizi o podsvéti na zadklad€ toho, co znaji. To znamend, ze
struktura podsvéti se odrazela od svéta, v némz cely zivot zili. Proto v podsvéti nalézame
brany a paladce a rizné ufedniky. Proto ho pojmenovavali podobnymi ndzvy jako mésto.
A proto se ziejmé citili vice uchlacholeni alesponi trochu povédomym prostfedim, kdyz
nadesel jejich Cas.

Vyse uvedené ndzvy dokladaji vSelijaké piedstavy o podobé podsvéti, které nebyly
nikdy zcela sjednoceny. Co vSak bylo vSem obrazim o fi$i mrtvych spole¢né, ze byla
né¢jakym zptisobem oddélena od svéta zivych, a ze duSe opustila po smrti své télo, aby zde

mohla pobyvat na vécné Casy.

" Heslo gaqgaru, Akkadian Dictionary [online]. Association Assyrophile de France. Dostupné
z: http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/index_en.php [cit. 15. 3. 2017].

%" Heslo gaggaru, TINNEY, S. et al. The Pennsylvania Sumerian Dictionary [ePSD] [online].
Babylonian Section of the University of Pennsylvania Museum of Anthropology and Archaeology,
Philadelphia, 2006. Dostupné z: http://psd.museum.upenn.edu/epsd/nepsd-frame.html [cit. 17. 4.
2017].

% Heslo saplitu, Akkadian Dictionary [online]. Association Assyrophile de France. Dostupné
z: http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/index_en.php [cit. 15. 3. 2017].

¥ Heslo saplii. TINNEY, S. et al. The Pennsylvania Sumerian Dictionary [ePSD] [online].
Babylonian Section of the University of Pennsylvania Museum of Anthropology and Archaeology,
Philadelphia, 2006. Dostupné z: http://psd.museum.upenn.edu/epsd/nepsd-frame.html [cit. 17. 4.
2017].
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4.2. Cesta do podsvéti

Autoii sumerskych mytd ve svych dilech pfinaseji riznd vypodobnéni mista
posledniho spocinuti duSe. Pokud bychom se uchylili ke generalizacim, existuji zde dvé
skupiny tvtrctt mytologickych skladeb. Prvni z nich podsvéti vyobrazuji jako ponuré, temné,
smutné nebo az desivé misto a promitaji do skladeb svoji uzkost z nevyhnutelného konce
zivota. Strach ze smrti je stary jako samo lidstvo a stejné tak pfirozeny, proto neni divu, ze
obavy autorti jsou tolik patrné v jejich dilech. Druhou skupinou jsou ti, ktefi ¢tenafe mytu
povzbuzuji tim, ze kdyz splni urcit¢ podminky za svého zivota, zaslouzi si tim spokojenéjsi
posmrtnou existenci. Mezi fadky lze pak vy¢ist jakési smifeni se smrti, odevzdani se osudu,
jenz byl stanoven velkymi bohy a &lov&k od n&j nakonec pfece jen nedokaze utéct.***

V podkapitole ,,Uspofadani svéta™ je uvedeno, ze v nékterych textech je pii cesté
do podsvéti nutné, aby poutnik prekrodil feku Chubur. Rife mrtvych byla umistovana
v kosmologickych ptedstavach az pod sladkovodni ocean Apst. Piedstavy o fece Chubur tak
mohou splyvat s vodami ocedanu a podsvétni feka je nasledné nahlizena jako totozna

142

S Apst.” ™ Tento nazev v sumerstiné oznacuje nejen ndzev pro feku nebo vodni tok, ale také

muze znamenat piimo samotné podsvéti.143

Podle nékterych starovékych predstav tato feka oddélovala fi§i mrtvych od zivych
asvymi vodami pravdépodobné obklopovala celé¢ podsvéti, aby zdejSi obyvatele drzela
v izolaci. V takovém pojeti duch zemielého vstoupil do fiénich vod a ty ho zanesly az do ftise
zemftelych.'**
Podsvétni feku nam doklada i1 skladba ,,Dumuziho sen“, v némz se za Dumuzim

vypravuji démoni z podsvéti, aby ho odvlekli jako nahradu do Fise mrtvych.**®

(..)

80 Zlo..., nenavidéné lidmi, ... ... Ficni Clun!

Ve svych rukach drzi dievo, kterym ti svazou ruce,

“'WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 9 a 26.

2 BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 25, 198 a 248.

" KING, L. W. The Seven Tablets of Creation: The Babylonian and Assyrian Legends Concerning
the Creation of the World and of Mankind. Kessinger Publishing, Whitefish, Montana, 2004. ISBN
978-0-7661-8935-5. Str. 95.

“*FRYMER-KENSKY, T. S. The Judicial Ordeal in the Ancient Near East. Ann Arbor, Michigan,
1977. Str. 595-596.

“SMATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha, 1977. Str. 82—85.
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. . B N R (v 1146
Jjsou vyrobeny ze dieva a svazou ti krk tak, ze Zadny clovéek je nerozvaze!

Také v mytu ,,Podsvétni vize asyrského prince* mizeme najit dikaz, ze do podsvéti
vedla feka. Ve skladbé se totiz hovoii o pievoznikovi, Chubut-tabalovi, jehoz vzezieni
koresponduje s tonem celého mytu a je nahlizen, stejné jako ostatni bytosti, jako polo-zvife

slozené z riznych ¢asti roztodivnych tvort.

5 ()

Chumut-tabal, podsveétni prevoznik, mel hlavu ptaka Anzu a jeho ctyri ruce a nohy

[..]Y

I ptes velké rozdily v pfedstavach o podsvéti nelze prehlédnout také mnoho shodnych
znakli. Opomineme-li pocet bran, panuje soulad v tom, ze podsvéti je opevnénym panstvim.
Tato tiSe je obehnana sedmi (Ctrnacti) hradbami, aby neunikla Zadna duse. V mytech ,,Sestup

Inanny do podsvéti“ a ,Nergal a Ereskigal“!*®

jsme mohli vy¢ist, ze oblibenou pohrizkou,
ktera by veSla v platnost, pokud by nebyly splnény pozadavky, je ta, jez varuje
pted vypusténim mrtvych z podsvéti. Pokud by duse mrtvych opustily podsvéti, nastal by

vSudyptitomny chaos, nemoci, panika a strach. Podle slov Ereskigal:

,,Jestlize mi neposles toho boha,

25 pak podle 7adu Erkally a velké zeme
vyvedu mrtvé, aby pojedli zZive,
a dam mrtvym prevysit poctem zive. «149

Neni tedy divu, Ze pokazdé byly pozadavky Inanny i Ereskigal splnény.

Skutecnd funkce téchto podsvétnich hradeb spocivala v zamezeni jakéhokoliv

svévolného opusténi podsvéti. Samotné duse zemielych nemély Zadnou Sanci, aby se odebraly

16 ZOLYOMI, G. Dumuzid’s dream. In: BLACK, J. et al. The Electronic Text Corpus of Sumerian
Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z: http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-
bin/etcsl.cgi?text=t.1.8.1.3# [cit. 21. 3. 2017].

Y LIVINGSTONE, A. The Underworld Vision of an Assyrian Prince. (ZA 43 1). SAA 03 032. In:
RADNER, K. ed. State Archives of Assyria Online [online]. Philadelphia: The Open Richly Annotated
Cuneiform Corpus, 2014. Dostupné z: http://oracc.museum.upenn.edu/saao/corpus [14. 3. 2017].

8 Oba myty viz 3. kapitola, podkapitoly 3.5. Sestup Inanny/I3tary do podsvéti a 3.6. Nergal a
Ereskigal.

“YMATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha, 1977. Str. 250.
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zpét do svéta zivych. Diky fortifikaci nebylo mozné z podsvéti odejit, ale bohyn¢ Inanna
a Ereskigal podle vSeho vladly moci, jez veskera pozemska (i podsvétni) opevnéni ziejme
dokéze znicit. Na druhou stranu byly dochovany tabulky s riznymi zaklinanimi proti duchiim
zemfelych. Strach pozistalych byl pravdépodobné natolik silny, Ze si mysleli, ze se duse
mezi zivé néjakym zptisobem dostat mohly, aby jim Skodily.

Na rozdil od samotného opevnéni, v poc¢tu jednotlivych bran, vedoucich az k trinu
Ereskigal, se myty rozchazeji. Ve starsi, tell el-amarnské, verzi mytu ,,Nergal a Ereskigal®
vstupuje budouci pan podsvéti do fiSe temnot Ctrnacti branami, u nichz postupné zanechava
¢trnact  démont, predstavujicich povétSinou nemoci. Naopak Vv novéjsich opisech
ze Sultantepe a Uruku, stejné tak jako v ,,Sestupu Inanny do podsvéti®, se hovoii o pouhych
sedmi branach.

Podle studie Jamiecho Novotneho se da stouto nesrovnalosti vypoifadat tim, ze
akkadskému slovu babu, znamenajicimu branu, dvefe ci Vstup150, pozménime vyznam.
Novotny pfichazi s tezi, ze vyznam babu byl pouzit a potazmo vykladan nespravné, totiz ze
pisatel ,,Nergala a Ereskigal® zde nemél na mysli pfimo branu, ale jen dveini kiidlo. Jestlize
by to bylo takto jednoduché, podsvéti by bylo opevnéno skute¢né jen sedmerem hradeb
aVvkazdé znich by se nachazela dvé dveini kiidla a pocet bran by se rovnal i tomu
v pozd¢jSich mytech. Ackoli autor opisu mohl pouzit ptimo slovo oznacujici dveini kiidlo

(daltu™! & mutertu®™?

), zvolil babu, ale s tim se Novotny vyporadava tak, ze akkadské slovo
pro branu ma jednoduse dva vyznamy. Slovo babu se také neobjevuje ve slovnicich synonym
vedle slova daltu jako jeho ekvivalent. Avsak i tento argument autor studie piekonava tim, ze
v zadném ze synonymickych slovnikll se vedle sebe neobjevuji ani slova daltu a mutertu,
I kdyZ maji prokazatelné stejny vyznam. Autor také zminuje studii G. Wilhelma, ktery ptisel
S teorii, ze kazda hradba méla dvoji branu, vnitini a vné&jsi, proto se star$i myty s témi
novéjSimi rozchazeji v jejich poctu. Nergal tedy mohl zanechat dva démony u téZe brany,
jednoho u vnitini a druhého u vnéjsi. Pokud by mél Wilhelm pravdu, je tedy teorie Novotneho

o dvojim smyslu babu nepodstatnél.153

“OROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 2, B. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-08-7. Str. 14-15.
“IROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 3, D. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-09-5. Str. 52-54.
“2ROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 10, M, part 2. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-16-8. Str. 300.
> NOVOTNY, J. Were there Seven or Fourteen Gates of the Netherworld? In: Zeitschrift fiir
Assyriologie und Vorderasiatische Archidologie, Vol. 89. No. 1. 1999. Str. 24-28.
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Pii vstupu Inanny do podsvéti a jejim pruchodu branami v mytu ,,Sestup Inanny
do podsvéti®, je bohyné nucena odkladat Sat a Sperky, kterymi se predtim okraslila jakozto
svymi bozskymi mocemi (me). Z mytu neni jasné patrné, o¢ Inann¢ v podsvéti jde, avsak
jejim cilem by mohlo byt odebrani bozskych me své sestie Ereskigale (tedy vzit ji narok
na vladu nad podsvétim). Nicméné tim, Ze odevzda u bran svlij odév a skvosty, neovlada uz
dale své me. Je mozné, Ze timto vzdanim se vlastniho majetku, se Inanna stdva symbolem nés
vSech, ponévadz celé lidstvo vstoupi do fiSe mrtvych zbaveno svého pozemského bohatstvi,
potazmo své moci. Lze také predpokladat, ze ztrata pozemskych sil rovna se ztraté kontroly
nad sebou samym, jiZ nyni pfebird nad dusi podsvéti. Jen vzdanim se vSech pojitek se svétem
zivych se miizeme stat soucasti fise stint.’®* Odkladanim ,,s11° se tak ¢lovek prenesené muize
zbavovat své individuality, jez ho ¢inila jedineCnym za jeho zivota. To, Ze se ocitneme
V podrué¢i né€koho jin¢ho a nadéle se neovladame, je jasnym diikazem, Ze po smrti ndm uz
naSe télo nepatii, protoze s nim uz vice nedokazeme manipulovat. Pfesné to odrazi stav
mrtvého Elovéka ulozeného do hrobu.'>

Je zarazejici, ze bohyn¢ Inanna je svléknuta a je ji fe¢eno, Ze tak to v podsvéti chodi,
ze je to klasické regule, jeZ nikoho nemine, ovSem neni dolozen zadny jiny piipad, kdy by
¢lovék, nebo spis jeho duse, stanula pfed kralovnou temnot nahd. Ani archeologické nalezy
nam nepodavaji zadny diikkaz o tom, Ze by pohibend téla byla zbavovana obleceni, naopak
byla odkryta téla odénd do skvostnych havi (napf. na urském kralovském hibitove).
Argument, Ze v tomto piipad€ se jednd o elity urského statu, podryva fakt, Ze byly nalezeny
i dal§i hroby anonymnich a obycejnych lidi, ktefi rovnéz nebyli pohibeni nazi. Jak uz bylo
feCeno vySe, Ereskigal se zfejmé snazila svou sestru potupit a zbavit ji jejich moci, aby
zlomila jeji pychu a zamezila jeji touze ovladnout podsvéti. Zvlastni je ovSem fakt, ze
samotnd Inanna sice protestuje proti rozkazu své sestry, ale nakonec se ochotné svych
odznakdl moci zbavuje, aby dospé€la az pted podsvétni triin. Bez svého Satstva a skvostl,
predstavujicich jeji silu, by nebyla schopna se podsvéti zmocnit a musela si to pfeci dobie
uvédomovat. Zde ocividné nastupuje vychovny aspekt literatury, ktery ma ctenare (nebo spise
posluchace) poucit o tom, ze pycha predchazi pad a cestu do podsvéti je nutno podniknout
V jisté mife pokory a sebezapteni. Potupeni Inanny je o to vétsi, Ze se nesvlékne najednou, ale

postupné u kazdé brany odlozi jen ¢ast oSaceni. Vratny ji sedmkrat zastavuje a sedmkrat zada

** KATZ, D. The Image of the Netherworld in the Sumerian Sources. CDL Press, Maryland,2003.
ISBN 978188305772. Str. 177-178.

S WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 33.
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o dalsi kus z jejich bozskych moci, a tak je mira jeji zesmésSnéni dovrSena na tu nejzazsi mez
a hrdost zpupné bohyné by méla byt zlomena.**®

Vzhledem Kk riznym zminkam ve starovékych textech je mozné usuzovat i to, ze
zemieli méli v podsvéti zvlastni odéni a nemuseli se tedy po fiSi mrtvych pohybovat nazi.
Ve skladbé ,,Sestup IStary do podsvéti™ je piimo feCeno: ,,...jak ptaci se v odév ze kiidel
hali“.*" Stejn& popisuje podsvétni osaceni i Enkidu v VII. tabulce ,,Eposu o Gilgamesovi*:
,Jak ptaci se hali v péfovy 3at...«.®® S p¥ihlédnutim k t&mto citacim je nutné pripustit fakt, e
zde byla jistd pravdépodobnost existence jakéhosi podsvétniho oblékani, které bylo snad
z ptaciho pefi. Jak toto oSaceni vypadalo, ¢i kdo v ném chodil oblékan, uz z textl neni jasné,
jelikoz se autor téchto mytl detailnéj$im popisem nezaobira.

K dokresleni naseho obrazu o opefenych bytostech muze zcela jisté poslouzit
akkadské ikonografie, kde jsou podsvétni bytosti zobrazovany jako ptdkiim podobni tvorové,
odéni do pefri.159
hovoii rovnéz i v dal$im mytu, a to ve skladbé ,,Nergal a Ereskigal®, viz nize. Zda se tedy, Ze
vice se Sumerové a Akkad’ané shodovali na vizi, v niZ duSe zemielych pobyvaji v fisi stini
obleceni a nikoliv tedy nazi, jak pfedesilala EreSkigal, kdyZ se snazila Inannu potupit jejim
svléknutim a argumentaci, ze tak to prosté v podsvéti chodi.

Nesmime ale opomenout jest¢ dalSi pfistupy, kterymi je mozné piekrocit prah
podsvéti. Ve starovékych sumerskych piedstavach bylo totiz mozné vstoupit do podsvéti
velice hlubokou prolaklinou nebo studnou, jak je doloZeno v mytu ,,Gilgame$, Enkidu
apodsveti, kde jsou tyto pfistupy umistény pifimo v Uruku. V tomto textu se zmiiuje
I nesmirna moc boha Utua, ktery vytvoti v zemi trhlinu vedouci az do fiSe mrtvych, diky

¢emuz je Enkidu schopen Ereskigalino kralovstvi opustit.160

B8 KATZ, D. Inanna’s Descent and Undressing the Dead as a Divine Law. Leiden, 1995. Str. 1-6.

*” PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 129. Radek 10.

8 PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 142.

“DALLEY, S. Myths from Mesopotamia: Creation, The Flood, Gilgamesh and Others. Oxford
University Press, New York, 1989. Str. 160.

160 ESPAK, P. Passing to the Underworld in Sumerian Texts. In: DIETRICH, M.; KULMAR, T. Body

and Soul in the Conceptions of the Religions. Ugarit—Verlag, Miinster, 2008. Str. 67—70.
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4.3. Podoba podsvéti a zdejSi podminky

Podsvétni fiSe byla chapana jako opevnéné mésto skryvajici v sobé duse mrtvych,
jistou vladu, soud a rizné sluzebniky. Jednalo se o takové uspofadani, které bylo znamé
Vv lidskych sidlistich, a které davalo lidem jisty smysl. Pii budovani pfedstav o podsvéti je
nesmirné obtizné vymanit se ze zazité reality a jen na bazi vlastni fantazie si vytvofit zcela
jiny svét.

Lidé si podsvéti nevybajili jako misto, kde vladne hojnost a rovnost, ale spiSe jako
pokracovani jejich zivotli na zemi. Obycejni obyvatelé vesnic si zfejmeé nedokézali predstavit,
ze by se ocitli v totozném kout€ podsvéti jako jejich vladei ¢i jini zastupci elity a mohli se mit
stejné tak dobfe. V¢rili v takové podminky, které jsou jim znamé. V Mezopotamii neexistuje
vize, ze by byl Clovék za své skutky a chovani posmrtné ocenén nebo potrestan. Na tomto
principu podsvéti nefunguje. Do tiSe zemielych je zkratka duch zemielého zafazen, aby
pokracoval ve své cesté jako za svého Zivota, ovSem ve ztizenych podminkach podsvéti,161
které jsou popsany nize v této podkapitole.

V mytu ,,Sestup IStary do podsvéti a ,,Nergal a Ereskigal® je fiSe mrtvych popisovana
stejnym zpusobem, jako misto, kde lidé trpi nedostatkem svétla, Spatnou kvalitou jidla

a odkud nebudou nikdy schopni vyjit ven.

[Nergal do Zemé bez navratu rozhodl se jit,]
60 [do domu temného, pribytku Irkally,]
[do domu, kam vstupuje se, (le¢ odkud) se nevychazi,]
I
[na cestu, z niz] navratu [neni,]
[do domu, kde vsichni, kdo vejdou,] svétla jsou zbaveni,
[kde prach nuznou je jim stravou a] hlina pokrmem.
[Jak ptaci se] v odév ze kriidel [hali,]
5 [svétlo nezii,] v temnoté bydli,
[tisni se V koutech, plni] narku,
Jjak holubi [cely den lkaji.] 162

' BOTTERO, J. Nejstarsi nabozZenstvi Mezopotamie. Academia, Praha, 2005. ISBN 80-200-1348-2.
Str. 136.

2 PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 142-145.
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Temnota beze svétla, hlina jakozto pokrm, tisnéni se v koutech — tento popis nam
podava obraz podobny, jaky by c¢lovék ocekdval v hrobé. Hrobka je ostatné skvélou
metaforou podsvétni vize, kterou méli staii Sumerové a Akkad’ané. Je to prostor, odkud
neboztik neodejde, stale stejné, neméenici se misto, kam nedopada svétlo a nelze jist nic,
kromé hliny. Podsvéti staroveké Mezopotamie je metaforickym vyobrazenim hrobu, v némz
t&lo spocine na véky.'® Nicméné existuji situace, za jakych bylo mozné, aby se zesnuly
ze své hrobky zvedl a podsvéti opustil.***

Dalsi moznou vizi, jak nahliZzet na podsvéti, nabizi mytus ,,GilgameSova smrt®, zde je
totiz Gilgames instruovan, ze ma vstoupit K podsvétni stolici Anunnak, ktefi jsou obklopeni
riznymi knézimi a knézkami. Muize se tedy jednat o popis nadbozenského aparatu, jenz byl
Vii§i mrtvych ostatnimi myty opomijen. Jestlize se v podsvéti vyskytovala hierarchie
podobna statnimu zfizeni a jeho institucim, logicky musela byt zahrnuta i religidozni slozka
véetné jejich organt. Bohuzel zde vSak neni blize popsano nic z toho, co zde piislusné

knézstvo ¢inilo ¢i jaké byly jejich pravomoci a ukoly.

63-81 ,,Jdi pifimo k palaci, kde bohové Anuna, velci bohové, sedi u pohiebnich obéti,
k mistu, kde dli knéZi en, kde dli knéZi lagar, kde dli knézi lumach a knézka nindigir,
kde dli kn&Zi gudug, k mistu kde dli kn&z obledeny do Inéného 3atu (...)“*®

Z této ukéazky plyne, ze zdejsi knéZzstvo netvofilo jen par jedinct, ale cely zastup
duchovnich, jejichZ postaveni dovolovalo obyvat tak vzneSené misto, jako je palac Anunnakd.
Toto vysostné postaveni bylo zfejmé piisouzeno nadbozenskym hodnostaiim kviili jejich,
vétSinou celozivotnimu, zasvéceni se ke sluzbé bohtim. Jejich odménou za tuto duchovni pout’
bylo spocinuti na lepSim misté, nez jak bylo pfisouzeno ostatnim smrtelnikiim.

Pokud clovek zemie piirozenou smrti a vstoupi do podsvéti, je odsouzen
k nekone¢nému pozivani prachu a blata. Jeho existenci mohou zpfijemnit jen obé&ti
a vzpominani jeho potomku, ktefi se staraji, aby byla uchovéna pamatka na doty¢ného
neboztika. Pokud vSak dotyény nema zadné déti, aby mu pfinaSely dary, nebo je jeho

potomstvo nevdécné a svého rodice neuctivd, je duch zemfelého trapen v podsvéti hladem

' WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 10 a 30.

'** Viz 5. kapitola, podkapitola 5.2. Nizsi bozstva, pomocnici a ostatni podsvétni bytosti, Etemmu.

1 ZOLYOMI, G. The death of Gilgames, verze z Me-Turan, Segment F, fadky 23-35. In: BLACK, J.
et al. The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cqi?text=t.1.4.3# [cit. 8. 4. 2017].
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a zizni. Timto vSak nezdarni pfibuzni mohou zpiisobit to, ze by duse mohla vyjit z podsvéti,
putovat nahoru do svéta zivych a hledat si potravu sama. Takto vychazi duse z podsvéti den
co den, dokud ji nenalezne kndz a neodeZene ji zp&t pomoci vymitani.'®® Toto tvrzeni
nepramenilo pouze ze strachu z navrativsich se mrtvych, v jejichZ moci snad bylo poztstalym
ublizit, ale mozna byla tato teorie posilovana i samotnymi umirajicimi, ktefi zkratka necht¢li,
aby se na né zapomnélo. Clovék na smrtelné posteli, trpici Gizkosti z toho, Ze odejde a Zivot
Vv jeho domé¢ pujde dal i bez néj, si mohl usmyslet, Zze se muze vratit z podsvéti, pokud by ho
jeho ptibuzni fadné nectili. Pokud k tomuto pfipocteme jesté duvéiivost, ktera je lidstvu vice
nez vlastni, a notnou davku fantazie, hned se ndm zrodi piedstavy o navratu nespokojené duse
patrajici po krmi ve svété zivych. Potomci jsou touto vizi de facto dotlaceni k ucté k mrtvym
predktim.

AvSak neucta k pamatce piedkd neni jedinym divodem, pro¢ duSe zemielych
vychazely ven z podsvéti. Mezi dalsi se také fadi situace, kdy mrtvy neni pohiben viibec.
V tomto piipad¢ duch ¢lovéka bloudi po svété, nenachdzi odpocinku a nemulze se zaradit
mezi ostatni mrtvé. Zaroven tato nepokojna duse skodi lidem a kvili svému poéinani se tak
muze stat i démonickou bytosti, kterou zname pod nazvem udug & utukku'®” 18

Popisovani pomértt v podsvéti se ujal 1 sumersky mytus ,,Gilgames, Enkidu
a podsvéti, kde jeho autor ptiklada dulezitost rodinnému zivotu a poctu synu, kteti maji v fisi
zemfelych zajistit adekvatni postaveni. Cim vice synii neboztik mél, tim lépe se mu v podsvéti
»Z1l0“. Zatimco ten, kdo ma jen jediného chlapce, visi na hiebu a naftika, ten, kdo je otcem
sedmi hochtl, sedi na triinu mezi bohy. Nad tfi syny se da fici, Ze se dusim jiZ vede dobfe. P&t
a vice synu zajisStuje vstup do paldce, kde se nezivofi a ani spole¢nost neni natolik mrzka.
Otcové velkého poctu potomkd maji jisté pristup k vétsim soustlim, nez je par drobki chleba
pfisouzenych rodi¢im se dvéma syny. DalSimi lidmi, odsouzenymi k hrozné existenci
V podsvéti, jsou trpici riznymi chorobami a rovnéz ti, ktefi zemfeli tragickou smrti jeste
pedtim, neZ nadesel jejich &as.’® Jejich Gd&l reflektuje rozhovor mezi Gilgamesem

a Enkiduem, navrativ§im se z podsvéti:

** THOMPSON, C. R. The Devils and Evil Spirits of Babylonia. Luzac and Co., London, 1903.
XXVIII.

'’ BECKING, B. et al. (eds.). Dictionary of Deities and Demons in the Bible. Wm. B. Eerdmans
Publishing, Leiden, 1999. Str.309-312.

¥ Viz 5. Kapitola, podkapitola 5.3. Démonické bytosti, Udug, Utukku.

" PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 309-310.
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286  (...)
,,Vid¢l jsi toho, kdo byl sezran lvem? ,,Hoice place: ,,Ach, mé ruce! Ach, mé nohy!*“
,,Vidél jsi malomocného muze?* ,,Skube sebou jako vill, jehoZ poZiraji Eervi.®
(...)

,, Vid¢l jsi dusi, ktera neméla zadné pohiebni obéti?* ,,Videl jsem ji.“ ,,Jak si vedla?

300 ,Jizbytky a drobky ......vyhozené na ulici.*"

Z tohoto uryvku je ziejmé, ze lidé se ze svych nemoci nemohou uzdravit a svoje jho si
nesou dal vstfic nekonecné vécnosti. Jejich choroba je jejich prokletim. Sumerové ziejmé
mysleli, ze t€lo musi byt absolutné neporusené, aby bylo v podsvéti celistvé, tudiz jakykoliv
zasah zptuisobeny na téle se promitl na dusi.

Zaroven se nesmi opomenout fadny pohieb a dodrzeni pottebnych rituall, aby byla
duse schopnd vibec odejit do podsvéti. V této ¢asti mytu se hojné zrcadli lidska tzkost
a strach z predasné smrti, kterd znemoZituje it plnohodnotny Zivot.'"*

Co se tyCe smrti nemluvnat a déti, lidé vétili, nebo mizeme mozna fici, ze spiSe
doufali, Ze détské duse nebudou trpét Zadnou z hriiz tiSe mrtvych, ale budou mit vysostné

misto mezi bohy a dostatek vSeho pottebného.

301  ,,Vidél jsi déti, které se mrtvé narodily a zivot sviij nikdy nepoznaly?* ,,Vidél jsem je.*
,Jak se jim vedlo?* ,,Hraji si u stolu ze zlata a stiibra, pfetékajiciho medem a (?).*
,»Vid¢l jsi toho, ktery zemfel...... ?¢,,Vidél jsem ho.* ,,Jak se mu dafi?“ ,,LeZi na lizku

bohi* 172

Pokud se jednd o déti, vétSina lidi je mnohem emotivnéjsi, nez kdyz jde o dospélé.
V mytu je az naturalisticky popisovéano, co se d€je s dusemi (tély) mrtvych, jak jimi prolézaji

Cervy a trpi hladem, Zizni a nemocemi o ztraté ¢asti téla nemluve. AvSak détskd smrt v sobe

® CUNNINGHAM, G. Gilgamesh, Enkidu and the Netherworld. Radky: 286-303 In: BLACK, J. et
al. The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-
bin/etcsl.cgi?text=t.1.8.1.4&display=Crit&charenc=gcirc&lineid=t1814.p1#t1814.p1 [cit. 8. 4. 2017].
YL WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 34.

2 CUNNINGHAM, G. Gilgamesh, Enkidu and the Netherworld. Radky: 286-303 In: BLACK, J. et
al. The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-
bin/etcsl.cgi?text=t.1.8.1.4&display=Crit&charenc=gcirc&lineid=t1814.p1#t1814.p1 [cit. 8. 4. 2017].
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skryva vzdy néco tragictéjSiho, zranujiciho, a proto se Sumerové snazili s t€émito umrtimi,
jichz muselo byt ve starovéku hojné, vypotadat tak, Zze svym potomkim zajistili krasnou
podobu posmrtného Zzivota. Jestlize détem nebylo doptfdno dospét a zalozit vlastni rodinu,
autor mytu jim timto umoznil alespon skv¢lé zachazeni a pobyt v podsvéti.

V souvislosti s touto skladbou je zajimavy jes$té nasledujici fadek, kde se hovofi

0 uhofeni:

303  ,,Vidél jsi toho, kdo shotel?* ,,Nevidél jsem ho. Jeho duch tam nedli. Jeho koui mifil

. 173
az do nebes.

Vyse bylo popsano, ze pokud c¢loveék trpél chorobou, nevylécila se, ukousnutd
konCetina po smrti taktéz nedorostla. Je-li vSak celé télo spaleno na prach, jeho duse
automaticky zanika? Logicky vzato by tomu tak mélo byt, kdyZ se veskera fyzicka zranéni
objevuyji i na duchu zemfelého a ohen ¢loveka zcela zniéi, zmizi s nim i duse. Je zvlastni, ze
kultura natolik duchovné zalozend, s natolik rozvinutou virou v posmrtny zivot, viubec
pfipustila moznost, Ze duse muze pfestat existovat a vlastn¢ tedy také zemfit jako jeho
smrtelnd schranka.

Pravdépodobné ale §lo o Cist¢ rozumové vyvozeni disledku ze situace, kdy ¢lovek
takto zemie v ohni a jeho etemmu (duch zemtelého) jiz neni schopen pokracovat v posmrtném
zivote v 1isi mrtvych. Pokud tedy je télo spaleno na prach, neexistuje moznost, Ze by se mohlo
dochovat i néco jiného, zmizi-li fyzi¢no, zmizi tim padem i duge.”

Co se tyée plynuti ¢asu v podsvéti, tak to zde neexistovalo. Rise mrtvych byla vidéna
jako nemeénici se kralovstvi, kde se nestfidaji ro€ni obdobi a duSe zemftelych nestarnou.
Ovsem myslenka nehybnosti byla ponékud naruSovana riznymi kultickymi obtfady a svatky
(napf. v mésici abu se véftilo, ze duse mohou vyjit zpét do svéta zivych, aby mohli lidem
skodit, proti duchiim se vyuZival ritudl maghi, slouZici k zahnani duse'”). Pokud byli mrtvi
schopni rozeznat ur¢itou dobu, kdy jsou schopni vyjit z podsvéti ven, znamenalo to, Ze

néjakym zplisobem bylo mozné urcovat ¢as i v podsvéti. Jedinou zménou, kterd postihovala

2 CUNNINGHAM, G. Gilgamesh, Enkidu and the Netherworld. Radky: 286-303 In: BLACK, J. et
al. The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-
bin/etcsl.cqi?text=t.1.8.1.4&display=Crit&charenc=gcirc&lineid=t1814.p1#t1814.p1 [cit. 8. 4. 2017].
4 ESPAK, P. Passing to the Underworld in Sumerian Texts. In: DIETRICH, M.; KULMAR, T. Body
and Soul in the Conceptions of the Religions. Ugarit—Verlag, Miinster, 2008. Str. 67—70.

> Viz 5. kapitola, podkapitola 5.2. Nizsi bozstva, pomocnici a ostatni podsvétni bytosti, Etemmu.
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podsvéti, byl neustaly ptisun dal$ich a dalsich etemmu, dusi zemielych. Cas se tedy podsvéti
tyka, ale piili§ ho neovliviiuje, b&zi téméF nezavisle na chodu podsvéti.'® Ani nemtizeme
po dusich zemfelych zadat, aby uvadaly, chatraly a umiraly znovu, to zkratka neni mozné. Co
jest mrtvé, nemiize zemiit znovu. Proto se zfejmé zub ¢asu nemohl zakousnout do obyvatel
podsvéti. Samoziejm¢ cas se pfiliS nedotykal ani boht, jelikoz ti byli obdarovani
nesmrtelnosti, stejn¢ tak i démonické bytosti. Plynuti ¢asu ovliviiovalo vySe zminéné bytosti
jen jaksi zvenci, jako kdyby vstoupily do feky, obklopil je proud vody, ale ony se ani nehnuly.
Proud postupuje dal, ony vnimaji jeho tok, ale samy zménam nepodléhaji. Avsak s plynutim
Gasu v Fi§i mrtvych vyvstava mnoho dalich otazek, napt. jaké je tedy role boha Samase®’”,
jehoz sestupem do podsvéti nastava noc a jeho odchodem z néj zadind opét den? Ziejme se
budeme muset smifit stim, ze vize, které se ndm byly dochovany, jsou neslucitelné
a postupem casu se ndzory na podsvéti vyvijely a byly pozménovéany pod vlivem trendii dané
doby.

Pro¢ je vSak etemmu nesmrtelnou soucasti ¢loveéka? Podle tradice byl clovek totiz
stvofen z hliny a slin boha. Tato bozska esence se v lidské bytosti uchovava jako jeho duse,
a proto také jako jedind nepodléha stafi a kone¢nému zéniku. '

Jak se ale vyporadat s faktem, ze Namtar byl ten, kdo byl v mytu ,,Ur-Nammova smrt*
oznacen jako ,,ten, kdo rozhoduje nad osudy“? Namtar byl také tim, kdo v dany Cas ptichazel
pro umirajici, kdyZ se jejich Zivot chylil ke konci.!”® To preci predpoklada jisty néhled
do budoucnosti, vymétovani pozemského ¢asu a uréeni posledni hodinky. Je tedy ziejmé, ze

podsvétni bytosti mohly jistym zptsobem ¢as ovlivnit, atkoli samy nemohly byti ovlivnény.

Y KATZ, D. Time in Death and Afterlife: The Concept of Time and the Belief in Afterlife. In: FELIEU,
L. (eds.) et al. Time and History in the Ancient Near East. Eisenbrauns, Winona Lake, 2013. ISBN
978-1-57506-255-6. Str. 120.

7 Viz 5. kapitola, podkapitola 5.1. Bohové, Samas/Utu.

8 KATZ, D. Time in Death and Afterlife: The Concept of Time and the Belief in Afterlife. In: FELIEU,
L. (eds.) et al. Time and History in the Ancient Near East. Eisenbrauns, Winona Lake, 2013. ISBN
978-1-57506-255-6. Str. 122.

" Viz 5. kapitola, podkapitola 5.2. Nizsi bozstva, pomocnici a ostatni podsvétni bytosti, Namtar.

56



5. Podsvétni bytosti

Ackoliv bylo podsvéti pustou a nehostinnou krajinou, jak jiz bylo mnohokrat zminéno
pfimo i nepiimo vyse, pobyvalo zde mnoho rtiznorodych bytosti. Jednalo se o vyssi i nizsi
bozstva, rizné sluzebniky, démonické bytosti a pak samotné duse zemielych. V podsvéti byl
zachovavan urcity fad a ufednicka hierarchie velmi podobna svétu zivych. V fisi zemielych
muzeme najit vladce, straZzce bran, posly, soud, zapisovatelku i kuchaie. Do nasledujici
kapitoly byly vybrany jen ty bytosti, které jsou velmi dulezité a v této souvislosti je neni
mozné nezminit, anebo bytosti, jejichz funkce byla zajimavd a néjakym zplsobem se
vymykajici. Vzhledem k Sirokému zab&ru mezopotamskych myti a vSech bozstev, sluht
a démont, ktefi v nich kdy byli zaznamenani, nebylo mozné jmenovat a popsat veskeré
podsvétni obyvatelstvo, proto byli vybrani jen néktefi.

Uspofadani tohoto temného kralovstvi v mnohém koresponduje S obycejnym

meéstskym apardtem, s nimz ptichdzeli Mezopotamci do styku kazdodenns.*®

5.1. Bohové

Bozstva jsou dileZitou slozkou mezopotdmského podsvéti. Jejich funkci je zde
vladnout a udrzovat zabéhlé poradky, aby bylo zabranéno chaosu, ktery by mohl narusit svét

lidi nahote nad zemskym povrchem.

5.1.1. Anunnakové

Anuna nebo Anunnakki jsou bozstva zmifiovana v riznych mytech o podsvéti.
V jedné z verzi ,,Sestupu Inanny do podsvéti vrhaji na bohyni sviij pohled smrti, ¢imz ji
zahubi, také vystupuji jako podsvétni soudni tribunal.*®*

Anunnakové jsou celym shromazdénim bohd, ktefi jsou vétsSinou bezejmenni. Podle

star§i tradice se jednad nejen o bohy podsvétni, ale také pozemské a nadpozemské, tedy

BOWHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 23.

"1 Dalsi informace o Annunacich viz 2. kapitola, podkapitola 2.2. Uspofadani svéta.

57



ey

nebeské, jejichz pocet dosahuje tii set a vladne jim An. Anuna zijicich v podsvéti je na Sest set
a mezi ty nejmocn&jsi je zahrnut kuptikladu Nergal.**?

Zastup Anunnakil, jakozto podsvétni justice, soudil duse prichazejici do fiSe stint
a rozhodoval o podminkach, v nichz bude duch zemielého dlit. Tato instance nerozsuzovala
podle skutkii ¢i moralky neboztika, spiSe ho ,uvitala®, vzala na védomi jeho pfitomnost

a pfipotitala ho k ostatnim dugim.'®®

5.1.2. Ereskigal

V mytologii starého Sumeru a Akkadu byla pfictena této bohyni vlada nad podsvétim.
Samotné jeji jméno znamend v sumersting ,,pani velké zemé*. Plivodné byl jejim manZelem
Gugalanna, coz Vv piekladu je ,,velky byk nebes“.’®* Ve skladb& ,,Sestup Inanny do podsvéti®
Inanna vratnému u brany do fiSe, odkud neni ndvratu, tvrdi, Ze touzi jit navstivit pohfebni
ritudly svého Svagra Gugalanny. Mezi Cleny jeji rodiny je zapocitdn 1 Namtar, vyznamna
postava V podsvéti, kterd zastdva ufad posla a rédce, v prvé tadé se vSak jednd o syna
kralovny podsveti.!® Ereskigal vladla svému kralovstvi tak, Ze leZela nahd na posteli
a vystiihala se jakékoliv jiné Cinnosti. Takto je popsana ve skladbé ,,Gilgames, Enkidu
a podsvéti, na fadcich 200-205, které jsou uvedeny ve teti kapitole.186 Kralovna podsvéti
ziskala ti81 mrtvych darem pfi rozdélovani vlady nad svétem,™’ jak se rovnéz pise v tomto
sumerském mytu. Pozdé¢ji roli EreSkigalina choté ptebira Nergal, stejné tak jako vladu
nad podsvétim.'®®

Obdarovani Ereskigaly nebylo jedinou moznosti, jak bylo nahlizeno na jeji ziskani
ze bylo porazeno zlo a chaos ve formé pfiSery jménem Kur. Tento Kur unesl bohyni

Ereskigal, kterou se vydal zachranit bih Enki a svym neohroZzenym bojem stviiru porazi.

¥2BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 28-29.

83 BOTTERO, J. Nejstarsi naboZenstvi Mezopotamie. Academia, Praha, 2005. ISBN 80-200-1348-2.
Str. 136.

¥ PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 136.

¥ BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 68.

'8 PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 299.

¥ Tamtéz. Str. 301.

8 PROSECKY, J. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Predniho vychodu. Libri, Praha, 2003,
ISBN 80-7277-188-4. Str. 75-76.
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Ackoli se konec baje nezachoval, z jinych myti se dozvidame, ze Ereskigal panovala v fisi

mrtvych jako jeho vladkyng.'®

Kur zde tedy ptedstavuje sily chaosu, které musi byt
ovladnuty a drzeny zkratka, aby se nezmocnily celého svéta. Jiz podle jména netvora, tedy
Kur, je ocividné, ze toto monstrum piedstavovalo podsvéti, které bylo nazyvano stejnym
zpﬁsobemlgo.

Ve skladbé ,,Sestup Istary do podsvéti® je li¢ena jako soucitnd bohyné, jejimz udélem
je brat duse do podsvéti. Jeji popis nereflektuje zadnou démonickou bytost, nybrz podava jeji
obraz jako truchlici Zeny nad osudy vSech lidi, ktefi museji opustit své rodiny a vejit do jejiho

, ’ r v v ;o o1 o v, rowrwe 191
kralovstvi, a zaroven osobné¢ trpici kvili nedostatkiim v podsvétni fisi.

31 (...) piji vodu s Anunnaki,
jim hlinu misto chleba, piji kalnou vodu namisto piva.
Musim plakat pro mladé muze opoustéjici své milé.
Musim plakat pro divky, vytrzené z klina jejich milenct.

. /4 194 4 * v v w7 ~ W b b4 1 2
Pro kojené dit& musim plakat, jez odeslo diive, nez nadesel jeho &as.™

Na tomto uryvku je patrnd Ereskigalina empatie se smrtelniky, jejichZz dny se mohou
naplnit kdykoliv. Zvlasté mladi lidé pak pozbyvaji Sance mit plnohodnotny zivot s milujicimi
détmi. Podle skladby ,,Gilgames, Enkidu a podsvéti je velky pocet potomkl zarucenim
lep$iho mista v podsvéti, proto je zfejmé Ereskigal tak zdrcena smrti mladych lidi, jelikoz
neméli moznost zplodit dostateéné mnoZstvi potomkl k zajisténi si lepSiho postaveni v fisi
mrtvych. Stejné tak se zde zrai tizkost Zeny pramenici z pfedCasného umrti malého ditéte.
Bohyni podsvéti se zde dostalo vstticného vyliceni jejiho bozstvi, v némz neni zachycena zast’
¢i krutost vuci smrtelnikim. Lidem se tak dostava alespon malého povzbuzeni v natolik

r N T . v, rwrw 193
neutésném prostiedi, jako je podsvétni fise.

¥YHELLER, J. Starovéka nabozenstvi: NabozZenské systémy starého Egypta, Mezopotamie a Kenaanu.
Verbum, Neratovice, 2010. ISBN 978-80-903920-2-1. Str. 226.

¥ Viz 4. kapitola, podkapitola 4.1. Nazvy podsvéti.

Y'WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 34.

“2DALLEY, S. Myths from Mesopotamia: Creation, The Flood, Gilgamesh and Others. Oxford
University Press, New York, 1989. Str. 156.

' FOSTER, B. R. Before the Muses: An Anthology of Akkadian Literature. Vol I. CDL Press,
Maryland, 1996. Str. 403.
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5.1.3. Nergal

Nergal je jednim zbozstev, jehoz tuloha byla davdna do kontextu s podsvétim

119 se dozvidame

ve znacné ¢asti mytl a dalSich skladeb. V mytickém textu ,,Enlil a Ninli
0 tom, jak a pro¢ byl Nergal svymi rodi¢i pocat. Divodem totiz bylo, aby se jesté se dvéma
svymi sourozenci stal ndhradou v podsvéti za prvorozeného (nebo spiSe ,,prvopocatého)
Syna.195 V této skladbé je blih Nergal nazyvan jako Meslamtaea, jehoz kultické centrum se
nachazelo v Kuté¢, kde mu byl zasvécen chram Emeslam. Kuta tak byla pokladana za mésto,
které ma velmi blizky vztah k ¥i§i mrtvych.'*®

Nergalovo jméno je v sumerstiné vykladano jako ,,Pan velkého mésta®. Podsvéti tedy
mélo dva vladce, podle Sumerd jim byla Ereskigal, podle Akkad’ani Nergal. Pravé nesoulad
mezi témito koncepty o nadvladé v podsvéti, vedl nejspise pisatele myti k tomu, aby vytvofili
dalsi skladbu, v niz by upfesnili, kdo ve skutecnosti je tim pravym kralem v fisi zemielych.
Vznika tedy mytus ,,Nergal a Ereskigal“, ktery se dochoval ve dvou verzich, v prvni z nich
Nergal ovladl podsvéti nasilim, aviak ve druhé si vydobyl Ereskigalinu lasku.™’

Ereskigal nebyla vSak jedinou Zenou, s niz byl Nergal spojovan. Nékdy po jeho boku
figurovaly bohyné Mamitu a Las, které byly oznaovany jako jeho choté. Nergal byl spise
zapornym a obavanym bohem, jelikoZ mu byly pfisuzovany rizné tragédie, napt. epidemie
moru, hore¢natost, nebo i lesni pozary. Postava boha Nergala postupem ¢asu splynula s jinym
bohem s obdobnymi vlastnostmi, a to Errou, bohem valky, zpiisobujicim mor'®® a rovnéz
bohem ohné a bojem zni¢ené zemé. Ztotoznéni Nergala s Errou je velmi patrné v mytu
»Nergal a EreSkigal“, kde v nékterych pasazich je Nergal pfimo oznacovan za Erru
a Vv nasledujicich ¢astech se dale opét hovoii o Nergalovi.199 Ziejme se pozdéji vyuzivala obé

bozska jména, ale minil se tim tentyZ biih.

*Viz 3. kapitola, podkapitola 3.3. Enlil a Ninlil.

> LAFAYETTE, M. de. Encyclopedia of Gods and Goddesses of Mesopotamia, Phoenicia, Ugarit,
Canaan, Carthage , and the Ancient Middle East. V. Il. Volume II ,,I-Z*. Times Square Press, New
York, 2015. ISBN 9781312945180. Str. 89.

¥*BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 138.

“BOTTERO, J. Nejstarsi naboZenstvi Mezopotamie. Academia, Praha, 2005. ISBN 80-200-1348-2.
Str. 135-136.

¥ BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 138-139.

¥ PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 145-147.

60



5.1.4. Samas/Utu

Samas je jednim z astralnich boZstev mezopotamského panteonu. Samotné jeho jméno
je vykladano jako slune¢ni kotou¢. Mezi jeho piivlastky patii i1 titul mudu mimma Sumsu,
v piekladu ,ten, kdo vSe vi“. Je povazovan za sourozence bohyné IStar a jeho otec byl Sin,
bith mésice, ktery spolené s nim daval lidstvu svétlo.”®°

Jelikoz byl ztotoziiovan se Sluncem, které ze své vysky shlizi na svét lidi, a tim padem
ma prehled o vSem, co se zde d¢je, byla mu pfisouzena soudni moc mezi nebem a zemi.
Zarovei byl ochrancem slabych a utlatovanych, jimz poskytoval ochranné vé&stby.?t Agkoli
je Samas (neboli podle starsi sumerské tradice Utu) bohem slunce, i on je spjat s podsvétim.
Starovéci obyvatelé Mezopotamie véfili, ze Slunce v noci sestupuje do podsvéti a za usvitu
opét vychdzi ven, aby vykonalo svou denni pout’ po obloze. Jen tak, Ze Slunce sestoupilo
pod zemsky povrch, mohlo nasledujiciho rdna opét vyjit nad obzor. Samas tak kazdodenné
sestupoval a vystupoval z podsvéti, aby mohl byt dokoncen ¢tyfiadvacetihodinovy Casovy
usek a pak se cely cyklus opakoval do skondni svéta.’% Mezi nékterymi Mezopotamci se
objevila i myslenka, Ze vstupem, kudy se dostdiva Sama$ do podsvéti, vede i cesta
pro obycejné smrtelniky. OvSem tuto teorii podryva skladba ,Gilgames, Enkidu
a podsvéti“203, kde je cesta boha Slunce popsana jako jeho soukroméd a duse zemfielych tedy
musi putovat j inudy.204

Diky jeho putovani napfi¢ kosmologickymi sférami jeho pronikavym oc¢im nic
neuniklo a Casto se tak staval spravedlivym vykonavatelem prava. Zaroven svymi paprsky

vyty€oval stezky, po nichz se méli lidé ubirat,”® nebo naptiklad, jako v nasledujici ukazce, je

dokazal vyvést i z podsvéti:

240 Az jako buh slunce projdes branou podsveti,

prived mu zpatky sluzebnika ze zemé bez navratu! “

22 HRUSA. L. Bohové, chrdmy, obriady a lidé. Vysehrad, Praha, 2015. ISBN 978-80-7429-577-5. Str.
56-57.

Y OPPENHEIM, A. L. Starovéké Mezopotamie: Portrét zaniklé civilizace. Academia, Praha, 2001.
ISBN 80-200-0749-0. Str. 150.

2 HEIMPEL, W. The Sun at Night and the Doors of Heaven in Babylonian Texts. In: Journal of
Cuneiform Studies. Vol 38, No. 2. 1986. Str. 127-151.

?®Viz 3. kapitola, podkapitola 3.1. Gilgames, Enkidu a podsvéti

2 BOTTERO, J. Intelligence and the technical function of power: Enki-Ea. In: BOTTERO, J. (eds.).
Mesopotamia: Writing, Reasoning, and the Gods. The University of Chicago Press, Chicago, 2002.
Str. 274-275.

% PROSECKY, I. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Piredniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 146-149.
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(Utu) Otevrel pristup do podsveéti

, . L, 206
a ve stinu svéem jeho sluzebnika vyvedl nahoru.

Uryvek pochazi ze sumerského mytu ,,Gilgames, Enkidu a podsvéti a je odpovédi
na Gilgamesovu prosbu sméiujici k Enkimu, aby zachranil jeho druha Enkidua, na¢ez Enki
vydava vyse citovany ptikaz bohu Slunce.

S piihlédnutim k zapadu slunce do podsvéti miize vyvstat otazka, pro¢ neni za Samase
pozadovana pfisluSna nahrada? Ziejm¢ v tomto piipad¢ existuje jakasi nepsana dohoda
¢iptislib, Zze pokud se bude Slunce dennodenné vracet do fiSe stinli, nemusi za sebe
poskytovat zadného nahradnika. Nicméné ptedstava, ze by dand nahrada zastupovala
slune¢niho boha v podsvéti jen na puil dne a v noci mohla vyjit zpét mezi zivé, je spiSe

komick4 a znevaZzovala by fad Ereskigalina kralovstvi.

5.2. Nizsi bozstva, pomocnici a ostatni podsvétni bytosti

Vsech téchto podsvétnich bytosti je nespocet, byly vybrany jen takové, které byly

svym tfadem, sluzbou ¢i tkolem néjakym zpisobem duleziti nebo zajimavi.

5.2.1. Bibbu

Sluzebnik Bibbu se objevuje v VIII. tabulce Eposu o GilgameSovi, kde tato postava
vykonava praci feznika a kuchate v ¥i§i mrtvych.?’” Byl zfejmé dileZitou bytosti, protoze ho

Gilgames chce v podsvéti obdarovat.?®

175  Dvousecnou dyku s rukojeti z lapis lazuli,
... z posvatného Eufratu,
pro Bibbua, feznika podsvéti, ukazal Samagovi:

,[Necht Bibbu, feznik] irého podsvéti, [toto obdrzi,] (...)**

2% PROSECKY, JI. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 308.

27 PROSECKY, I. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 356.

% GEORGE, A.R. The Babylonian Gilgamesh epic: Introduction, Critical Edition and Cuneiform
Texts. Volume I. Oxford University Press, Oxford, 2003. ISBN 0-19-927841-5. Str. 663.

% Tamtéz. Str. 663.
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Pro¢ vSak méla Ereskigal vlastniho kuchate, kdyz si st¢Zovala na odpornou hlinu
a §pinavou vodu, které je nucena konzumovat??*® Podobng je také varovan Nergal, aby se
vyvaroval veskerych potravin, které mu budou predkladany v podsvéti, a diky tomu se

odtamtud mohl vratit.?*

V mytu ,,Nergal a Ereskigal“ je ziejm¢ funkce kuchaie a feznika
navic rozdé€lena vice osobam, coz napovida clenéni jednotlivych versu.

Kazdopadné pokud ptihlédneme k faktim, ze podsvéti je chudou oblasti na veskeré
jidlo, a zde zijici bytosti jsou odkazani K nekone¢nému pojidani hliny a piti kalné vody,
Z ¢eho by zdejsi kuchat mohl varit, z ¢eho by mohl péct chléb, jaka zvirata by zde mohl
porazit? Nemluvé o tom, ze duSe zemielych byly zcela zavislé na obétech, které jim ptinaseli
pozistali, potom by zcela jisté postava feznika zcela pozbyvala smyslu, nebo naopak, pokud
by existovala v fisi mrtvych ,,podsvétni kuchyné®, ptibuzni by se vilbec nemuseli zaobirat
pfindSenim obétin. Zd4 se, Ze tato postava vyvolava mnoho otazek, avSak neni mozné na né
odpovédét, jelikoz jiz bylo mnohokrét fe¢eno, Ze predstavy o podsvéti se vyvijely po dlouha
staleti, a tak nemizeme ocekavat, ze veSkeré vize do sebe budou zapadat jako dilky

skladacky.

5.2.2. Etemmu

Etemmu je akkadsky nazev pro ducha zemielé osoby, ktery se oddélil od téla a putuje
do podsvéti, kde ho ¢eka dalsi faze jeho byti. Sumerskym ekvivalentem je gidim uzivanym
ve stejném vyznamu. Tyto stiny ptivodni existence clov€ka jsou ¢asto vidény jako zIé esence,
které mohou lidem $kodit a vyvolat u nich mnohé psychické nemoci.??

Po smrti ¢lovéka se tento duch odebere do tiSe mrtvych, aby zde v tomto pteplnéném
a tmavém misté spocinul naveéky. Ty duSe, jimz nebyl poskytnut fadny pohteb a nejsou jim
pfinaSeny posmrtné obétiny, se pak mohou vracet na zem d¢sit své piibuzné, nebo je z diivodu

hladovéni i lovit.?!3

Tato podoba mrtvého ve formé& ducha pak pronasledovala pozistalé,
dokud nebyl knézimi ucinén pfislusny vymitaci ritudl, po némz nasledoval odchod duse

zemftelého zpét do podsvéti.214

?%Viz 5. kapitola, podkapitola 5.1. Bohové, Ereskigal.

"' Viz 3. kapitola, podkapitola 3.6. Nergal a Ereskigal.

2 pPROSECKY, I. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Piredniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 81.

B LEICK, G. Historical Dictionary of Mesopotamia. Scarecrow Press, Lanham, 2009. ISBN
9780810863248. Str. 74.

*“POTTS, D. T. Mesopotamian Civilization: The Material Foundations. Cornell University Press,
New York, 1997. ISBN 9780801433399. Str. 230.
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Pokud vyjdeme z popist zemielych v mytech ,,GilgameSova smrt a ,,Gilgames,
Enkidu a podsvéti, duse zemftelych jsou zde popisovany stejné, jako by byly stale lidmi,
protoze jednaji a premysli stejnym zptisobem. Ziejme se ani nikterak nelisi svym vzezienim
od podoby, jiz mély za pozemského Zivota, coz lze pochopit z toho, Zze Gilgame$ poznal

V podsvéti své rodige

. Etemmu neni rozdilny od naseho téla. Zda se, ze jeho obraz
koresponduje jak snaSim byvalym fyzi¢nem, tak i s psychickou vybavou a veskerymi
schopnostmi popt. emocemi, jelikoZ i1 na tomto nehostinném misté nejsme zcela zbaveni
svého lidstvi a mizeme tedy milovat, trpét, nebo i1 pocit'ovat hlad.?*

O tom, jak se duse bude mit v posmrtném Zivoté, nevypovidalo jeji chovéni ani skutky
ucinéné za jejiho zivota, ale ve starovéké Mezopotamii vétili tomu, Ze posmrtny zivot bude
pravdépodobné zrcadlem jejich postaveni ve svété zivych. Tedy, Ze neni mozné vymanit se
svému osudu ani po smrti, a protoze spravedlnost a rovnost neexistovala ani za Zivota
lovéka, nebude existovat ani v podsvéti.?!” Jestlize moralka ¢lovéka tedy nerozhodovala
0 podminkach, v nichz bude dlit navéky v fisi stintl, jedinou $anci na zlepSeni svého postaveni
bylo zplodit dostateény pocet potomka®®, kteii by uctivali nasi pamatku a pfinaseli by ndm
obétiny. V opacném piipadé¢ by mohla neboztikova duse kviili nedostatku potravy opustit
podsvéti a hledat si ji sama mezi zivymi, zarovei by svym pozistalym mohla zlomyslné
zpusobovat jmu a zapfi€init 1 fadu onemocnéni. Obecné vzato duSe zemielych nemohla
svévolné vystupovat na zemsky povrch, avSak v nékterych momentech si byly podsvéti a svét
zivych o trochu blizsi, a z tohoto divodu nebylo pro etemmu tak obtizné opustit {i$i mrtvych
a vratit se za pozistalymi. Tomuto ,,pfiblizeni svéti* je prisouzen mésic abu, zvlasté pak jeho
poslednich né€kolik dntl, kdy faze mésice se blizi novu a noci jsou bez zate luny o to temnéjsi.
K zaplaseni ducha zemfelého slouzil napt. ritudl maqlu, diky némuz se duSe vratila
do podsvéti a dale své zijici pribuzné nedssila.?™® Obfad magli se vyuzival i v boji proti

cey

démontm a carodé&jnictvi, kdy Zijici a stale praktikujici ¢arodéjnice byla souzena a nasledné

2 ZOLYOMI, G. The death of Gilgames, verze z Me-Turan, Segment F, fadky 63-81. In: BLACK, J.
et al. The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.1.4.3# [cit. 11. 4. 2017].

1® ESPAK, P. Passing to the Underworld in Sumerian Texts. In: DIETRICH, M.; KULMAR, T. Body
and Soul in the Conceptions of the Religions. Ugarit—Verlag, Miinster, 2008. Str. 67—70.

27 BOTTERO, J. Nejstarsi naboZenstvi Mezopotamie. Academia, Praha, 2005. ISBN 80-200-1348-2.
Str. 136-137.

¥ Viz. 3. kapitola, podkapitola 3.1. Gilgames, Enkidu a podsvéti.

?* COHEN, M. E. The Cultic Calendars of the Ancient Near East. CDL Press, Maryland, 1993. ISBN
9781883053000. Str. 454-455.
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zneSkodnéna. Pokud Slo jiz o mrtvou carodéjku, respektive o jejiho ducha, byla ,,chycena“
a vypovézena do podsvéti.?

Nejvhodnéjsi dobou, kdy bylo radno konat piislusné ritualy, byl aplnék a dny jemu
predeslé ¢i nasledujici, jelikoz v tento Cas se vétilo, Ze podsvéti ma nejmensi silu a maqglu
bude mit rychly G¢inek. Pfi upliku totiz lidé véfili, Ze jsou Slunce a Mésic nabity nejvétsi
moci, coz se projevuje jejich velikosti a zafi. Proto je naopak novoluni povazovano za obdobi,

. " : EIRTON I e w221
kdy je podsvéti velmi mocné, jelikoz na obloze se neobjevi zadny pozitivni jas od Mésice.

5.2.3. GeStinanna

Tato bohyn¢ venkova a poli méla v moci mimo jiné i vykladani snii. Nékdy je
zminovana jako Ereskigalina pisatka v i$i zemfelych, jejimz tkolem bylo zapsat jména novée
prichozich do seznamu podsvétnich dusi. Gestinanna byla sestra Dumuziho, boha, jenz
skoncil jako ndhradnik za Inannu Vpodsvé‘[i.222 O tomto pifib&hu vypravi skladby ,,Sestup

Inanny do podsvéti“??

a ,,Dumuziho sen“. Gestinanna se v ,,Sestupu® snazi zachranit svého
bratra pfed odvlecenim do podsvéti, ¢ehoz ji neni doptano dosahnout, avsak docili alesponi
toho, Ze tam Dumuzi nemusi zlstavat cely Cas, jelikoz se pro bratra obé&tuje a stiidaji se v fisi
mrtvych po pll roce. V ,,Dumuziho snu“ se snazi bratra skryt pfed démony, ktetfi se ho
pokouseji zavléci do podsvéti. Napomocny je v tomto mytu i buh slunce Utu, ktery Dumuziho
proméni v gazelu, aby mohl utéci pfed démonickymi bytostmi.224 Stejny déj se odehrava
ve skladbé ,,Sestup Inanny do podsvéti®, ovSem s malymi obmé&nami.??

V suské verzi mytu ,,Ur-Nammova smrt“ je GeStinanna zmiflovana jako jedna
z obdarovanych pfi jeho vstupu do podsvéti. Na rozdil od verze z Nippuru, kdy stejnou funkci
zapisovatelky, a tedy i obdarované osoby zastava Ninazimua, ve verzi ze Sus je Ninazimua

zminéna samostatn¢ vedle GeStinanny.

?2BECKING, B. et al. (eds.). Dictionary of Deities and Demons in the Bible. Wm. B. Eerdmans
Publishing, Leiden, 1999. Str. 311.

?'FLEMING, D. E. Time at Emar: The Cultic Calendar and the Rituals from the Diviner’s Archive.
Eisenbrauns, Winona lake, 2000. ISBN 9781575060446. Str. 159.

2 BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 72 a 163.

?2 Viz 3. kapitola, podkapitola 3.5. Sestup Inanny/Istary do podsvéti.

?*BLACK, J. et al. The Literature of Ancient Sumer. Oxford University Press, New York, 2004. ISBN
0-19-926311-6. Str. 65 a 77.

2> MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotdmie. Odeon, Praha, 1977. Str. 67-81.
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51-56 Pro ...... Ninazimuu, ...... obyvatelku podsvéti, a pro GeStinannu, kralovu sestru,

V jejim palaci, pastyt Ur-Nammu nabidl ...... , znak pisafstvi, ...... , kolik a pravitko.?®

Gestinanna je v mladsi verzi skladby ,,Sestup IStary do podsvéti™ pojmenovana jako

Bélili.??” Dumuziho sestra je v akkadské tradici taktéZ ztotozfiovana s bohyni Bélet-séri.??

5.2.4. Gilgames, Bilgames

Gilgames byl zfejm¢ historickym panovnikem, jehoz vlada je datovana do 27.—-26. st.
pf. n. 1. Je zminén v sumerském kralovském seznamu a oznacen za 5. panovnika I. dynastie
z Uruku. Podle tohoto seznamu trvala GilgameSova vlada neuvétitelnych 126 let. Jedna se

tedy o polomytického krale, jemuz jsou pfisuzovany rizné skvostné ciny, které jsou

, T . v . , . .22
zaznamenany prevazné v ,.Eposu o GilgameSovi“ a v sumerskych textech o tomto hrdinovi.??°

Gilgames byl v mladSim rané¢ dynastickém obdobi diky svému véhlasnému heroismu uctivan

jako zboZzs§tény vladce na mnoha mistech po celém Sumeru, kdy tohoto krale znali pod jeho

/4 . J4 . 2
sumerskym jménem Bilgames.”*

Urucky vladce se po své smrti ujal dohledu nad dufemi zemfelych, které soudi®*

po boku podsvétniho soudniho tribunalu sloZeného z Anunnakii.?*? Totéz doklada i skladba

«233

,»Ur-Nammova smrt“", v niZ je Gilgame$ nejen jednim z téch, kterym zemfely vladce Ur-

Nammu pftinese dar, ale rovnéz je zde uvedeno, Ze oba tito kralové budou bok po boku fesit

;1w . vo v 234
soudni zalezitosti podsvétni fise. 3

26 7OLYOM], G. The death of Ur-Namma, verze ze Sus a Nibru. In: BLACK, J. et al. The Electronic
Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cqi?text=t.2.4.1.1# [cit. 12. 4. 2017].

’ PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 128.

2 BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 72.

29 PROSECKY, I. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Piredniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 82.

Z°BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 74.

#YOPPENHEIM, A. L. Starovéké Mezopotdmie: Portrét zaniklé civilizace. Academia, Praha, 2001.
ISBN 80-200-0749-0. Str. 196.

#2 GEORGE, A. R. The Babylonian Gilgamesh epic: Introduction, Critical Edition and Cuneiform
Texts. Volume I. Oxford University Press, Oxford, 2003. ISBN 0-19-927841-5. Str. 663.

3 Viz 3. kapitola, podkapitola 3.4. Ur-Nammova smrt.

24 70OLYOMI, G. The death of Ur-Namma, verze ze Sus a Nibru. In: BLACK, J. et al. The Electronic
Text Corpus of Sumerian Literature. Oxford, 1998-2006. Dostupné z: http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-
bin/etcsl.cgi?text=t.2.4.1.1# [cit. 12. 4. 2017].
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V mytu ,,GilgameSova smrt“ tento panovnik po Utrapném onemocnéni umira
za celostatniho smutku a odchazi do podsvéti a obdarovava nékteré zdejsi obyvatele?®
podobné, jak to pozdgji ¢inil kral Ur-Nammu ve skladbé ,,Ur-Nammova smrt“.**® Zd4 se tedy,
7e Gilgame$ byl hrdinou a vzorem nejen lidu, ale i pozdéjSim panovniktim, a proto se jeho
slava uchovala po staleti.

Gilgames je davan do souvislosti s podsvétim ve vice skladbach. Mezi nimi je
podstatné zminit minimalné ,,Gilgames, Enkidu a podsvéti, kde pfitel uruckého krale, Enkidu
popisuje svému vladci hrizné poméry v iisi zemielych a zdiraznuje zde dilezitost velké

rodiny.?*

5.2.5. [Sum

Postava ISuma se objevuje v n¢kolika mytech, kde je vétSinou licen jako moudry
arozvazny radce. V ,,Podsvétni vizi asyrského prince” je vylicen jako Nergaliv ptimluvce,
jehoz ukolem je zachranovat zivoty. Mimo jiné je také spravedlivy a velmi si ceni plravdy.238

Stejnym zplisobem vystupuje i v mytu ,,Erra a ISum* neboli ,,Mytus o Errovi“, ktery
byl v nékterych ptipadech ztotoznén bohem Nergalem. ISum zde, podobné jako v podsvéti,

zastava funkci Errova spravce a poradce.239

36 Erra oteviel usta a oslovil
[Suma, sviij ptedvoj, svou straz, a mluvil k nému [slovem]:
,ISume, davej pozor a poslouchej, co fikdm!
Co se tyka lidi z civilizovaného svéta, o nichz jsi fikal: ,,Zachran je!*

40  Piedvoji bohti, moudry ISume, jehoz rada je dobré (...)**°

2 PROSECKY, JI. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 328.

#*Viz 3. kapitola, podkapitola 3.4. Ur-Nammova smrt.

#7Viz 3. kapitola, podkapitola 3.1. Gilgame$, Enkidu a podsvéti.

¥ Viz 3. kapitola, podkapitola 3.7. Podsvétni vize asyrského prince.

#?LITKE, R. L. A Reconstruction of the Assyro-Babylonian God List. Texts from the Babylonian
Colection. Vol. 3. Yale Babylonian Collection, New Haven, 1998. ISBN 9780966749502. Str. 200
201.

*BUYLAERE, G. Van. Erra and Isum, text STT 1, 016. 2010. In: TINNEY, S. (eds.). Open Richly
Annotated Cuneiform Corpus [online]. Dostupné z: http://oracc.museum.upenn.edu/cams/gkab/corpus/
[cit. 12. 4. 2017].
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ISum je povazovan za posla bohti a lidi a vétSinou je to on, kdo zklidiiuje nebezpecné
konani Erry & Nergala.?*! Isumovi je také pfictena ,,no¢ni hlidka® nad lidmi, které udrzuje
v bezpeti tim, Ze vydava silnou zéfi jako ve dne.**?

Ve skladbé ,,Sin a ISum* je tento radce bohii zminén na konci skladby jako dité¢, které
chova IStar v naruci a stara se o néj jako spravna starsi sestra. Z mytu se rovnéz dozvidame, ze
I$um je potomkem Samase a Ninlil, pfi¢emz Ninlil je SamaSovou babickou, ktera svého syna-

- . . . 243
pravnuka opustila a zanechala svému osudu na ulici.

5.2.6. Namtar

Namtar je podsvétnim poslem Ereskigal, jeho jméno znamena ,piirozeny osud“***

¢i ,,vykonavatel Osudu®, ,,Osud’@ak”, jehoz udélem bylo zvéstovani smrti lidem v jejich
obydlich na zemi, proto bylo mozné, aby opoustél a vracel se zpét do podsvéti, jak bylo

zapotfebi.245

ol Namtar, mocny démon hrobti, démon zemé¢, odkud neni navratu!
Namtar, posel bohti, Namtar, ktery postihuje muze neklidem, nikdo nezné jeho cesty.

Nikdo nezna zéklad jeho nemoci, jed jeho nemoci je neviditeln)'/.246

V mytu ,,GilgameSova smrt* je Namtar poslem smrti jdouci za GilgameSem, aby mu

sdélil, Ze jeho pout’ mezi Zivymi jiz skoncila.

15 ,» Namtar ho sevrel do sparii, ani se nemiize pohnout,
tak jako ryba napichnuta, zmitd se sem a tam,
tak jako gazela sevren je v pasti, hazi sebou a lezi.

Bezruky, beznohy Namtar, co v noci po lidech [se sape],

1 PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 366.

*? GEORGE, A. R. The Gods Isum and Hendursanga: Night Watchmen and Street-lighting in
Babylonia. SOAS, University of London, London, 2015. Str. 3.

3 PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 239-241.

2 MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotamie. Odeon, Praha, 1977. Str. 26.

5 PROSECKY, JI. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 314.

#* BESNIER, M-F. Udug-hul Compendium. STT 2, 173. 2010. In: TINNEY, S. (ed.). Open Richly
Annotated Cuneiform Corpus [online]. Dostupné z: http://oracc.org/cams/gkab/P338492 [cit. 14. 4.
2017].
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[Bilgamese pana Namtar] ted na zemi srazil. 241

Namtar je rovnéz zminén ve skladbé ,,Ur-Nammova smrt®, stejné tak jako dalsi
vybrané bytosti z podsvéti, obdarovan obétmi, jelikoz mrtvy kral vétil, ze témito dary zlepsi

svou existenci v podsvéti.

106  Namtarovi, ktery rozhoduje nad osudy, v jeho paléci mu pastyi Ur-Nammu
nabidl dokonale kované Sperky, zlaty prsten odlity (?)
Jako ...... ¢lun,

&isty kamen karneol, jenZ se nabizi, aby byl nogen na prsou velkych bohi.?*

Postava Namtara se objevuje i v mytu ,,Sestup IStary do podsvéti, kde mu jeho
kralovna Ereskigal pfikazuje seslat na jeji sestru Sedesat onemocnéni a tim ji zabit. Také se
jedné o néj, kdyz je IStar doprovazena branami ven z fiSe mrtvych. Namtar je rovnéz onim
poslem z textu ,Nergal a Ereskigal“**°, jehoZ ukolem je piivést do podsvéti boha, ktery ho
urazil tim, Ze ho nepozdravil. V dalSich dochovanych textech, jako jsou zaklinani anebo
nafky, je Namtarovi pficitdna vina za rGzné vyvolavani fatdlnich chorob, napf. moru.
Nesmime se nechat zmast jeho loajalnim piistupem k jeho pani Ereskigal, jelikoz se jedna
0 bytost k lidem spiSe nepfivétivou. Nicméné bychom nemé¢li zapominat, Ze jeho udélem je
dohliZet na lidskou smrt, popf. vykonat ji, a proto je zcela nemoZzné se jeho moci vzepfit,

natoZ branit. Nikdo své smrtelnosti nemize utéci, na to uZ Namtar dohlédne.?°

5.2.7. Neti, Nédu

Neti je hlavnim vratnym podsvétniho kralovstvi, jehoz tkolem je podle ,,Sestupu
Inanny do podsvéti™ stfezit prvni z bran do fise mrtvych. Neti byl onou bytosti, s niz se
Inanna setkala poté, co hrubé¢ busila na branu do podsvéti a domdhala se vstupu. Tento vratny
se ji zeptal, co pozaduje, a pak Sel vytidit jeji odpoved’ své kralovné EreSkigal, ktera byla

prichodem své sestry rozruSena a Netimu dala nasledujici rozkaz:

*’ PROSECKY, J. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 319.

28 7OLYOMI, G. The death of Ur-Namma, verze ze Sus a Nibru. In: BLACK, J. et al. The Electronic
Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cqi?text=t.2.4.1.1# [cit. 14. 4. 2017].

2 Oba myty viz 3. kapitola, podkapitola 3.5. Sestup Inanny/Itary do podsvéti, 3.6. Nergal a Ereskigal
#°PROSECKY, I. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Piredniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 155.
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114-122 (...) ,,Jdi Neti, mtj hlavni podsvétni vratny, nezanedbej mé pokyny. Nech
zavienou kazdou ze sedmi bran podsvéti na zavoru. Poté otevirej brany do
palace Ganzer jednotlivé. Pokud jde o ni, az sem vstoupi, bude skrcena a Saty

ji budou odebrany.?*

Zuryvku je patrné, ze Neti byl sice straZcem prvni brany, ale jakozto hlavni vratny
m¢él ziejm¢ pravomoci i nad ostatnimi branami vedoucimi do podsvéti. Podle Ereskigalinych
slov provadél Neti Inannu v§emi vstupy, které mél uzaviit na zavoru, coz byla pravdépodobné
neobvykla situace, jelikoz je v ukdzce zdiraznéno, at’ se oteviraji separatné. Zda se tedy, ze
pokud do podsvéti prisel nekdo jiny, Neti mu sice oteviel prvni z bran, ale ty ostatni nebyly
uzamceny, a dokonce se pak oteviraly zaroven, aby mél doty¢ny snadnéjsi cestu. Také je
mozné, ze Ereskigal rozhodovala o pfistupu jednotlivych dusi odlisnég. Jestlize Netiho tkolem
bylo nahlasit kralovné podsvéti kazdou bytost dorazivsi k nému, mizeme si tedy myslet, ze
jednotlivym pfichozim ptipravila jejich pout’ podsvétim ,,na miru“. Je samoziejmé, Zze kdyz
pfiSla jeji arogantni sestra, chtéla ji potrestat, ale kdyz ptiSel n¢kdo, kdo se hned skldnél
pted jeji moci, nechala ho vstoupit bez obstrukci a poniZovéni.

V ,,Podsvétni vizi asyrského prince* je Neti zminén také, ale ve své akkadské verzi
jména, coZ je Nédu, V niz je mu pfictena rovnéz funkce podsvétniho vratného, ktery ma lvi
hlavu, lidské ruce a ptaci nohy. Jeho povinnosti vratného vSak zde konci, jelikoz v Gfadu
na doprovazeni dusi a jinych bytosti branami zde slouzi bytost Lugalsula, jehoZ tkolem zde je

vyvést prince Kummu zase zpét do lidského svéta.>?

5.2.8. Ningiszida

Ningiszida je bohem spojovanym s vegetaci, ristem i rozkladem, stejn¢ jako s hady
aruznymi démony, zaroven byl 0znacovan i za boha piva a hostinsk}'/ch.253 Ningiszida byl

rovnéz predevsim bozZstvem, které bylo pfidruzeno k podsvéti. V mytu ,,GilgameSova smrt* se

2L CUNNINGHAM, G. Inana’s descent to the nether world. In: BLACK, J. et al. The Electronic Text
Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.1.4.1# [cit. 18. 4. 2017].

#2 LIVINGSTONE, A. The Underworld Vision of an Assyrian Prince. (ZA 43 1). SAA 03 032. In:
RADNER, K. ed. State Archives of Assyria Online [online]. Philadelphia: The Open Richly Annotated
Cuneiform Corpus, 2014, Radekr7ar 19. Dostupné z: http://oracc.museum.upenn.edu/saao/corpus
[cit. 18. 4. 2017].

>3 WIGGERMANN, F. Nin-giszida. In: STRECK, M. ed. Reallexikon der Assyriologie und

vorderasiatischen Archdologie 9. De Gruyter, Berlin, 1998-2001. Str. 368-373.
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Gilgames potkava v fi8i mrtvych vedle Dumuziho i s Ningiézidou.254 Tento bih je zminén
také v narcich nad Dumuziho skonem a v babylonskych zatikanich je Ningiszida titulovan
jako straZce nad démony.?*> Po boku Dumuziho je uveden i v akkadském mytu o Adapovi,
V némz je nazyvan Gizzida.?*®

Jelikoz je jednim z bohti vegetace, jednim z jeho ukolil bylo peCovani o zemédélstvi.

y , C ey « 1 rc257
Avsak v mytu ,,Ningi§zidova cesta do podsveéti

je feceno, ze po jeho unosu do fise
zemielych zemé na povrchu zacala vadnout a chiadnout. Jeho odchod do fiSe mrtvych se totiz
kryje s pfisluSnym ro¢nim obdobim, kdy rostlinstvo usycha a piiroda se pfipravuje na dobu
nadchézejici.258

Podsvétni tloha tohoto boha je zachycena ve skladbé ,,Ur-Nammova smrt“, kde je
oznacen za state¢ného bojovnika a kralem Ur-Nammuem je obdarovan vozem se zlatymi
koly, osly a pastevci.”®® V dalsim textu ,,Balbale Ningiizidovi“ je tento bah titulovan jako

,.kral, ktery plni ptikazy Sirého podsvéti* a ,ten, kdo vykonava praci v podsvéti“.260

5.2.9. Prevoznik

Pokud je cesta do podsvétniho kralovstvi vedena pies feku, museli se starovéci
Sumerové a Akkad’ané vypotadat také s tim, jak tuto prekazku ptekonat, aby mohli dospét
do fise mrtvych. V zadnych mytech neni zminéno jakékoliv pfemosténi ¢i brod, tudiz jedinou
moznosti bylo vytvofit postavu prevoznika, ktera by duSe doprovodila k mistu jejich

posledniho spocinuti.

»4PROSECKY, JI. et. al. Epos o Gilgamesovi. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha, 2003. ISBN 80-
7106-517-X. Str. 320. Radek 83.

#*BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 141.

*$ PROSECKY, J. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 332.

»7Viz 3. kapitola, podkapitola 3.8. Dalsi skladby tykajici se podsvéti, Ningiszida a podsveéti

»% LAMBERT, W. G. A New Babylonian Descent to the Netherworld. In: ABUSCH, T. et al. (eds.).
Lingering over Words: Studies in Ancient near Eastern Literature in Honor of William L. Moran.
Scholar Press, Atlanta, 1990. Str. 289-300.

9 7OLYOMI, G. The death of Ur-Namma, verze ze Sus a Nibru. Radky 114-122.1n: BLACK, J. et al.
The Electronic Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cqi?text=t.2.4.1.1# [cit. 14. 4. 2017].

%0 CUNNINGHAM, G. A balbale to Ninjiczida. Radky 25-36. In: BLACK, J. et al. The Electronic
Text Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cqi?text=t.4.19.1&charenc=j# [cit. 14. 4. 2017].
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Ve skladbé ,,Enlil a Ninlil“ Enlil zada strazce feky ,,Muze feky ld-kura, jez pojida
lid“,?®" aby ho skryl pted Ninlil, jez Enlila hleda. Jméno podsvétni feky je zde uvedené jako
Id-kura, coz je ze sumerstiny presnym ekvivalentem pro ,.feku podsvéti. Tato postava je vSak
oddé€lena od samotného ptevoznika, jelikoz ten je zminén v nasledujicich fadcich.

117-19 (...) Enlil dosel az k Sulu-igi (?)?®?, ptevoznikovi fi¢niho ¢lunu.?®

Sulu-igi nebyl totiz v mezopotamskych vizich jedinym podsvétnim lodnikem. Tutéz
funkci zastava v ,,Podsvétni vizi asyrského prince” postava Chumut-tabal, jemuz je, stejné

jako ostatnim bytostem zde zobrazenym, pfipsan hrizny zjev.?**

5.3. Démonické bytosti

Démon byl chapan jako tvor nachéazejici se nékde mezi lidmi a bohy. Témto bytostem
byly pfisuzovany rtizné schopnosti, jakymi nemohl byt obdafen zadny clovek, ale zaroven
nevladly takovou moci, aby se mohly postavit bohim a ziarovenni nad nimi zvitézit.
V Mezopotamii byly démonické bytosti rozdélovany na dobré a Spatné, pficemz proti tém
Spatnym se lidé snazili chranit riznymi amulety ¢i zatikdnimi. Démoni byli zobrazovani jako
netvofi s napiil lidskym a napil zvifecim t&lem, které svym zjevem mélo budit strach.?®®

Démonické bytosti zptisobovaly lidem nestésti, nemoci i nejriznéjsi piirodni tragédie.
Véfilo se, Ze se jedna o zplozence boha Ana, pana nebes, se zemi (Ki). Diky tomuto spojeni

vznikl bezpodet bytosti, jejichZ tikrytem a obydlim byla temn4 mista.?®®

5.3.1. Azag, Asag, Asakku

Je démonem, jenz je povazovan za stvoritele mnozstvi chorob. V mytu ,,Lugale” je

v v r 267 . r . v . ,
Azag zosobnénim chaosu a celosvétového zla.”>" Jeho jméno je slozeninou ze slov ,,a“

' BLACK, J. et al. The Literature of Ancient Sumer. Oxford University Press, New York, 2004. ISBN
0-19-926311-6. Str. 105. Radky 98-100.

?%2 Transliterace tohoto jména je doposud nejasna.

3 BLACK, J. et al. The Literature of Ancient Sumer. Oxford University Press, New York, 2004. ISBN
0-19-926311-6. Str. 105.

*** Viz 3. kapitola, podkapitola 3.8. Podsvétni vize asyrského prince.

* BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 53.

%6 PROSECKY, I. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Predniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 52-54.

*” PROSECKY, I. Slova do hliny vepsand: Myty a legendy Babylénu. Academia, Praha, 2010. ISBN
978-80-200-1893-9. Str. 165.
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a,,sag®, jez v sumerstiné znamenaji ,,paze* ¢i ,,sila* a druhé ,,udeﬁt“.268 Jednalo se o hrizného
netvora, ktery dokazal svou pfiSernou moci vafit zaziva ficni ryby, a taktéz mu bylo pficitano,
e usmrcuje lidi pomoci hore¢natych onemocnéni.?®® Asakku se vsak neobjevuje ve vydtu
nemoci v Iékaiskych textech, proto je spi§ chapan jako sila pisobici na lidi tak, ze zapficinuje
urcity druh chorob.?™

Azagovym spojenim s horou (kur) vznikly kameny, ohrozujici nejen Sumer, ale
I hranice celého tzemi Mezopotamie. Asag byl, jako vidce kamennych nepratel, porazen

bohem Ninurtou a jeho mrtvola pfeménéna na giganticky kamen, v némz se mélo podle

tohoto konceptu nalézat podsvéti.271

5.3.2. Galla, Galla

Galla jsou démonické bytosti, zijici v podsvéti. Podle sumerské tradice to byla skupina
sedmi bytosti, avSak na zemsky povrch mohou vychazet v riizném poctu, jako naptiklad
Vv ,,Sestupu Inanny do podsvéti“, kde s ni vychazeji z podsvéti pouze dva démoni. Pokud se
ocitnou mezi lidmi, zastraguji je a unaseji do fise mrtvych.?’

Démoni galla se objevuji v mytech ,,Sestup Inanny do podsvéti a ,,Dumuziho sen®,

jedna se o Inanniny priivodce, ktefi maji dohlédnout na vybér ptislusného nahradnika za ni,

kdyz ji bylo dovoleno opustit podsvéti.

295  Ti, ktefi ji doprovazi, ti, kteti doprovazi Inannu,
neznaji zddny pokrm, neznaji Zadnou vodu,
nejedli zadnou mouku z obéti, nepili vodu z zadné tlitby.
Nepftijimaji zadné potésujici dary.
Nikdy nevychutnali pozitek manzelského objeti, nikdy nepolibili roztomilé dite.

300  Odtrhavaji Zenu z objeti svého muze. Kradou syna z muzova kolena.

8 HRUSA. L. Bohové, chrdmy, obriady a lidé. Vysehrad, Praha, 2015. ISBN 978-80-7429-577-5. Str.
33.

**BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 30-31.

“°ROTH, M. T. etal. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 1. A, part 2. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-07-9. Str. 326.

L PROSECKY, I. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Piredniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 40.

2 GUILEY, R. E. The Encyclopedia of Demons &« Demonology. Facts on File, Inc., New York, 2009.

ISBN 978-0-8160-7314-6. Str. 93-94.
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Nechéavaji odejit nevéstu z domu svého tchana. (.. .)273

Jeden z démonti drzel Zezlo a dalsi tfimal palici, & podobnou zbraii.””* Galla obstoupi
Inannu, aby nemohla utéci, a plni tak vili soudcti Anunnakti, jakozto jejich slozka vykonné
moci. Inanna nasledné urc¢i jako svého nahradnika Dumuziho a necha démony galla, aby ho
zabili a dusi odvedli do podsvéti. Oproti liceni galla jako démont, jsou ve skladbé
»2Dumuziho sen® tyto bytosti popsany jako zli lidé. V zavéru ,,Dumuziho snu® je zminéno
sedm démonti galla, kteff zni¢i Dumuziho ukryt v ov&im chlévé a mladého boha zabiji.*"

Désivi démoni, kteti pronasleduji ¢loveéka, aby ho mohli zavléci do podsvéti, jsou
velmi straslivou piedstavou. Je vice nez pravdépodobné, Ze galla byli samotnym zosobnénim
strachu lidi ze smrti. Mohlo by se jednat o personifikaci sily, jez bere lidskym bytostem zivot
a odvadi dusi do fiSe zemfrel)’/ch.276 Vize takovéto moci, ktera je navic fizena soudem
Anunnakt, mize byt velmi stresujici a neni tedy divu, Ze démoni galla byli velmi obavanymi

tvory.

5.3.3. Lamastu

LamasStu je démonické bytost Zenského pohlavi, ktera na rozdil od ostatnich démon,
jez pusobi zlo lidem na piikaz boht, kona zcela z vlastniho $kodolibého popudu. Jeji zjev je
slozen z mnoha zvitat, ma naptiklad Ivi hlavu, zuby, a v n¢kterych ptipadech 1 usi, osla, télo
pokryté chlupy, avSak tiadra odhalena, ruce s dlouhymi nehty potiisnéné krvi a jeji nohy jsou
stejné jako ptaéi.277 Starovéci Mezopotamci si ji pfedstavovali, jak vystupuje z baZin,
vyhledava své obéti a dychtivé ¢eka, az se jich bude moci zmocnit. Mezi jeji nejmirnéjsi
projevy zlé moci patfilo zpusobovani piedCasnych porodi a naruSovani spanku u budoucich

C o 27 . y y i x L s
I stavajicich matek. ® Tato ,,démonka* poskozovala pfedevSim téhotné Zeny ve snaze vyvolat

2 CUNNINGHAM, G. Inana’s descent to the nether world. In: BLACK, J. et al. The Electronic Text
Corpus of Sumerian Literature [online]. Oxford, 1998-2006. Dostupné z:
http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.1.4.1# [cit. 18. 4. 2017].

7*MATOUS, L. et. al. Myty staré Mezopotamie. Odeon, Praha, 1977. Str. 76.

2> KATZ, D. How Dumuzi Became Inanna’s Victim: On the Formation of ,,Inanna’s Descent“. Acta
Sum, Leiden, 1996. Str. 3-12.

¥* WHITEHEAD, C. L. A Journey Into the Land of No Return: Death Attitudes and Perceptions of
Death and Afterlife in Ancient Near Eastern Literature. Western Kentucky University, Bowling
Green, 2008. Str. 16-17.

?” GUILEY, R. E. The Encyclopedia of Demons & Demonology. Facts on File, Inc., New York, 2009.
ISBN 978-0-8160-7314-6. Str. 144.

#® SCURLOCK, J. Medicine and healing magic. In: CHALAVAS, M. (eds.). Women in the Ancient
Near East: A Sourcebook. Routledge, New York, 2013. ISBN 9781135008246. Str. 117 a 126.
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u nich potrat, u novorozenat zapii¢init nahlou smrt nebo také zabit budouci rodicku.?”

Lamastu byla jakymsi zosobnénim tyfové horecky, ktera se projevuje stejnymi zpisoby, jako
bylo pfisouzeno této ,,démonce*.?*

Nastavajici matky se proti jejimu vlivu chranily amulety ¢i zvifecimi a jinymi obétmi.
Dochovaly se i plakety, na nichZ je zobrazeno, jak pomoci amuletu lidé zahanéji Lamastu zpét
do podsvéti, odkud vzeSla. Démonce je také pficteno zpusobovani riznych nemoci.

V souvislosti s Fisi zemfelych je Lamastu vidéna jak pluje ve své lodi po podsvétni fece.?®*

5.3.4. Pazuzu

Démon Pazuzu se tfadi ke zlym bytostem pochdzejicich z podsvéti, zapticinujici
nemoci, mor a rtizné epidemie.”® Jedna se o tvora, jehoZ t&lo bylo sloZzeno ze psi hlavy,
Supinatého téla a muzského udu, zakonceného hadi hlavou. Rovnéz mél ptaci drapy a casto
byl zobrazovén jako oktidlend postava. Pazuzu vSak nemohl byt pouze Spatnym démonem,
jelikoz se vyuzivalo amuletl s podobiznou jeho hlavy, jejichz ukolem bylo zahnat zlou
démonku Lamastu (viz vyse), a odvratit tak jeji moc od nastavajicich matek a jejich potomkd.
Lamastu pak byla diky témto amuletim, které Zzeny nosily na krku, zahnana zpét

do podsveti.?®

5.3.5. Sédu

Bytost sédu je zminéna mimo jiné také v ,,Podsvétni vizi asyrského prince®, kde je
feCeno, ze mél lidskou hlavu a ruce, avSak ptaci nohy a na hlavé se mu skvéla koruna.?* Jako
zly démon se taktéz vyskytuje ve vy&tu démonickych bytosti v zaklinani maqhi.”®

V akkadstiné je vSak slovo sédu oznafenim pro ,,ochranné bozstvo™ a ma tedy zcela jinou

2 BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 110-111.

*°FARBER, W. Lamastu. In: Reallexikon der Assyrilogie. VVol. 6/5-6. De Gruyter, Berlin, 1983. Str.
444-46. (Farber taktéz oznacuje Lamastu jako ptuvodkyni syndromu pozdéji znamého jako Syndrom
nahlého umrti ditéte, anglicky znaeného zkratkou SIDS).

#1BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 110-111.

2 GUILEY, R. E. The Encyclopedia of Demons & Demonology. Facts on File, Inc., New York, 2009.
ISBN 978-0-8160-7314-6. Str. 197.

3 BLACK, J.; GREEN, A. Bohové, démoni a symboly starovéké Mezopotamie. Praha, Volvox
Globator, 1999. ISBN 9788072072668. Str. 159-160.

?** Viz 3. kapitola, podkapitola 3.7. Podsvétni vize asyrského prince.

> MEIER, G. Die assyrische Beschwérungssammlung Maqlu. Neu Bearbeitet von Gerhard Meier.
Archiv fiir Orientforschung, Beiheft 2, [AfO beih. 2]. Biblio-Verlag, Osnabriick, 1937. Str 12.
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povahu, nez jak je tomu v této ,,Podsvétni vizi“.®® To, Ze se jedna o spiSe pozitivné
vystupujici postavu, svédci 1 nasledujici uryvek:

te.2 At dobry duch §édu a dobry bith lammar vzdy (pfi ném) stoji!?’

Timto terminem muze byt rovnéz oznacen démon reprezentujici individudlni zivotni silu, ale
L ol o < A . o 288 :
také 1 bytost chranici brany ¢i rizné vstupy do mést, chramt a palaca.”> Pokud se jednalo

0 Skodici bytost, byl mu davan ptivlastek ,,zly sédu*, v akkadstiné pak sédu lemnu.

5.3.6. Udug, Utukku

Slovem utukku se oznacuje duSe zemfelého, ktery se vraci zpét na zem, aby Skodil
lidem. Neznaji stud a zpsobuji rizné nemoci na misté, kde plsobi, piinaseji s sebou bidu
a smutek.?®° Tyto bytosti se vyskytuji v odlehlejSich a pustych oblastech, jako kuptikladu
v blizkosti hrobli, mofi, nebo v pohotich ¢i stepich. Ve starSich sumerskych skladbach muize
byt udug pojmenovani i pro dobrou démonickou bytost, ktera méa funkei ochrance®® a nazyva
se Sédu. V akkadské tradici jsou utukku ztrapené duse mrtvych, ktefi nedostavaji obéti,
az tohoto divodu se vydavaji na zem a hledaji si ndhradu za potravu, jez jim nebyla
poskytnuta. Casto se pak Zivi takovymi &astmi t&l, jako jsou jatra, krev &i zvifeci organy.
Takovyto zIy démon je potom oznatovéan terminem ekimmu.?**

Démoni utukku lemnutu (tedy zli démoni utukku) patii do SirSi skupiny utukku, proti
nimz se dochovala fada zaklindni. Skupina téchto Skodicich démonickych bytosti a duchii
vétSinou negativné ovlivituje dusevni zdravi svych obéti a deprimuje je strachem. Jejich

pusobeni je povazovano Casto za trest, jenz je odplatou za chovani poskozeného cloveka.

%% Heslo sédu, TINNEY, S. et al. The Pennsylvania Sumerian Dictionary [ePSD] [online]. Babylonian
Section of the University of Pennsylvania Museum of Anthropology and Archaeology, Philadelphia,
2006. Dostupné z: http://psd.museum.upenn.edu/epsd/nepsd-frame.html [cit. 17. 4. 2017].

*” BESNIER, M-F. Udug-hul Compendium. STT 2, 173. 2010. In: TINNEY, S. (ed.). Open Richly
Annotated Cuneiform Corpus [online]. Dostupné z: http://oracc.org/cams/gkab/P338492 [cit. 14. 4.
2017].

¥ ROTH, M. T. et al. (eds.). The Asyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of
Chicago. Volume 17, S[Shin], part 2. Oriental institute, Chicago, 1977. ISBN 0-918986-78-8. Str.
256-259.

** THOMPSON, C. R. The Devils and Evil Spirits of Babylonia. Luzac and Co., London, 1903. Str.
39-40.

Y PROSECKY, I. et al. Encyklopedie mytologie starovékého Piredniho vychodu. Libri, Praha, 2003.
ISBN 80-7277-188-4. Str. 217.

#'GUILEY, R. E. The Encyclopedia of Demons &« Demonology. Facts on File, Inc., New York, 2009.

ISBN 978-0-8160-7314-6. Str. 260.
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Utukku je vyssi postavy, neptatelského vzezieni, ma v sobé jen temnotu a oplyva jakymsi

o v s ’ v voIN 11 o s e , ’ v 292
hriizostrasnym hlasem, diky némuz dési lidi a zptisobuje jim trapeni a plac.

#2 ABUSH, T.; TOORN, K. Van Der. (eds.). Mesopotamian Magic: Textual, Historical, and
Interpretative Perspectives. Brill, Leiden, 1999. ISBN 90-5693-003-8. Str. 49.
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6. Zavér

Tato diplomova prace se pokusila pfinést autenticky a podrobny obraz fise mrtvych
za pouziti mezopotamskych myti a informaci v nich zaznamenanych. Jelikoz je vSak
Mezopotamie velkym uzemim, navic s velmi dlouhou historii, nedalo se predpokladat, ze
tento obraz fiSe mrtvych bude jednoznacny, ba naopak. Vzhledem k riiznym lokalnim
tradicim, Vv nichZ bylo upfednostiiovano to ¢i ono bozstvo, a k dal§im faktorim, jako jsou
nové vznikajici myty, jejichz zaklady sice koresponduji, ¢i pfimo vychazeji z ptivodnich
text, avsak s pfihlédnutim k situaci dané doby a pozadavkum ¢étenaiti (nebo vrchnosti), se
pfedstavy o podsvéti rizné ménily, coz bylo zaznamenano v riznych skladbach.

Obraz fise mrtvych byl v nékterych ptipadech natolik rozdilny, ze i mladsi verze téhoz
mytu musela byt vysvétlena a srovnana s ptvodnim. Akkadské verze vétSinou své sumerské
predlohy dopliuji, zkracuji, ¢i absolutné pretvareji, coz se podepisuje i na vnimani fise
podsvéti.

V zavérecné praci jsem se snazila popsat a co nejpiesnéji odcitovat pivodni staroveke
skladby, z nichz se v dalSich kapitolach vychazelo, aby byl sestaven obraz podsvétniho
kralovstvi. Z jednotlivych myttd byly vybrany pfislusné tadky a byly uspofadavany
do takového konceptu, ktery by mél byt srozumitelny soucasnému Ctenafi, ponévadz
Sumerové a Akkad’ané byli zvykli na zcela jiny styl psani, neZ je tomu nyni. V nékterych
ptipadech bylo nutné ¢ist mezi fadky, aby bylo viibec mozné pochopit vyznam danych slov.
Nastésti existuje velké mnozstvi odbornych publikaci, zabyvajicich se mytologickymi texty,
které dokazi rizné rozpory ¢i nejasnosti vysvétlit, anebo navrhnout riizna feseni, je-li situace
nepiehledna.

Po nahlédnuti do sumerskych a akkadskych slovniki jsem byla schopna pojmenovat
podsvétni kralovstvi pivodnimi néazvy, kterymi se ve skladbach honosilo. Tyto slovniky
poslouzily k dokresleni ptedstav, jez byly naznaceny v samotnych mytech a ucelily tak
komplexni vyjev. Nazvy podsvéti totiz v sobé skryvaji i jisté emoce lidi, ktefi tomuto mistu
dali jméno. V rtiznych jeho oznacenich se totiz mize zrcadlit strach ¢i respekt pfed zemi,
,,odkud neni navratu®.

Samotny obraz podsvéti byl nasledn¢ slozen z mnoha informaci dochovanych
na starovékych tabulkach obsahujicich rizné pfibéhy nejen o bozich. Z téchto textll jsme se
mohli dozvédét o podsvétnich branach a diskutovat nad jejich funkci anebo 0 tom, kdo

Vv podsvéti viadne a kdo mu (Ci ji) slouzi jako radce, nemluvé o tom, co se dalo vycist
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0 mistnich podminkach, které zakouSely zde dlici duSe zesnulych. Velka ¢ast mytologie
tykajici se fiSe zesnulych ndm vykresluje podsvétni vizi jakozto teskné prostiedi, kde se plizi
stiny a nemaji k zasyceni nic nez hlinu. Malokdo ze zemfelych m¢l takové Stésti, aby mohl
usednout po boku bohti a naptiklad rozhodovat o podsvétnim osudu dusi. LepSich podminek
pro existenci v #i8i mrtvych se dockala vskutku jen hrstka vyvolenych, pro piedstavu to byly
treba malé déti.

Mimo myt bylo taktéz nutné zabyvat se i jednotlivymi postavami, obyvajicimi fisi
mrtvych, a pokusit se proniknout do jejich charakteri a pochopit jejich funkci, kterou zde
vykonavaly. Tyto podsvétni bytosti byly roztiidény podle své dulezitosti do podkapitol, kde
byly, co nejlépe to bylo mozné, jejich udély popsany a vysvétleny. Nékteré z téchto postav
byly nejprve pouhymi zminkami v mytech a teprve podrobnéjsi patrani z nich ucinilo
opravdovou bytost a nejen ptizrak, jenz byl puvodné oznafen na jednom z mnoha fadka
skladeb. Naopak jini obyvatelé podsvéti jsou vice znami a nebylo tedy obtizné nalézt o nich
pottebné informace. VétSinou se jednalo o velkd bozstva, jako byl Nergal, Ereskigal
&i slune¢ni biih Samas, ale velké mnozstvi zprav lze rovnéz najit o GilgameSovi a Namtarovi.
Démonické bytosti pak byly rekonstruovdny ze samotnych mytl a stejné tak tomu bylo
i U sluzebnika.

Diplomova prace shrnula mezopotamské piedstavy o fisi zemielych, jez byla
vymodelovéna V jasnych konturach, a ¢tenar si tak mohl ve své fantazii vykreslit hlavni rysy

vy

fiSe mrtvych veetné zde Zijicich bytosti a posmrtnych existen¢nich podminek.
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8. Resumé

This diploma thesis deals with the Underworld in the Ancient Mesopotamia.
The thesis tried to bring a complete picture of the Mesopotamian Netherworld using original
literary sources. But there are many of conceptions in Mesopotamia how viewed a land
of dead. The thought about Netherworld have been changed during centuries
and due to people who had written the myths and other literary texts. So, the image
of the ancient Underworld is not such as complex as | though at the beginning, but this thesis
describes to the smallest possible detail the chthonic conditions, under which the souls
of death people have to exist forever.

The thesis presents the names of the Underworld, as well, because the title
of the Realm of Death is showing us how the Netherworld was perceived by people.
In the title of the Mesopotamian ‘hell” we can recognize their anxiety or acquiescence
with death. There were used the Sumerian and Akkadian dictionaries where are all the names
of Underworld listed and explained.

Then, there is noted the image of the Netherworld as the place, where in dust and dark
and it is full of mourning people. There is one big importance in your afterlife and that is
the big family and many of children, whose you should have, to have better conditions
in Underworld. Your posterity should bring you offering to ensure you an afterlife without
starvation. Simultaneously they protect themselves from the situation, when you, if you are
hungry can leave the underworld and chase your bad children.

Also there is description of the road leading to the Netherworld and many
of differences between Sumerian and Akkadian concept of it. For example, old view told us
about very faraway land and the new ones said to us that the Underworld is located
under the ground and under the freshwater ocean Apsu. And of course there is a discussion
about the number of gates fortifies the Underworld.

In the diploma thesis there is a chapter about various creatures who lives in “the land
of no return” and all of these gods, goddess, daemons and others are presented a described
thanks to colourful stories which are hidden in every myth. That is the reason why we can
reconstruct their personality with all their abilities. From the ancient literature we learn many
about gods and their power as well as about their lapses. The daemons are described very
well, too, because people were greatly scared of them and they were trying to protect

themselves by diverse amulets and incantations against evil powers.
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